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KNOW YOUR PRODUCT

Embedded
noise-canceling
microphones

Magnetic snap

Replaceable eargels

Slider at Y-joint

3.5mm connector g

IN-LINE CONTROLLER

[ ] UsB-Aadapter ————

i

USB-C connector

——— Microphone mute

Volume up
Y
Call controls

E—T + 7 Call controls
& Voice assistant & Microsoft Teams
_ Pl
Volume down
Media controls

UC VERSION TEAMS VERSION
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WHAT’'S IN THE BOX

1. Wired earbuds with M size eargels and
3.5mm connector

2. In-line controller with USB-C connector

3. USB-A adapter

4. Travel bag

5. Replaceable eargels (1 pair per XS/S/L size)

6. User documentation

CONNECTING THE EARBUD

Connect via 3.5mm

1. Unplug 3.5mm connector from the in-line
controller.

2. Plug the 3.5mm connector into your mobile
or tablet 3.5mm port.

Note: Compatibility may depend on device models.

Mic and audio quality will convert to analog
with 3.5mm connector.

Connect via USB-C

1. Plug the 3.5mm connector into the controller.*

2. Then plug the USB-C connector into your
computer USB-C port.

Note: Compatibility may depend on device models.

Connect via USB-A

1. Plug the 3.5mm connector to the controller.*

2. Plug the USB-C connector into the
USB-A adapter.

3. Plug the USB-A connector into your computer
USB-A port.

Note: Only use the USB-A adapter with the
provided earbuds.

*Make sure 3.5mm connector is fully inserted
into the controller.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

OD
QD

4

English



EARBUD FIT

1. Earbuds are marked ‘'L’ and ‘R’ for the left
and right ear. Earbuds are fitted with
medium size eargels out of the box.

2. Slightly move the earbud around to be
securely positioned in your ear.

If your earbuds are not comfortable,
change to alternative sized eargels.
See next section for the replacement steps.

e Try a small size if you feel too much pressure
on your ear, or large size if the earbuds are
too loose.

e Note that you may use different sized eargels in

each ear as your ears may not be the same size.

3. Move the slider at the Y-joint up and down
to adjust the cable length.
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REPLACING THE EARGEL
1. Hold the body of the earbud with one hand.

2. With the other hand, gently pull the whole eargel
away from the body of the earbud.

3. Grab alternative sized eargels. Please find the size
inside the eargel.

4. Gently stretch the eargel onto the earbud,
until there is no gap between eargel and body
of the earbud.
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HEADSET IN-LINE CONTROLS AND INDICATOR LIGHT

TEAMS version

Button

Usage

Indicator Light

Action

Y

Mute

Mute on

Solid RED

Mute off

No light

Short press to mute / unmute

iy

Call Controls

Incoming calls

Flashing WHITE

Short press to answer calls

2 seconds press to reject calls

Ongoing calls

Solid WHITE

Short press to end calls

Teams Activities

Connecting to Teams

Pulsing PURPLE

Failed connection to Teams

Flashing PURPLE for
10 secs then off

Not connected to Teams

Flashing PURPLE 3 times

then off

Short press to check connection to Teams

Connected to Teams

Solid PURPLE

Short press to quickly access Teams

2 seconds press to trigger Teams voice skills
(Cortana)

Teams Missed call /
Voice mail / Join meeting
notifications

Pulsing PURPLE

Short press to Respond to Teams
notifications

Short press to play / pause

DI I Media Controls No light Double press to track forward
Triple press to track backward
+ Short press to volume up
Volume No light

Short press to volume down

Note: Teams activities are only functional when Teams is running on unlocked PC or Mac.
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UNMUTE - - - 1x - - - MUTE ON

MUTE - - - 1x - - - MUTE OFF

- KR W

MEDIA CONTROLS ﬂ

| B
Pl

L=

. PR TP J --- ANSWER CALLS
" INCOMING :

; .. CALL :
FNEA L. 2sec. ... x REJECT CALLS
ONGOING
L ONOOING Ix ---- @™y -~ END CALLS

5 ==X TEAMS MISSED CALL/ CONNECTING TO TEAMS/
i %e *® VOICE MAIL/ P TEAMS MISSED CALL/
--- JOINMETTING ~ ------ 1x ""J"" VOICE MAIL/
Do *s NOTIFICATION JOIN METTING NOTIFICATIONS

h

'

v,
.
v e
. .
P

. :--10sec. ---FAILED CONNECTION TO TEAMS

--

.-~ 3x --- NOT CONNECTED TO TEAMS

: e QUICKLY ACCEDD
: LR by TEAMS
... CONNECTED ___:

TO TEAMS :

' ae ))) TRIGGER TEAMS
---25ec.---ﬂJ' --- VOICE SKILLS

(CORTANA)
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UC version

Button Usage Indicator Light Action
Mute on Solid RED
g Mute Short press to mute / unmute
Mute off No light

Incoming calls
Call Controls

Flashing WHITE

Short press to answer calls

2 second press to reject calls

o

Ongoing calls Solid WHITE Short press to end calls
Voice Assistant No light 2 second press to trigger voice assistant*
Short press to play / pause
DI I Media Controls No light Double press to track forward
Triple press to track backward
+ Volurme No light Short press to volume up

Short press to volume down

"Voice assistant functionality may depend on device models.

UNMUTE - - -1x - - - MUTEON  ---

MUTE - - - 1x - - - MUTE OFF ---

MR R

(((i]l]----:

Av4

MEDIA CONTROLS

|

'
'

[ -—--
'
'

INCOMING CALLS

ONGOING CALLS

J ---- ANSWER CALLS

‘-.2sec. ---x ----REJECT CALLS

----END CALLS

----------------- TRIGGER VOICE ASSISTANT
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LOGI TUNE

Logi Tune helps boost your earbud performance with
periodic software and firmware updates.

Learn more and download Logi Tune at:
www.logitech.com/tune

DIMENSION

Earbuds:
Height x Width x Depth: 23.4 mm x 23.1 mm x 27.3 mm
Weight: 0.033 Kg

Adapter:
Height x Width x Depth: 24.5 mm x15.4 mm x 8.6 mm

SYSTEM REQUIREMENTS

Works with Windows, Mac, or Chrome™ based computer and Android™ or iOS based mobile
devices via available 3.5 mm, USB-C or USB-A port. 3.5 mm connector compatibility may depend
on device models. Functionality for mobile devices with USB-C depends on device models.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Input Impedance: 16 Ohms

Sensitivity (headphone): 117dB SPL/TmW/1KHz (driver level)

Sensitivity (microphone): Dual mic configuration each with -38dBV/Pa (mic component level)
Frequency response (Headset): 20-15kHz

Frequency response (Microphone): 100-8kHz

Cable length:1.45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi and the Logitech Logo are trademarks or registered trademarks of Logitech
Europe S.A. and/or its affiliates in the U.S. and other countries. Logitech assumes no responsibility
for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change
without notice.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

PRODUKT AUF EINEN BLICK

Magnetische Injcegrierte '
Befestigung Mikrofone mit )
Rauschunterdriickung
Austauschbare

Ohr-Gelkissen

Verstellbare
Kabelzusammenfiihrung

3,5-mm-Stecker g

BEDIENELEMENTE AM KABEL

——— USB-A-Adapter ——— |_|

USB-C-Stecker

Mikrofon stummschalten

Lauter
Bedienelemente

X n
— @ + 7 Bedienelemente
zur Anrufsteuerung zur Anrufsteuerung
und Sprachassistent M - M und Microsoft Teams

Leiser

Multimedia-Bedienelemente

UC-VERSION TEAMS-VERSION
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INHALT

1. Kabelgebundene Ohrhérer mit Gelkissen der Gréf3e M
und 3,5-mm-Stecker

2. Kabel mit Bedienelementen und USB-C-Stecker
3. USB-A-Adapter
4. Transportetui

5. Austauschbare Ohr-Gelkissen
(je 1 Paar der GroBe XS/S/L)

6. Bedienungsanleitung

VERBINDEN DER OHRHORER

Verbinden lber 3,5-mm-Stecker

1. Trennen Sie den 3,5-mm-Stecker vom Bedienelement
am Kabel.
2. Verbinden Sie den 3,5-mm-Stecker mit dem 3,5-mm-
Anschluss an lhrem Mobiltelefon oder Tablet.
Hinweis: Die Kompatibilitdt ist abhdngig vom
Geratemodell.
Umstellung von Mikrofon und Audioqualitét
auf Analog Uber den 3,5-mm-Anschluss.

Verbindung liber USB-C

1. SchlieRen Sie den 3,5-mm-Stecker am Controller an.*
2. SchlieRen Sie den USB-C-Stecker am USB-C-Anschluss
des Computers an.
Hinweis: Die Kompatibilit&t ist abhdngig
vom Gerdtemodell.

Verbindung liber USB-A

1. SchlieRen Sie den 3,5-mm-Stecker am
Controller an.*

2. SchlieBen Sie den USB-C-Stecker
am USB-A-Adapter an.
3. SchlieBen Sie den USB-A-Stecker
am USB-A-Anschluss des Computers an.

Hinweis: Den USB-A-Adapter nur mit dem
gelieferten Ohrhérern verwenden.

*Achten Sie darauf, den 3,5-mm-Stecker voll in
den Anschluss des Controllers einzustecken.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

OD
QD
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PASSFORM DER OHRHORER

1. Die Ohrhérer sind mit ,L” und ,,R” fur
das linke und rechte Ohr gekennzeichnet.
Sie werden mit angebrachten Ohr-Gelkissen
in GroBe M ausgeliefert.

2. Bewegen Sie den Ohrhorer leicht hin
und her, damit er sicher im Ohr sitzt.

3. Wenn die Ohrhérer nicht angenehm zu tragen
sind, verwenden Sie Gelkissen in anderer GroBe.
Die Schritte zum Austausch der Gelkissen
finden Sie im ndchsten Abschnitt.

e Verwenden Sie kleinere Gelkissen, wenn die

Ohrhérer unangenehm fest sitzen, und gréBere

Gelkissen, wenn sie nicht fest genug sitzen.
e Hinweis: Sie kdnnen auch unterschiedlich
groBe Gelkissen verwenden, da lhre Ohren

moglicherweise nicht die gleiche GréBe haben.

4. Bewegen Sie den Schieber an der Kabel-
zusammenfihrung nach oben und unten,
um die Kabellénge anzupassen.
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AUSTAUSCHEN DES GELKISSENS
1. Halten Sie den Ohrhoérer mit einer Hand.

2. Ziehen Sie mit der anderen Hand das Ohr-Gelkissen
vorsichtig vom Ohrhérer ab.

3. Wahlen Sie Gelkissen in einer anderen GréBe aus.

Die GroRe finden Sie auf der Innenseite des Gelkissens.

4. Ziehen Sie das Gelkissen vorsichtig auf den Ohrhorer,
bis keine Lucke mehr zwischen beiden Komponenten
vorhanden ist.

14
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BEDIENELEMENTE AM KABEL DES HEADSETS UND ANZEIGELEUCHTEN

TEAMS-Version

Taste Verwendung

Statusanzeige (LED)

Aktion

@ Stumm

Stummschaltung aktiviert

Konstant ROT

Ton ein

LED leuchtet nicht

Kurz drticken zum Aktivieren/Deaktivieren
der Stummschaltung

Bedienelemente
zur Anrufsteuerung

Eingehender Anruf

WEISS blinkend

Kurz drticken zum Annehmen von Anrufen

2 Sekunden lang dricken zum Ablehnen
eines Anrufs

Laufender Anruf

Konstant WEISS

Kurz drtcken zum Beenden von Anrufen

iy

Teams-Aktionen

Verbindung mit Teams

VIOLETT pulsierend

Verbindung mit Teams
fehlgeschlagen

10 Sekunden VIOLETT
blinkend, dann aus

Nicht verbunden
mit Teams

Dreimaliges VIOLETTES
Blinken, dann aus

Kurz drticken zum Uberprifen der
Verbindung mit Teams

Verbunden mit Teams

Konstant VIOLETT

Kurz drticken fur Schnellzugriff auf Teams

2 Sekunden dricken zum Auslésen der
Teams-Sprachfunktion (Cortana)

Benachrichtigungen
zu versGumtem Anruf/
Voicemail/Teilnahme
an Meeting

VIOLETT pulsierend

Kurz dricken, um Teams-
Benachrichtigungen zu beantworten

DI I Multimedia-Bedienelemente

LED leuchtet nicht

Kurz drticken zum Abspielen/Anhalten

Zweimal dricken fur nachsten Titel

Dreimal dricken fur vorherigen Titel

Lautstdrke

LED leuchtet nicht

Kurz drticken: Lauter

Kurz drlcken: Leiser

Hinweis: Teams-Aktionen kédnnen nur verwendet werden, wenn Teams auf einem entsperrten PC oder Mac

ausgefuhrt wird.

15 Deutsch




STUMMSCHALTUNG AUS - - - 1x - - - (x
STUMMSCHALTUNG EIN Y

STUMMSCHALTUNGEIN - - -1x - - -
STUMMSCHALTUNG AUS

MULTIMEDIASTEUERUNG ﬂ

Pl

Pl-o

[

O J --- ANRUFE ANNEHMEN
-* EINGEHENDER '
T ANRUF T :
R S L. 2Sek.---- X ANRUFE ABLEHNEN
LAUFENDER
cos UANRUR | eeeeeeeeeee Ix ---- g™ -- ANRUFE BEENDEN

TEAMS-
BENACHRICHTIGUNGEN

TEILNAHME AN MEETING

'
'
--

.. VERBUNDEN ___i
MIT TEAMS :

N ’
v
’ .
. '

° °®
--- ZUVERSAUMTEM ~ ------ 1x ""J""
o° ®e  ANRUF/VOICEMAIL/

HERSTELLUNG DER VERBINDUNG
56 ZU TEAMS//
TEAMS-BENACHRICHTIGUNGEN
ZU VERSAUMTEM ANRUF/
VOICEMAIL/

TEILNAHME AN MEETING

. :--10Sek. --- VERBINDUNG MIT TEAMS FEHLGESCHLAGEN

:---3x --- NICHT VERBUNDEN MIT TEAMS

SCHNELLZUGRIFF
"""" AUF TEAMS

))) TEAMS-
--- SPRACHFUNKTION

(CORTANA) AUSLOSEN
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UC-Version
Taste Verwendung Statusanzeige (LED) | Aktion
Stum.mscholtung Konstant ROT
aktiviert
(X Stumm Kurz driicken zum Aktivieren/
Y Deaktivieren der Stummschaltung
Ton ein LED leuchtet nicht
Kurz driicken zum Annehmen von
Eingehender Anruf WEISS blinkend Anrufen
H ingehender Anru inken
Bedienelemente zur g 2 Sekunden lang driicken zum Ablehnen
Anrufsteuerung .
eines Anrufs
Laufender Anruf Konstant WEISS Kurz driicken zum Beenden von Anrufen
Sprachassistent LED leuchtet nicht 2 Sekundep drucke*n zum Auslosen des
Sprachassistenten
Kurz driicken zum Abspielen/Anhalten
D” Multimedia-Bedienelemente LED leuchtet nicht Zweimal dricken fur ndchsten Titel
Dreimal dricken fur vorherigen Titel
+ Kurz drtcken: Lauter
Lautstdrke LED leuchtet nicht
- Kurz drcken: Leiser

‘Die Funktion des Sprachassistenten kann abhdngig vom Gerdtemodell unterschiedlich sein.

STUMMSCHALTUNG AUS - - - Tx - - = --- (X
STUMMSCHALTUNGEN Y/

STUMMSCHALTUNG EIN - - = 1x - - - --- ("
STUMMSCHALTUNG AUS

--- EINGEHENDER ---
\:f ANRUF
v
: --- LAUFENDE ANRUFE - - -

MULTIMEDIASTEUERUNG

>

R PR J - --- ANRUFE ANNEHMEN

--2Sek. ---X ----ANRUFE ABLEHNEN

1X seeeenens @™ ---- ANRUFE BEENDEN

-------------- SPRACHASSISTENT AUSLOSEN
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LOGI TUNE

Logi Tune hilft Ihnen, durch regelmdRige Software-
und Firmware-Updates die Leistung lhrer Ohrhorer
zu verbessern.

Mehr erfahren und Logi Tune herunterladen:
www.logitech.com/tune

ABMESSUNGEN

Ohrhorer:
Hoéhe x Breite x Tiefe: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Gewicht: 0,033 kg

Adapter:
Hohe x Breite x Tiefe: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SYSTEMVORAUSSETZUNGEN

Funktioniert mit Windows-, Mac- oder Chrome™-basierten Computern und Android™- oder
iOS-basierten Mobilgerdten Uber einen verfugbaren 3,5-mm-, USB-C- oder USB-A-Anschluss.
Die Kompatibilitat des 3,5-mm-Steckers ist abh&dngig vom Ger&temodell. Die Funktionalit&t
fur mobile Gerate mit USB-C ist gerdteabhdngig.

TECHNISCHE DATEN
Eingangsimpedanz: 16 Ohm

Empfindlichkeit (Kopfhorer):117 dB SPL/1 mW/1 KHz (Lautsprecherpegel)

Empfindlichkeit (Mikrofon): Konfiguration mit zwei Mikrofonen, jeweils mit -38 dBV/Pa (Mikrofonkomponentenpegel)
Frequenzbereich (Headset): 20-15 kHz

Frequenzbereich (Mikrofon):100-8 kHz

Kabelldnge: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi und das Logitech Logo sind Marken oder eingetragene Marken von
Logitech Europe S.A. und/oder deren Tochtergesellschaften in den USA und anderen L&ndern.
Logitech tbernimmt keine Haftung fur etwaige Fehler in dieser Bedienungsanleitung.

Die hier vorliegenden Informationen kénnen ohne vorherige Benachrichtigung geéndert werden.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

PRESENTATION DU PRODUIT

Micro anti-parasite
intégré

Pression magnétique

Embouts
remplacables

Glissiére au niveau
de la jointure en Y

Connecteur 3,5mm g

CONTROLEUR INTEGRE

——— Adaptateur USB-A ————

i

Connecteur USB-C —

—— Mise en sourdine
du microphone

Volume +

Contréle des appels
et Microsoft Teams

Contréle des appels
et assistant vocal

>

=D;

Volume -

Commandes multimédia

VERSION UC VERSION TEAMS
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CONTENU DU COFFRET

1. Ecouteurs filaires avec coussinets de taille M
et connecteur 3,5mm

@O

XS

GD

2. Controleur intégré avec connecteur USB-C S N
3. Adaptateur USB-A EI @ @ E
4. Pochette de transport 3.5mm USB-C USB-A L
5. Coussinets remplagables (1 paire par taille

XS/S/L)

6. Documentation utilisateur

CONNEXION DES ECOUTEURS

Connexion par cdble 3,5 mm

1. Débranchez le connecteur 3,5mm
du contréleur intégré

2. Branchez le connecteur 3,5mm dans
le port 3,5mm de votre dispositif mobile ou
votre tablette.

Remarque: la compatibilité dépend des modéles
des dispositifs.
La qualité audio et micro sera convertie
en mode analogique avec le connecteur
3,5 mm.

Connexion via USB-C

1. Branchez le connecteur 3,5 mm dans le contréleur.*

2. Ensuite, branchez le connecteur USB-C
dans le port USB-C de I'ordinateur.

Remarque: la compatibilité dépend des modéles
des dispositifs.

Connexion via USB-A
1. Branchez le connecteur 3,5 mm dans
le contréleur.™

2. Branchez le connecteur USB-C
a I'adaptateur USB-A.

3. Branchez le connecteur USB-A dans
le port USB-A de votre ordinateur.

Remarque: Utilisez uniquement I'adaptateur
USB-A avec les écouteurs fournis.

*Assurez-vous que le connecteur 3,5 mm est
entierement inséré dans le controleur.
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MAINTIEN DES ECOUTEURS

1. Les écouteurs portent les lettres L et R pour
indiquer respectivement l'oreille gauche
et |'oreille droite. Les écouteurs sont concus
avec des coussinets de taille moyenne préts
a l'emploi.

2. Déplacez légérement I'écouteur pour
le placer en sécurité dans votre oreille.

3. Sivous n'étes pas a I'aise avec vos écouteurs,
changez de taille d'écouteurs. Consultez la section
suivante pour connaitre les étapes de remplacement.

e Essayez une plus petite taille si vous ressentez trop
de pression sur votre oreille, ou une taille plus grande
si les écouteurs sont instables.

e Notez que vous pouvez utiliser des coussinets de
taille différente dans chaque oreille, car vos oreilles
peuvent ne pas avoir la méme taille.

4. Déplacez la glissiere sur la jointure en Y vers le haut
ou le bas pour ajuster la longueur du céble.

21 Francais



REMPLACEMENT DES COUSSINETS

1. Tenez le corps de I'écouteur avec une main.

2. Avec I'autre main, retirez doucement le coussinet
entier du corps de I'écouteur.

3. Prenez des coussinets d’une taille différente.
Vous trouverez la taille a I'intérieur du coussinet.

4. Etirez doucement le coussinet sur |'écouteur,
jusqu’a ce qu'il n'y ait plus d’espace entre le coussinet
et le corps de I'écouteur.

22
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COMMANDES INTEGREES ET TEMOIN LUMINEUX DU CASQUE

Version TEAMS

Bouton

Utilisation

Témoin lumineux

Action

Sourdine activée

Témoin ROUGE en continu

Breve pression pour mettre en sourdine/

[X Sourdine X .
Y activer le micro
Sourdine désactivée Aucun signal lumineux
Breve pression pour prendre les appels
Commandes Appels entrants Temoin BLANC clignotant Pression de 2 secondes pour rejeter
des appels les appels

Appels en cours

Témoin BLANC en continu

Breve pression pour mettre fin aux appels

Activités Teams

Connexion a Teams

Témoin VIOLET clignotant

Echec de la connexion
a Teams

Témoin VIOLET clignotant
pendant 10 secondes,
puis extinction

Non connecté a Teams

Témoin VIOLET clignotant
3 fois, puis extinction

Breve pression pour contréler la connexion
a Teams

Connecté a Teams

Témoin VIOLET continu

Breve pression pour accéder rapidement
a Teams

Pression de 2 secondes pour déclencher
les fonctions d'assistant vocal de Teams
(Cortana)

Appel manqué/Messagerie
vocale/Notifications
d'invitation aux réunions
Teams

Témoin VIOLET clignotant

Breve pression pour répondre
aux notifications Teams

M

Commandes multimédia

Aucun signal lumineux

Breve pression pour lire/mettre en pause

Deux pressions pour passer a la piste
suivante

Trois pressions pour passer a la piste
précédente

Volume

Aucun signal lumineux

Breve pression pour augmenter le volume

Breve pression pour baisser le volume

Remarque: Les activités Teams ne sont fonctionnelles que lorsque Teams fonctionne sur un PC ou un Mac déverrouillé.
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. U VORI J --- REPONDRE AUX APPELS
] % " APPEL :
DESACTIVER LA SOURDINE - - - 1x - - - TTTENTRANT T :
SOURDINE ACTIVEE \_|_/ : T :
b “ L. 2sec.---- x REJETER DES APPELS
SOURDINE - - - 1x - - - (X ;
SOURDINE DESACTIVEE Y .
: APPEL
: S ENTRANT  ©77TTTT 1x ---- @™y -- METTRE FIN AUX APPELS
5 L e e , ‘
+ : ; g APPEL MANQUE/ CONNEXION ATEAMS/
: L Ce *® MESSAGERIE VOCALE/ 8¢  APPELSTEAMS MANQUES/
(((Du --- NOTIFICATIONS ~ ------ 1x ""J"" MESSAGERIE VOCALE/
: Poee s D'INVITATION AUX NOTIFICATIONS D'INVITATION
- : : o REUNIONS TEAMS AUX REUNIONS
: : L] L]
: . ---10sec. --- ECHEC DE LA CONNEXION A TEAMS

'
-
'

© '--3x --- NON CONNECTE A TEAMS

COMMANDES MULTIMEDIA ﬂ .

G

J ' Se ACCES RAPIDE A TEAMS
S [ | R
: ... CONNECTE __:
: ATEAMS : .
>| S--2x--1 : oo ))) DECLENCHEMENT
E Lo 25ec.---ﬂJ' --- DES FONCTIONS
|< U S D'ASSISTANT VOCAL

DE TEAMS (CORTANA)
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Version UC

Bouton Utilisation

Témoin lumineux Action

. . Témoin ROUGE
Sourdine activée

en continu
(X . Bréve pression pour mettre en sourdine/
Sourdine . )
Y activer le micro
. . - Aucun signal
Sourdine désactivée unsig
lumineux
Bréve pression pour prendre les appels
Abpel Témoin BLANC
Commandes ppels entrants clignotant Pression de 2 secondes pour rejeter
les appels
des appels

Témoin BLANC
en continu

Bréve pression pour mettre fin

Appels en cours
aux appels

Assistant vocal

Aucun signal
lumineux

Pression de 2 secondes pour déclencher
I'assistant vocal*

gl

Commandes multimédia

Bréve pression pour lire/mettre en pause

Deux pressions pour passer & la piste

Aucun signal .
suivante

lumineux

Trois pressions pour passer a la piste
précédente

Volume

Aucun signal Bréve pression pour augmenter le volume

lumineux

Bréve pression pour baisser le volume

"La fonctionnalité de l'assistant vocal peut dépendre des modéles.

DESACTIVER LA SOURDINE - - - 1x - - = --- (x
SOURDINE ACTIVEE

SOURDINE - - - 1x - - - -
SOURDINE DESACTIVEE

’
.
’

'
'

[ -—--
'
'

’
.
‘.
.
.
.
.
.
.
’

J ----REPONDRE AUX APPELS
--- APPELS ENTRANTS ---!

‘--2sec. x ----REJETER DES APPELS

----METTRE FIN AUX APPELS

DECLENCHER L'ASSISTANT VOCAL
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LOGI TUNE

Logi Tune vous aide & booster les performances
de vos écouteurs avec des mises & jour réguliéres du logiciel
et du micrologiciel.

En savoir plus sur Logi Tune Desktop et le télécharger sur:
www.logitech.com/tune

DIMENSIONS

Ecouteurs:
Hauteur x largeur x profondeur: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Poids: 0,033 kg

Adaptateur:
Hauteur x Largeur x Epoisseur: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

CONFIGURATION REQUISE

Compatible avec les ordinateurs sous Windows, Mac ou Chrome™ et les dispositifs mobiles sous
Android™ ou iOS via les ports 3,5mm, USB-C, USB-A disponibles. La compatibilité du connecteur
3,5mm dépend des modeles des dispositifs. Le fonctionnement avec les dispositifs mobiles en
mode USB-C dépend des modéles des dispositifs.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Impédance d'entrée: 16 ohms

Sensibilité (casque): Niveau 117dB SPL/1TmW/1KHz au niveau des transducteurs

Sensibilité (microphone): Configuration & deux micros dotés chacun d’un niveau de -38dBV/Pa au niveau du micro
Réponse en fréquence (casque): 20 a 15 kHz

Réponse en fréquence (microphone): 100-8kHz

Longueur du céble: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi et le logo Logitech sont des marques commerciales ou déposées de Logitech
Europe S.A. et/ou de ses sociétés affiliées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Logitech décline
toute responsabilité en cas d'erreurs susceptibles de s'étre glissées dans le présent manuel.

Les informations énoncées dans ce document peuvent faire |'objet de modifications sans préavis.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

PANORAMICA DEL PRODOTTO

Scatto magnetico m
<

Inserti in gel
sostituibili

“ Microfono con
eliminazione
del rumore integrata

Cursore nel giunto Y

Connettore da 3,5 mm g

CONTROLLI SUL CAVO

——— Adattatore USB-A ————— |_|

——— Connettore USB-C

Disattivazione microfono

Volume su
Y

—— Controlli di chiamata

* ©,
:J e Microsoft Teams
_ — M

Riduzione del volume

Controlli di chiamata
e assistente vocale

—— Controlli multimediali

VERSIONE UC VERSIONE TEAMS
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1. Auricolari cablati con inserti in gel di taglia M
e connettore da 3,5 mm

. Controlli sul cavo con connettore USB-C
. Adattatore USB-A
. Custodia da viaggio 3.5mm USB-C

. Inserti in gel sostituibili
(1 paio per taglia XS/S/L)

6. Documentazione per l'utente

a A NN

CONNESSIONE DELL'AURICOLARE

Connessione tramite cavo da 3,5 mm

1. Scollega il connettore da 3,5 mm dal controller
sul cavo.

2. Collega il connettore da 3,5 mm nella porta
da 3,5 mm del cellulare o del tablet.

USB-A

Nota: La compatibilita puo dipendere dai modelli
del dispositivo.
La qualita audio e del microfono puo essere
convertita in analogico con un connettore

da 3,5 mm.

Connessione tramite USB-C

1. Inserisci il connettore da 3,5 mm nel controller.*

2. Inserisci il connettore USB-C nella porta USB-C
del computer.

Nota: La compatibilita puod dipendere dai modelli
del dispositivo.

Connessione tramite USB-A

1. Inserisci il connettore da 3,5 mm nel controller.*

2. Inserisci il connettore USB-C nell'adattatore
USB-A.

3. Inserisci il connettore USB-A nella porta USB-A
del computer.

Nota: Utilizza I'adattatore USB-A solo con
gli auricolari forniti.

*Accertati che il connettore da 3,5 mm sia
completamente inserito nel controller. 2

@O

XS

OD
QD
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VESTIBILITA DEGLI AURICOLARI

1. Gli auricolari sono contrassegnati con L
e R per l'orecchio sinistro e destro,
rispettivamente. Gli auricolari sono dotati
di inserti di dimensioni medie pronti all’uso.

2. Muovi lievemente gli auricolari finché non
sono posizionati saldamente nell’orecchio.

3. Se gli auricolari non sono comodi, passa a inserti
in gel alternativi. Vedi la sezione successiva per
la procedura di sostituzione.

e Prova una dimensione piccola se senti troppa
pressione sul tuo orecchio o una dimensione piu
grande se gli auricolari sono lenti.

e Se le tue orecchie hanno grandezza diversa,
puoi utilizzare inserti in gel di altre dimensioni.

4. Sposta il cursore nel giunto Y verso I'alto e verso
il basso per regolare la lunghezza del cavo.

29
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SOSTITUZIONE DELL'INSERTO IN GEL
1. Tenere il corpo dell'auricolare con una sola mano.

2. Con l'altra meno, stacca delicatamente l'inserto in gel
dal corpo dell'auricolare.

3. Prendi inserti in gel di dimensioni alternative.
Osserva la dimensione scritta all'interno dell’inserto
in gel.

4. Allarga delicatamente l'inserto in gel sull’‘auricolare,
fino ad eliminare lo spazio tra l'inserto e il corpo
dell'auricolare.
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CONTROLLI SUL CAVO DELLA CUFFIA CON MICROFONO E INDICATORE LUMINOSO

Versione TEAMS

Pulsante

Utilizzo

Spia luminosa

Azione

Y

Disattivazione
audio

Audio disattivato

Luce ROSSA fissa

Riattiva audio

Luce spenta

Pressione breve per disattivare/
riattivare I'audio

Controlli chiamata

Chiamate in entrata

Luce BIANCA
lampeggiante

Pressione breve per rispondere alle chiamate

Pressione di 2 secondi per rifiutare
le chiamate

Chiamate in corso

Luce BIANCA fissa

Pressione breve per terminare le chiamate

Attivita Teams

Connessione a Teams

Luce VIOLA
lampeggiante

Connessione a Teams
non riuscita

Luce VIOLA
lampeggiante
per 10 sec. e poi spento

Non connesso a Teams

Luce VIOLA
lampeggiante
per 3 volte e poi spento

Pressione breve per controllare
la connessione a Teams

Pressione breve per accedere rapidamente
a Teams

Connesso a Teams Luce VIOLA fissa
Pressione di 2 secondi per attivare il
riconoscimento vocale di Teams (Cortana)
Notifiche chiamata
persa/messaggio vocale/ Luce VIOLA Pressione breve per rispondere alle notifiche

partecipazione riunione
Teams

lampeggiante

di Teams

M

Controlli multimediali

Luce spenta

Pressione breve per riprodurre/mettere
in pausa

Doppia pressione per passare al brano
successivo

Tripla pressione per passare al brano
precedente

Volume

Luce spenta

Pressione breve per alzare il volume

Pressione breve per abbassare il volume

Nota: le attivita di Teams funzionano solo quando Teams € in esecuzione su PC o Mac sbloccati.
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RIATTIVAAUDIO - - - 1x - - -
DISATTIVA AUDIO

DISATTIVA AUDIO - - -1x - - -
RIATTIVA AUDIO

CONTROLLI MULTIMEDIALI ﬂ

L
Pl-o
L

’

'
.
'
' .

.

. .
. M .

.

CHIAMATA 5
"IN ARRIVO :

CHIAMATA
"IN CORSO

NOTIFICHE
CHIAMATA PERSA/
- MESSAGGIO VOCALE/ - -- - 1x
PARTECIPAZIONE
RIUNIONE TEAMS

--

.-~ 3x --- NON CONNESSO A TEAMS

CONNESSO ___'
ATEAMS

- RISPONDI ALLE CHIAMATE

- RIFIUTA CHIAMATE

- TERMINA CHIAMATE

CONNESSIONE ATEAMS/
NOTIFICHE CHIAMATA PERSA/
MESSAGGIO VOCALE/
PARTECIPAZIONE RIUNIONE
TEAMS

. :--10sec. --- CONNESSIONE ATEAMS NON RIUSCITA

ACCESSO RAPIDO A
TEAMS

))) ATTIVA
--- RICONOSCIMENTO

VOCALE DI TEAMS
(CORTANA)

32 [taliano



Versione UC

Pulsante Utilizzo Spia luminosa Azione
Audio disattivato Luce ROSSA fissa
(X Disattivazione Pressione breve per disattivare/riattivare
audio I'audio

Riattiva audio

Luce spenta

Chiamate in entrata

Pressione breve per rispondere alle

Luce BIANCA chiamate
lampeggiante Pressione di 2 secondi per rifiutare le
chiamate

/ Controlli chiamata

Chiamate in corso

Luce BIANCA fissa

Pressione breve per terminare le
chiamate

Assistente vocale

Luce spenta

Pressione di 2 secondi per attivare
l'assistente vocale*

Pressione breve per riprodurre/mettere
in pausa

. . - Doppia pressione per passare al brano
DI I Controlli multimediali Luce spenta ppia p perp
successivo
Tripla pressione per passare al brano
precedente
+ Pressione breve per alzare il volume
Volume Luce spenta

Pressione breve per abbassare il volume

"La funzionalita dell'assistente vocale puo dipendere dai modelli di dispositivo.

RIATTIVAAUDIO - - - 1x - - - ---

X

DISATTIVA AUDIO \_(._J
X

Y

DISATTIVAAUDIO - - - 1x - - - ---
RIATTIVA AUDIO

CONTROLLI MULTIMEDIALI

L
SR
[

'
gy

'

'

'

'

'

'

e IX e J ----RISPONDI ALLE CHIAMATE
CHIAMATE :
IN ARRIVO ;
-.2sec. --- X ---- RIFIUTA CHIAMATE
CHIAMATE |
N CORSO 1x P o TERMINA CHIAMATE
2sec. ---- I_}))) ----------------- ATTIVA ASSISTENTE VOCALE
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LOGI TUNE

Logi Tune ti aiuta a migliorare le prestazioni degli auricolari con
aggiornamenti software e firmware periodici.

Per saperne di piu e scaricare Logi Tune visita:
www.logitech.com/tune

DIMENSIONI

Auricolari:
Altezza x Larghezza x Profondita: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Peso: 0,033 kg

Adattatore:
Altezza x Larghezza x Profondita: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

REQUISITI DI SISTEMA

Funziona con computer Windows, Mac o Chrome™ e con dispositivi mobili Android™ o iOS
tramite porta da 3,5 mm, USB-C o USB-A. La compatibilita del connettore da 3,5 mm pud
dipendere dai modelli del dispositivo. La compatibilita con dispositivi mobili dotati di porta USB-C
dipende dai modelli del dispositivo.

SPECIFICHE TECNICHE

Impedenza in ingresso: 16 Ohms
Sensibilita (cuffia): 117 dB SPL/T mW/1 KHz (livello del driver)

Sensibilita (microfono): Configurazione a due microfoni, ciascuno con -38dBV/Pa (livello dei componenti
del microfono)

Risposta in frequenza (cuffia): 20-15 kHz
Risposta in frequenza (microfono): 100 - 8 kHz

Lunghezza cavo: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi e il logo Logitech sono marchi o marchi registrati di Logitech Europe S.A. e/o
delle sue affiliate negli Stati Uniti e in altri Paesi. Logitech non si assume alcuna responsabilita per
errori eventualmente contenuti nel presente manuale. Le informazioni contenute nel manuale sono
soggette a modifica senza preavviso.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

COMPONENTES DEL PRODUCTO

Acople magnético m
<

Extremos de gel
sustituibles

] Micréfonos con
supresidn de ruido
integrados

Deslizador en junta
enY

Conector de 3,5 mm g

CONTROLADOR INTEGRADO EN EL CABLE

——— Adaptador USB-A

—

i

Conector USB-C

—— Desactivar micréfono

Subir volumen
L
Controles

Y
+ O —
‘ de llamadas
- M y Microsoft Teams

Bajar volumen

Controles
de llamadas
y asistente de voz

—— Controles multimedia

VERSION UC VERSION TEAMS
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CONTENIDO DE LA CAJA

1. Auriculares con cable, extremos de gel tamafo M
y conector de 3,5 mm

. Controlador integrado en el cable con conector USB-C
. Adaptador USB-A

. Bolsa de viaje

a A NN

. Extremos de gel sustituibles (1 par de cada tamano
XS/S/L)

6. Documentacién del usuario

CONEXION DE LOS AURICULARES

Mediante el conector de 3,5 mm

1. Desconecte el conector de 3,5 mm del controlador
integrado en el cable.

2. Conecte el conector de 3,5 mm al puerto de 3,5 mm
de su movil o tablet.

Nota: la compatibilidad puede depender del modelo
del dispositivo.
Conversion de micréfono y calidad de audio
a analdégico mediante conector de 3,5 mm.

Mediante USB-C

1. Conecte el conector de 3,5 mm al controlador.*

2. A continuacién, conecte el conector USB-C
al puerto USB-C del ordenador.

Nota: la compatibilidad puede depender
del modelo del dispositivo.

Mediante USB-A

1. Conecte el conector de 3,5 mm al controlador.*
2. Conecte el conector USB-C al adaptador USB-A.

3. Conecte el conector USB-A al puerto USB-A
del ordenador.

Nota: use el adaptador USB-A Unicamente con
los auriculares suministrados.

*E| conector de 3,5 mm debe estar totalmente
insertado en el controlador.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

G)SCD .
QD é
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AJUSTE DE AURICULARES

1. Los auriculares estdn marcados con
las letras "L", de Left, y "R", de Right,
para el oido izquierdo y el derecho
respectivamente. Se suministran con
los extremos de gel de tamafno mediano
ya insertados.

2. Coloéquese el auricular y muévalo
ligeramente para asentarlo firmemente.

3. Si los auriculares no le parecen cémodos,
utilice otro tamano de extremos de gel.
En la seccion siguiente se indica el procedimiento
de sustitucion.

e Pruebe un tamano inferior si nota una presion
excesiva; o un tamano superior si nota
los auriculares sueltos.

e Puede que necesite un tamano de extremo
distinto para cada oido, dado que ambas orejas
no tienen por qué ser idénticas.

4. Mueva hacia arriba o hacia abajo el deslizador de
la junta enY para ajustar la longitud del cable.
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SUSTITUCION DE EXTREMOS DE GEL
1. Sujete el cuerpo del auricular con una mano.

2. Con la otra mano, tire suavemente para extraer
el extremo de gel.

3. Elija otro tamano de extremo. El tamafo se indica en
el interior del extremo de gel.

4. Expanda con cuidado el extremo de gel en el auricular,
de modo que ambos componentes estén en estrecho
contacto, sin espacio entre ambos.
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CONTROLES INTEGRADOS EN EL CABLE DE LOS AURICULARES E INDICADOR LUMINOSO

Version Teams

de llamadas

Boton Uso Indicador luminoso Accion
Silencio activado ROJO permanente
. . Pulsacion corta para silenciar/reactivar
@ Silenciar ) P
sonido
Desactivar silenciar Apagado
Pulsacion corta para contestar llamadas
Controles Llamadas entrantes Destellos BLANCOS Pulsacién de 2 segundos para rechazar

llamadas

Llamadas en curso

BLANCO permanente

Pulsacion corta para finalizar llamadas

Conectando a Teams

Pulsos MORADOS

Error al conectar a Teams

Destellos MORADOS
durante 10 segundos
y luego se apagard

No hay conexion a Teams

Destellos MOARADOS
3 veces y luego
se apagard

Pulsacion corta para comprobar la conexiéon
a Teams

Actividades
de Teams

Conexién a Teams

MORADO permanente

Pulsacion corta para acceder rdpidamente
a Teams

Pulsacion de 2 segundos para activar
las habilidades de voz de Teams (Cortana)

Llamada perdida/
Correo de voz/
Notificaciones

de incorporacién

a reunion de Teams

Pulsos MORADOS

Pulsacion corta para responder
a notificaciones de Teams

Pulsacion corta para Reproducir/Pausar

D” Controles multimedia Apagado Doble pulsacién para avanzar pista
Triple pulsacion para retroceder pista
+ Pulsacion corta para subir volumen
Volumen Apagado

Pulsacion corta para bajar volumen

Nota: las actividades de Teams sélo funcionan cuando Teams se ejecuta en un PC o Mac desbloqueados.
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DESACTIVAR SILENCIO - - - 1x - - -
SILENCIO ACTIVADO

ACTIVAR SILENCIO - - -1x - - -
SILENCIO DESACTIVADO

CONTROLES MULTIMEDIA ﬂ

DL
P-o

[

'
-
'

* ---3x --- NO HAY CONEXION A TEAMS

G

. S J
(X " LLAMADA :
; .7 ENTRANTE :
x A -
5 |
: LLAMADA
: TTENCURSO T L .
E ° [ ]
; o LLAMADA PERDIDA/
i ®e *® CORREO DEVOZ/ P
--- NOTIFICACIONES = ------ 1x ""J""
i e® °o DEINCORPORACION
5 — A REUNION DE TEAMS
' L] L]
' .--10s  --- ERROR AL CONECTAR ATEAMS

RESPONDER LLAMADAS

RECHAZAR LLAMADAS

FINALIZAR LLAMADAS

CONECTANDO ATEAMS/
LLAMADA PERDIDA DE TEAMS/
CORREO DE VOZ/
NOTIFICACIONES DE
INCORPORACION A REUNION

: e ACCESO RAPIDO A
: , LR by TEAMS
... CONEXION ___:
ATEAMS : . ))) ACTIVAR
-2 [ --- LAS HABILIDADES
DE VOZ DE TEAMS
(CORTANA)
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Versiéon UC

Boton Uso Indicador luminoso | Accién
Silencio activado ROJO permanente
(X . . Pulsacion corta para silenciar/reactivar
Silenciar >
Y sonido
Desactivar silenciar Apagado
Pulsacion corta para contestar llamadas
Controles Llamadas entrantes Destellos BLANCOS Pulsacion de 2 segundos para rechazar
/ de llamadas llamadas
Llamadas en curso BLANCO permanente | Pulsacion corta para finalizar llamadas

Pulsacion de 2 segundos para activar

Asistente de voz Apagado ol asistente de vor*
Pulsacion corta para Reproducir/Pausar
D” Controles multimedia Apagado Doble pulsacion para avanzar pista
Triple pulsacion para retroceder pista
+ Pulsacion corta para subir volumen
Volumen Apagado
- Pulsacion corta para bajar volumen
“La funcion de asistente de voz puede depender de los modelos de dispositivo.
DESACTIVAR SILENCIO - - -1x - - - --- X
SILENCIO ACTIVADO Y
ACTIVAR SILENCIO - - - Tx = - = - (X
SILENCIO DESACTIVADO Y
eI -eeeee- J ----RESPONDER LLAMADAS
- LLAMADAS  ---!
ENTRANTES :
- L-.2s --- x ----RECHAZAR LLAMADAS
+
(((Du : - LLAMADAS ~ ---1x --------- @™ ----FINALIZAR LLAMADAS
: EN CURSO
LR T EE R 25 ---- I:}))) ----------------- ACTIVAR ASISTENTE DE VOZ
CONTROLES MULTIMEDIA
>
=
[-3e-
41  Espanol




LOGI TUNE

Logi Tune optimiza el rendimiento de los auriculares
con actualizaciones periddicas de software y firmware.

Obtenga mads informacién y descargue Logi Tune para escritorio en:
www.logitech.com/tune

DIMENSIONES

Auriculares:
Altura x anchura x profundidad: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Peso: 0,033 kg

Adaptador:
Altura x Anchura x Profundidad: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

REQUISITOS DEL SISTEMA

Ordenador Windows, Mac o Chrome™ o dispositivo movil Android™ o iOS con toma de 3,5 mm
o puerto USB-C o USB-A disponible. La compatibilidad de conector de 3,5 mm puede depender
del modelo del dispositivo. La funcionalidad de los dispositivos méviles con USB-C depende

del modelo de dispositivo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Impedancia de entrada: 16 ohmios

Sensibilidad (auricular): 117 dB SPL/TmW/1 kHz (a nivel de transductor)

Sensibilidad (microfono): Configuracion de dos micréfonos con niveles de componente de micréfono -38 dBV/Pa
Respuesta de frecuencia (auriculares con micréfono): 20 Hz-5 kHz

Respuesta de frecuencia (micréfono): 100 Hz-8 kHz

Longitud de cable: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi y el logotipo de Logitech son marcas comerciales o registradas de
Logitech Europe S.A. y/o sus filiales en Estados Unidos y otros paises. Logitech no asume ninguna
responsabilidad por la presencia de posibles errores en el presente manual. La informacién aqui
contenida estd sujeta a posibles cambios sin previo aviso.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

CONHECA O SEU PRODUTO

Ajuste magnético m
<

] Microfones integrados
com eliminacdo

e Microsoft Teams

de ruido
Eargels substituiveis
Controlo de deslize
no divisor Y
Conector de 3,5 mm g
CONTROLADOR INTEGRADO
——— Adaptador USB-A
[ ] [ ]
Conector USB-C
] [
— Silenciar microfone
Aumentar volume -
q
+ Controlos
d de chamada
Pl

Controlos ——+ 9
de chamada
e Assistente de voz M _

Diminuir volume

Controlos de multimédia —

VERSAO UC VERSAO TEAMS

43 Portugués



ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM

1. Auriculares com fios com eargels de tamanho M
e conector de 3,5 mm

2. Controlador integrado com conector USB-C

3. Adaptador USB-A

4. Bolsa de transporte

5. Eargels substituiveis (1 par para os tamanhos XS/S/L)

6. Documentacdo do utilizador

LIGAR O AURICULAR

Ligar através de 3,5 mm

1. Desligue o conector de 3,5 mm do controlador
integrado.

2. Ligue o conector de 3,5 mm & porta de 3,5 mm
do seu telemovel ou tablet.

Nota: A compatibilidade pode depender dos modelos
do dispositivo.
A qualidade de dudio e do microfone serd
convertida para analégico com o conector
de 3,5 mm.

Ligar através de USB-C

1. Ligue o conector de 3,5 mm ao controlador.*

2. Em seguida, ligue o conector USB-C & porta USB-C
do computador.

Nota: A compatibilidade pode depender dos modelos
do dispositivo.

Ligar através de USB-A

1. Ligue o conector de 3,5 mm ao controlador.*

2. Ligue o conector USB-C ao
adaptador USB-A.

3. Ligue o conector USB-A & porta USB-A
do seu computador.

Nota: Utilize apenas o adaptador USB-A
com os auriculares fornecidos.

*Certifique-se de que o conector de 3,5 mm
estd corretamente inserido no controlador.

3.5mm USB-C

@O

XS

OD
QD
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AJUSTE DOS AURICULARES

1. Os auriculares tém a marca "L" e "R" para
o ouvido esquerdo e direito. Os auriculares
sdo fornecidos com os eargels de tamanho
médio colocados.

2. Mova ligeiramente o auricular para ficar
bem posicionado no seu ouvido.

3. Se os seus auriculares ndo forem confortdveis,
mude para outro tramanho de eargels. Consulte a
secgdo seguinte para ver os passos de substituicdo.

e Experimente um tamanho pequeno se sentir

demasiada pressdo no seu ouvido, ou um tamanho

maior se os auriculares estiverem demasiado soltos.
e Tenha em atengdo que pode usar eargels de

diferentes tamanhos em cada ouvido devido

ao facto de os seus ouvidos poderem ndo ser

do mesmo tamanho.

4. Mova o controlo de deslize no divisor Y para cima
e para baixo para ajustar o tamanho do cabo.
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SUBSTITUIR O EARGEL
1. Segure no corpo do auricular com uma mdo.

2. Com a outra mdo, puxe suavemente o eargel
do corpo do auricular.

3. Escolha outros eargels com outro tamanho.
Verifique o tamanho dentro do eargel.

4. Estique suavemente o eargel no auricular, até que
ndo haja nenhum espago entre o eargel e o corpo
do auricular.
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CONTROLOS DE AUSCULTADORES INTEGRADOS E LUZ INDICADORA

Versdo TEAMS

Botdo

Utilizagdo

Luz indicadora

Acgdo

Y

Som desactivado

VERMELHO fixo

Desactivar som

Som activado

Sem luz

Prima brevemente para desactivar/activar
o som

Chamada recebidas
Controlos de

chamada

BRANCO intermitente

Prima brevemente para atender chamadas

Prima durante 2 segundos para rejeitar
chamadas

Chamadas em curso

BRANCO fixo

Prima brevemente para terminar
as chamadas

Ligar ao Teams

ROXO pulsante

Falha na ligagdo ao Teams

ROXO intermitente
durante 10 segundos e,
em seguida, desliga-se

Ndo ligado ao Teams

ROXO intermitente
3 vezes e, em seguida,
desliga-se

Prima brevemente para verificar a ligacdo
ao Teams

Actividades Teams

Ligado ao Teams

ROXO fixo

Prima brevemente para aceder rapidamente
ao Teams

Prima durante 2 segundos para activar
as competéncias de voz do Teams (Cortana)

Notificacdes do Teams
para chamadas perdidas/
voice mail/participar em
reunido

ROXO pulsante

Prima brevemente para responder
ds notificacdes do Teams

Prima brevemente para reproduzir/colocar
em pausa

Prima duas vezes para avancar para

D” Controlos de multimédia Sem luz . .
a faixa seguinte
Prima trés vezes para retroceder para
a faixa anterior
+ Prima brevemente para aumentar o volume
Volume Sem luz

Prima brevemente para diminuir o volume

Nota: As actividades do Teams sé funcionam quando o Teams estd em execugdo num PC ou Mac desbloqueados.

47 Portugués




ACTIVAR SOM - - -1x - - -
SOM DESACTIVADO

DESACTIVAR SOM - - - 1x - - -
SOM ACTIVADO

CONTROLOS DE MULTIMEDIA ﬂ

IR
P-o

L=

’

.

. .
. M .

.

.

'
R

X eaenn J --- ATENDER CHAMADAS

CHAMADA
" RECEBIDA ~~ 777 :
L. 2seg.---- x REJEITAR CHAMADAS
CHAMADA
- EMCURSE —--=-=======- 1x ---- @™ -- TERMINAR CHAMADAS

NOTIFICACAO DO NOTIFICACOES DE LIGACAO
TEAMS PARA CHAMADAS 8¢  AOTEAMS/CHAMADAS
- PERDIDAS/VOICE  ------ X ---- J' --- PERDIDAS DO TEAMS/

MAIL/PARTICIPAR VOICE MAIL/PARTICIPAR
EM REUNIAO EM REUNIAO

--- 10 seg. --- FALHANA LIGACAO AO TEAMS

"---3x --- NAO LIGADO AO TEAMS

e ACEDER RAPIDAMENTE
LR by AO TEAMS
LIGADO
AOTEAMS ! . ))) ACTIVAR AS
S+ 2seg. - [ --- COMPETENCIAS
DE VOZ DO TEAMS
(CORTANA)
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Versdo UC

Botdo

Utilizagdo

Luz indicadora

Acgdo

Som desactivado VERMELHO fixo
& Desactivar som Prima brevemente para desactivar/activar o som
Som activado Sem luz
BRANCO Prima brevemente para atender chamadas

Chamada recebidas

Controlos i i - .
intermitente Prima durante 2 segundos para rejeitar chamadas
de chamada
Chamadas em curso | BRANCO fixo Prima brevemente para terminar as chamadas
. Prima durante 2 segundos para activar o assistente
Assistente de voz Sem luz 9 P
de voz
Prima brevemente para reproduzir/colocar em pausa
NI Controlos de multimédia Sem luz Prima duas vezes para avancar para a faixa seguinte
Prima trés vezes para retroceder para a faixa anterior
+ Prima brevemente para aumentar o volume
Volume Sem luz

Prima brevemente para diminuir o volume

"Afuncionalidade de assistente de voz poderd depender dos modelos dos dispositivos.

ACTIVARSOM - - - 1x = - = --- [X
sOMDEsacTvADO Y/

DESACTIVARSOM - - -1x - - - -
SOM ACTIVADO

¢

R N J ---- ATENDER CHAMADAS
CHAMADAS ~ ---!
RECEBIDAS ;
'-.2seg. X ----REJEITAR CHAMADAS
CHAMADAS
EM CURSO 1x U = TERMINAR CHAMADAS
2seg. ---- I:} ))) ----------------- ACTIVAR ASSISTENTE DE VOZ
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LOGI TUNE

A Logi Tune ajuda a optimizar o desempenho dos seus auriculares
com actualizagdes periddicas de software e firmware.

Obtenha mais informagdes e transfira o Logi Tune em:
www.logitech.com/tune

DIMENSOES

Auriculares:
Altura x largura x profundidade: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Peso: 0,033 Kg

Adaptador:
Altura x largura x profundidade: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

REQUISITOS DO SISTEMA

Compativel com computadores com Windows, Mac ou Chrome™ e dispositivos moveis Android™
ou iOS através de uma porta de 3,5 mm, USB-C ou USB-A disponivel. A compatibilidade

com o conector de 3,5 mm pode depender dos modelos do dispositivo. A funcionalidade para
dispositivos moveis com USB-C depende dos modelos do dispositivo.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Impeddéncia de entrada: 16 Ohms
Sensibilidade (auscultadores): 117dB SPL/TmW/1KHz (nivel do controlador)

Sensibilidade (microfone): Configuragdo de microfone duplo, cada um com -38dBV/Pa
(nivel do componente do microfone)

Resposta de frequéncia (Auscultadores): 20-15kHz
Resposta de frequéncia (microfone):100-8 kHz

Comprimento do cabo: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi e o logdtipo Logitech sGo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas
da Logitech Europe S.A. e/ou das suas dfiliadas nos EUA e noutros paises. A Logitech ndo assume

a responsabilidade por erros que possam aparecer neste manual. As informagées contidas aqui
estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

UW PRODUCT LEREN KENNEN

Magnetische sluiting

Vervangbare sleeves

o

Schuif op Y-splitsing

3,5mm-connector

BEDIENING OP DE DRAAD

Gespreksknoppen
en stemassistent

UC-VERSIE

USB-A-adapter

USB-C-connector

—— Microfoon dempen

Volume omhoog

Volume omlaag

Mediaknoppen

Ingebouwde
ruisonderdrukkende
microfoons

i

7 Gespreksknoppen
% en Microsoft Teams
Dl

TEAMS-VERSIE
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INHOUD VAN DE DOOS

1. Bedrade oordopjes met maat M sleeves
en 3,5mm-connector

@O

XS

GD
2. Bediening op de draad met een USB-C-connector S N
3. USB-A-adapter EI @ @ E
4. Draagtasje 3.5mm USB-C USB-A L
5. Vervangbare oorgels (1 paar per maat XS/S/L)
6. Handleiding

DE OORDOPJES VERBINDEN
Verbinden via 3,5mm

1. Trek de 3,5mm-connector uit de bediening op de draad.

2. Steek de 3,5mm-connector in de 3,5mm-poort
van je telefoon of tablet.

Opmerking: Compatibiliteit kan afhangen van het model
van je apparaat.
Microfoon- en audiokwaliteit worden omgezet
in analoog met de 3,5 mm-connector.

Verbinden via USB-C

1. Sluit de 3,5 mm-connector aan op de controller.*

2. Sluit daarna de USB-C-connector aan — oz @ « )
op de USB-C-poort van je computer. —

Opmerking: Compatibiliteit kan afhangen van het model
van je apparaat.

Verbinden via USB-A

1. Sluit de 3,5 mm-connector aan op de controller.*

2. Sluit de USB-C-connector aan op de
USB-A-adapter.

3. Sluit de USB-A-connector aan op de USB-A-poort
van je computer.

Opmerking: Gebruik de USB-A-adapter alleen met
de meegeleverde oordopjes.

*Zorg dat de 3,5 mm-connector goed op de controller
is aangesloten.
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PASVORM VAN DE OORDOPIJES

1. De oordopjes zijn gemarkeerd met 'L' en 'R' voor
het linker- en rechteroor. De oordopjes worden in .”)
de doos geleverd met sleeves in maat Medium. —
2. Beweeg het oordopje een beetje heen en weer
om deze goed op zijn plek te krijgen in je oor.
N4

3. Ga voor een andere maat als de oordopjes niet
fijn zitten. In de volgende sectie lees je hoe je deze
moet vervangen.

e Probeer een kleine maat als je te veel druk voelt
op je oor, of een grote maat als de oordopjes te
los zitten.

e Het kan zijn dat je verschillende sleeves gebruikt
in elk oor, omdat je oren misschien niet even
groot zijn.

4. Beweeg de schuif op de Y-splitsing omhoog en
omlaag om de lengte van de kabel aan te passen.
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DE SLEEVES VERVANGEN
1. Houd het oordopje met een hand vast.

2. Trek met de andere hand voorzichtig de sleeve van
het oordopje.

3. Pak de andere maten sleeves. De maat staat aan
de binnenkant van de sleeve.

4. Trek de sleeve voorzichtig over het oordopje totdat er
geen ruimte meer is tussen de sleeve en het oordopje.

54 Nederlands



BEDIENING OP DE DRAAD EN STATUSLAMPJE HEADSET

TEAMS-versie

Knop

Gebruik

Statuslampje

Actie

Y

Dempen

Dempen aan

Brandt ROOD

Dempen uit

Lampje is uit

Kort indrukken voor dempen/dempen opheffen

Gespreksbediening

Binnenkomende

Kort indrukken om oproepen te beantwoorden

oproepen Knippert WIT 2 secc.mden indrukken om oproepen
te weigeren
Actieve oproepen Brandt WIT Kort indrukken om oproepen te beéindigen

iy

Activiteiten van
Teams

Verbinding maken
met Teams

Pulseert PAARS

Mislukte verbinding
met Teams

Knippert 10 seconden PAARS

en gaat daarna uit

Niet verbonden
met Teams

Knippert 3 keer PAARS
en gaat daarna uit

Kort indrukken om verbinding met Teams
te controleren

Verbonden met
Teams

Brandt PAARS

Kort indrukken voor snelle toegang tot Teams

2 seconden indrukken om spraakvaardigheden
(Cortana) voor Teams te activeren

Gemiste oproep
van Teams
/Voicemail/
Meldingen voor
deelname aan
vergaderingen

Pulseert PAARS

Kort indrukken om te reageren op meldingen
van Teams

M

Mediaknoppen

Lampje is uit

Kort indrukken voor afspelen/pauzeren

Twee keer indrukken voor volgende track

Drie keer indrukken voor vorige track

Volume

Lampje is uit

Kort indrukken om volume te verhogen

Kort indrukken om volume te verlagen

Opmerking: Activiteiten van Teams werken alleen als Teams wordt uitgevoerd op een ontgrendelde pc of Mac.
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DEMPEN UIT - - - 1x - - - | %
DEMPEN AAN Y/
DEMPEN - - -1x--- [ %
DEMPEN UIT
. :

MEDIAKNOPPEN

DL
P-o

[

’

'
.
'
.

.

. .
. M .

.

e J .
INKOMENDE '
OPROEP ~*7777" -
L. 2seC. ---- X--
LOPENDE
OPROEP ~~~ =~~~ 7" x ---- @™ -
GEMISTE OPROEP VAN
TEAMS/VOICEMAIL P
-- /MELDINGEN ~ ------ 1x ""J""
VOOR DEELNAME AAN
VERGADERINGEN

'
'
--

e 3x --- NIET VERBONDEN MET TEAMS

R [V, ). .......
... VERBONDEN ___:
MET TEAMS .
--2sec -ﬂ)‘l

- OPROEPEN BEANTWOORDEN

- OPROEPEN WEIGEREN

- OPROEPEN BEEINDIGEN

VERBINDING MAKEN

MET TEAMS/

GEMISTE OPROEP VAN TEAMS/
VOICEMAIL/

MELDINGEN VOOR DEELNAME
AAN VERGADERINGEN

. :--10sec. ---MISLUKTE VERBINDING MET TEAMS

SNELLE TOEGANG TOT TEAMS

SPRAAKVAARDIGHEDEN

I‘} ))) --- (CORTANA) VOOR

TEAMS ACTIVEREN
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UC-versie

Knop Gebruik

Statuslampje

Actie

g Dempen

Dempen aan

Brandt ROOD

Dempen uit

Lampje is uit

Kort indrukken voor dempen/
dempen opheffen

Gespreksbediening

Binnenkomende

Kort indrukken om oproepen
te beantwoorden

Knippert WIT
oproepen 2 seconden indrukken om oproepen
te weigeren
Actieve oproepen Brandt WIT Kort indrukken om oproepen

te beéindigen

Stemassistent

Lampje is uit

2 seconden indrukken om stemassistent
te activeren*

Kort indrukken voor afspelen/pauzeren

DI I Mediaknoppen Lampje is uit Twee keer indrukken voor volgende track
Drie keer indrukken voor vorige track
+ Kort indrukken om volume te verhogen
Volume Lampje is uit

Kort indrukken om volume te verlagen

"Functies van de stemassistent kunnen afhankelijk zijn van het model van je apparaat.

DEMPENUIT - - -1x - - - --
DEMPEN AAN

DEMPEN - - - 1x - - - --
DEMPEN UIT

8
- %
x

@

MEDIAKNOPPEN

INKOMENDE
OPROEPEN

LOPENDE
OPROEPEN

----OPROEPEN
BEANTWOORDEN

--- x ----OPROEPEN WEIGEREN

----------------- STEMASSISTENT ACTIVEREN
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LOGI TUNE

Logi Tune helpt de prestatie van je oordopjes te verbeteren
met regelmatige software en firmware updates.

Voor meer informatie en om Logi Tune te downloaden
ga je naar: www.logitech.com/tune

AFMETINGEN

Oordopjes:
Hoogte x breedte x diepte: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Gewicht: 0,033 kg

Adapter:
Hoogte x breedte x diepte: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SYSTEEMVEREISTEN

Werkt met Windows, Mac of Chrome™-computers en Android™ of iOS-apparaten via

een beschikbare 3,5 mm, USB-C of USB-A-poort. Compatibiliteit met de 3,5 mm-connector kan
afhangen van het model van je apparaat. Functionaliteit voor mobiele apparaten met USB-C

is afhankelijk van het model van je apparaat.

TECHNISCHE SPECIFICATIES
Ingangsimpedantie: 16 Ohms

Gevoeligheid (hoofdtelefoon): 117 dB SPL/1T mW/1KHz (driverniveau)

Gevoeligheid (microfoon): Dubbele microfoonconfiguratie, elk met -38 dBV/Pa (microfooncomponentniveau)
Frequentiebereik (headset): 20-15 kHz

Frequentiebereik (microfoon):100-8 kHz

Kabellengte: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi en het Logitech-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken
van Logitech Europe S.A. en/of zijn dochterondernemingen in de VS en andere landen.

Logitech aanvaardt geen aansprakelijkheid voor eventuele fouten in deze handleiding.

De informatie hierin is aan verandering zonder kennisgeving onderhevig.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

PRODUKTOVERSIKT

Inbyggda
“ brusreducerande

mikrofoner

Magnetiskt faste

o

Utbytbara 6rongels

Reglage vid Y-skarv

3,5 mm-kontakt g

SLADDMONTERADE REGLAGE

[ ] UsB-Aadapter ———

USB-C-kontakt

i

Mikrofon av

Volym + :
Samtalsreglage

— + 7 Samtalsreglage
och réstassistent d och Microsoft Teams
_ Pl
Volym ned
Mediekontroller

UC-VERSION TEAMS-VERSION
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INNEHALL

1. Sladdanslutna éronsndckor med érongels i storlek M
och 3,5 mm-kontakt

2. Sladdmonterat reglage med USB-C-kontakt
3. USB-A-adapter

4. Resefodrall

5. Utbytbara érongels (1 par per storlek - XS/S/L)

6. Bruksanvisning

ANSLUTA ORONSNACKAN

Anslut via 3,5 mm

1. Koppla ur 3,5 mm-kontakten fran
det sladdmonterade reglaget.

2. Koppla in 3,5 mm-kontakten i 3,5 mm-porten
pd din mobil eller surfplatta.

Obs! Kompabiliteten kan variera beroende
pd enhetsmodell.
Mikrofon och ljudkvalitet konverteras till analogt
med 3,5 mm-kontakt.

Anslut via USB-C

1. Koppla in 3,5 mm-kontakten i styrenheten.*

2. Anslut sedan USB-C-kontakten till din dators
USB-C-port.

Obs! Kompabiliteten kan variera beroende
pd enhetsmodell.

Anslut via USB-A

1. Koppla in 3,5 mm-kontakten i styrenheten.*
2. Anslut USB-C-kontakten till USB-A-adaptern.
3. Anslut USB-A-kontakten till datorns USB-A-port.

Obs! Anvénd endast USB-A-adaptern med de
medfsljande 6ronsndckorna.

*Se till att 3,5 mm-kontakten foérs in ordentligt
i styrenheten.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

OD
QD
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ORONSNACKORNAS PASSFORM

1. Oronsndckorna &r mérkta “L” och “R” fér vanster
och hoéger 6ra. Oronsnéckorna ér utrustade med .”
orongels i storlek medium ndr de anlénder.
7

2. Flytta |&tt pd& 6ronsnéckan i 6rat for att
hitta ratt placering.

3. Om dina éronsndckor inte ar bekvdma kan du
byta till érongels i alternativa storlekar. Se nésta
avsnitt for utbytesstegen.

e Forsdk med en liten storlek om du k&nner fér

hogt tryck pd ditt ora eller en stor storlek om
dronsndckorna kanns for 16sa.

e Observera att du kan anvdnda érongels i olika M
storlekar i vart och ett av dina 6ron eftersom
dina 6ron kan vara olika stora.

4.Ror reglaget vid Y-skarven upp och ner for att
justera sladdl&ngden.
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BYTA ORONGEL
1. Hall'i 6ronsnéckan med en hand.

2. Dra forsiktigt bort hela 6rongelen frédn éronsndckan
med den andra handen.

3. H&dmta 6rongels i en annan storlek. Storleken ar
noterad inne i 6rongelen.

4. Dra érongelen forsiktigt éver éronsndckan,
tills det inte I&ngre finns ndgon glipa mellan
orongelen och éronsndckan.
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HEADSET MED SLADDMONTERADE REGLAGE OCH INDIKATORLAMPA

TEAMS-version

Knapp

Anvdndning

Indikatorlampa

Tagning

Y

Ljud av

Ljud av

Fast ROTT

Ljud pa

Lyser inte

Kort tryck for ljud av/ljud pa

Samtalsreglage

Inkommande samtal

Blinkande VITT

Kort tryck for att svara pd& samtal

Tryck ner i 2 sekunder fér att avvisa samtal

Pagdende samtal

Fast VITT

Kort tryck for att avsluta samtal

Teams-aktiviteter

Ansluter till Teams

Blinkande LILA

Det gick inte att
ansluta till Teams

Blinkande LILAi10
sekunder och sedan av

Inte ansluten till Teams

Blinkar LILA 3 génger
och sedan av

Kort tryck for att kontrollera anslutningen
till Teams

Ansluten till Teams

Fast LILA

Kort tryck fér snabbdtkomst till Teams

Tryck i 2 sekunder for att starta Teams
rostfardigheter (Cortana)

Teams missat samtal/
rostbrevidda/fa
motesmeddelanden

Blinkande LILA

Kort tryck for att svara p& Teams-meddelanden

Kort tryck for att spela upp/pausa

D” Mediekontroller Lyser inte Dubbelklicka for nésta spar
Trippelklicka for foregéende spar
+ Kort tryck for volym upp
Volym Lyser inte

Kort tryck fér volym ner

Obs! Teams-aktiviteter fungerar endast nér Teams kérs pé en oldst PC eller Mac.
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LJUDPA - - -1x - - - LJUD AV

LJUDAV - - - 1x - - - LJUD PA

- KR W

MEDIEKONTROLLER ﬂ

I
Pl

L=

X memmenn J --- SVARA PA SAMTAL
** INKOMMANDE
T . SAMTAL "7 77777
L 4 2 x AVVISA SAMTAL
. sekunder
; PAGAENDE
: C UGAMTAL Tt 1x ---- @™y -- AVSLUTA SAMTAL
E ° L[]
; g MISSAT SAMTAL | TEAMS/ ANSLUTER TILL TEAMS/
L %o o® ROSTMEDDELANDE/FA 8¢  MISSATSAMTAL | TEAMS/
--- MOTESMEDDELANDE- - - - - 1x ""J"" ROSTMEDDELANDE/
P e *e FA MOTESMEDDELANDEN
H ° °
: L] L]
b _ =10 --- DET GICK INTE ATT ANSLUTA TILL TEAMS
E___ A __+  sekunder
P Tt .o 3x --- INTE ANSLUTEN TILL TEAMS
5 e SNABBATKOMST
; LR by TILL TEAMS
... ANSLUTEN ___:
TILLTEAMS
; e ))) STARTA TEAMS
.2 . ﬂJl --- ROSTFARDIGHETER
sekunder (CORTANA)
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UC-version

Knapp Anvdndning Indikatorlampa | Tagning
Ljud av Fast ROTT
[Yx Ljud av Kort tryck for ljud av/ljud p&
Ljud pa Lyser inte
Kort tryck for att svara pd samtal
Inkommande | gjinyande ITT ! P
samtal Tryck ner i 2 sekunder fér att avvisa samtal
/ Samtalsreglage
Pagaende Fast VITT Kort tryck for att avsluta samtal
samtal
Réstassistent Lyser inte Tryck ner i 2 sekunder for att starta réstassistenten®
Kort tryck for att spela upp/pausa
DI I Mediekontroller Lyser inte Dubbelklicka fér nasta spar
Trippelklicka for féregbdende spar
+ Kort tryck fér volym upp
Volym Lyser inte

Kort tryck for volym ner

"Funktionaliteten hos réstassistenten kan variera beroende pd enhetsmodell.

LJUDPA---1x- - - LIJUDAV ---

LJUDAV - - -1x - - - LIUDPA ---

MEDIEKONTROLLER

U N J ----SVARA PA SAMTAL
--= INKOMMANDE ---!
SAMTAL 5
.2 x ---- AVVISA SAMTAL
sekunder
--- PAGAENDE SAMTAL --- 1x --------- @0 - AVSLUTA SAMTAL
2 I_}))) ................. STARTA ROSTASSISTENT
sekunder
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LOGI TUNE

Logi Tune hjdlper till att 6ka prestandan i dina éronsn&ckor med
periodiska uppdateringar av programvara och inbyggd programvara.

Las mer och ladda ner Logi Tune pé&:
www.logitech.com/tune

MATT

Hérlurar:

Hojd x bredd x djup: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Vikt: 0,033 kg

Adapter:
Hojd x bredd x djup: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SYSTEMKRAV

Kompatibel med Windows-, Mac- eller Chrome™-baserade datorer och Android™- eller iOS-
baserade mobila enheter via tillganglig 3,5 mm-port, USB-C-port eller USB-A-port. Kompabilitet
med 3,5 mm-kontakt kan variera beroende pd enhetsmodell. Funktionalitet fér mobila enheter
med USB-C beror p& enhetsmodellen.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Ingéngsimpedans: 16 ohm

K&nslighet (horlur): 117 dB SPL/1T mW/1 kHz (hogtalarelementets nivad)

K&nslighet (mikrofon): Dubbel mikrofonkonfiguration med -38 dBV/Pa (mikrofonkomponentens nivd) var
Frekvensdtergivning (headset): 20-15 kHz

Frekvensdtergivning (mikrofon):100-8 kHz

Sladdléngd: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi och Logitechs logotyp ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhor Logitech Europe S.A. och/eller dess dotterbolag i USA och andra lénder. Logitech patar sig
inget ansvar fér eventuella fel som kan férekomma i denna bruksanvisning. Informationen héri kan
andras utan féregdende meddelande.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

PRODUKTOVERSIGT

Indbygget mikrofon
med stgjreduktion

Magnetisk fastgering

Udskiftelige
grepuder

Skyder ved Y-samling

3,5 mm-stik g

KNAPPER PA LEDNINGEN

——— USB-A-adapter ———
[] []
USB-C-tilslutning
[] C]

— Sl& mikrofonen fra

Skru op -
Opkaldsstyring

— + 7 Opkaldsstyring
og stemmeassistent d og Microsoft Teams
- Dl
Skru ned
Medieknapper

UC-VERSION TEAMS-VERSION
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DET INDEHOLDER KASSEN

1. Kablede gretelefoner med grepuder i storrelse M
og 3,5 mm-stik

2. Knapper pd ledningen med USB-C-stik
3. USB-A-adapter
4. Transporttaske

5. Udskiftelige erepuder
(1 par for hver af sterrelserne XS-/S-/L)

6. Brugervejledning

TILSLUTNING AF GREPUDEN

Tilslutning via 3,5 mm

1. Frakobl 3,5 mm-stikket fra fjernbetjeningen
pd ledningen.

2. Scet 3,5 mm-stikket i 3,5 mm-porten i din mobil
eller tablet.

Bemcerk: Kompatibilitet kan afhcenge
af enhedsmodeller.
Mikrofon og lydkvalitet konverteres
til analog med 3,5 mm stik.

Opret forbindelse via USB-C

1. Scet 3,5 mm-stikket i controlleren.*

2. Scet derefter USB-C-stikket i computerens
USB-C-port.

Bemcerk: Kompatibilitet kan afhcenge
af enhedsmodeller.

Opret forbindelse via USB-A

1. Scet 3,5 mm-stikket i controlleren.*
2. Slut USB-C-stikket til en USB-A-adapteren.
3. Scet USB-A-stikket i computerens USB-A-port.

Bemcerk: Brug kun USB-A-adapteren med
de medfelgende oretelefoner

*Serg for, at 3,5 mm stikket er sat helt ind
i controlleren.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

OD
QD
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ORETELEFONERNES PASFORM

1. @retelefoner er mcerket "L" og "R"
for venstre og hajre are. @retelefoner er
udstyret med grepuder i mellemsterrelse,
ndr du tager dem ud af kassen.

2. Flyt eretelefonen lidt, sa den sidder sikkert
i oret.

3. Hvis dine gretelefoner ikke er behagelige,
kan du skifte til erepuder i alternativ sterrelse.
Se nceste afsnit for udskiftningstrin.

e Prgv en mindre starrelse, hvis du mecerker

for meget pres pd oret, eller en storre storrelse,
hvis gretelefonerne er for lgse.

e Bemcerk, at du kan erepuder i forskellige
storrelser i hvert ore, da dine erer mdaske ikke har
samme storrelse.

4. Flyt skyderen ved Y-samlingen op og ned for
at justere kabellcengden.
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UDSKIFTNING AF JREPUDEN
1. Hold gretelefonen med den ene hdnd.

2. Treek forsigtigt hele erepuden veek fra selve
oretelefonen med den anden hénd.

3. Tag fat i erepuderne med alternativ storrelse.
Se storrelsen inden i grepuden.

4. Streek forsigtigt erepuden pd oretelefonen,
indtil der ikke er noget mellemrum mellem grepuden
og eretelefonen.
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KNAPPER OG INDIKATORER PA HEADSETTET

TEAMS-version

Knap

Anvendelse

Indikatorer

Handling

Y

Mikrofon til/fra

Lyd fra

Lyser RODT

Lyden sldet til

Ingen indikationer

Kort tryk for at sl& lyden til/fra

iy

Opkaldsstyring

Indgé&ende opkald

Blinker HVIDT

Kort tryk for at besvare opkald

Tryk i 2 sekunder for at afvise opkald

lgangvcerende opkald

Lyser HVIDT

Kort tryk for at afslutte opkald

Teams-aktiviteter

Forbindelse til Teams
oprettes

Pulserende LILLA

Forbindelse til Teams
kunne ikke oprettes

Blinker LILLA 110 sek
og slukker derefter

Ingen forbindelse til Teams

Blinker LILLA 3 gange
og slukker derefter

Kort tryk for at kontrollere forbindelsen
til Teams

Forbindelse til Teams
oprettet

Lyser LILLA

Kort tryk for hurtigt at f& adgang til Teams

Tryk i 2 sekunder for at aktivere Teams-
stemmefunktionen (Cortana)

Missede Teams-opkald/
voicemail/meddelelser om
meodedeltagelse

Pulserende LILLA

Kort tryk for at svare p&d Teams-meddelelser

M

Medieknapper

Ingen indikationer

Tryk kort for at starte afspilningen eller
scette den pd pause

Tryk to gange for nceste nummer

Tryk tre gange for at skifte tilbage til forrige
nummer

Lydstyrke

Ingen indikationer

Kort tryk for at ege lydstyrken

Kort tryk for at scenke lydstyrken

Bemcerk: Teams-aktiviteter er kun tilgcengelige nér Teams kerer pd en uldst pc eller Mac-computer.
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UC-version

Knap Anvendelse

Indikatorer

Handling

Lyd fra

Lyser R@ODT

g Mikrofon til/fra

Lyden sldet til

Ingen indikationer

Kort tryk for at sl& lyden til/fra

Opkaldsstyring

Indgdende opkald

Blinker HVIDT

Kort tryk for at besvare opkald

Tryk i 2 sekunder for at afvise opkald

Igangvcerende opkald

Lyser HVIDT

Kort tryk for at afslutte opkald

Stemmeassistent

Ingen indikationer

Tryk i 2 sekunder for at aktivere
stemmeassistenten*

Tryk kort for at starte afspilningen
eller scette den pé& pause

DI I Medieknapper Ingen indikationer Tryk to gange for nceste nummer
Tryk tre gange for at skifte tilbage
til forrige nummer

+ Kort tryk for at ege lydstyrken
Lydstyrke Ingen indikationer

Kort tryk for at scenke lydstyrken

“temmeassistentfunktionalitet afhcenger muligvis af enhedsmodeller.

LYDTIL---1x---LYDFRA ---

LYDFRA---1x---LYDTIL ---

MEDIEKNAPPER

>

o

INDGAENDE
OPKALD

IGANGVARENDE  ---

OPKALD
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LOGI TUNE

Logi Tune hjcelper med at ege din gretelefons ydeevne
med periodiske software- og firmwareopdateringer.

Lces mere, og download Logi Tune pd&
www.logitech.com/tune

DIMENSION

Dretelefoner:
Hojde x bredde x dybde: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Veegt: 0,033 kg

Adapter:
Hojde x bredde x dybde: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SYSTEMKRAV

Fungerer med Windows-, Mac- eller Chrome™ -baseret computer og Android™ eller iOS-baserede mobilenheder
via tilgeengelig 3,5 mm, USB-C- eller USB-A-port. Kompatibilitet for 3,5 mm stik kan afhcenge af enhedsmodeller.
Funktionalitet for mobilenheder med USB-C afhcenger af enhedsmodellerne.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Impedans: 16 Ohms

Folsomhed (hovedtelefon):117dB SPL/1TmW/1KHz (driverniveau)

Felsomhed (mikrofon): Dobbelt mikrofonkonfiguration hver med -38dBV/Pa (mikrofonkomponentniveau)
Frekvensgang (headset): 20-15k Hz

Frekvensgang (mikrofon):100-8kHz

Kabelleengde: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi og Logitech-logoet er varemcerker eller registrerede varemcerker tilherende
Logitech Europe S.A. og/eller dets datterselskaber i USA og andre lande. Logitech pdtager sig intet
ansvar for eventuelle fejl i denne vejledning. Oplysningerne kan cendres uden varsel.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

BLI KJENT MED PRODUKTET

Magnetisk hurtiglas m

Utskiftbare
geltupper

Mikrofon med
) innebygd
stoayreduksjon

Glidebryter ved
Y-ledd

3,5 mm-kontakt g

INTEGRERTE KONTROLLER PA LEDNINGEN

——— USB-A-adapter ———
[]

i

USB-C-kontakt

Mikrofon av

Volum opp -
q

-—— Anropskontroller

Anropskontroller —— +
og taleassistent og Microsoft Teams
- >
Volum ned
Mediekontroller

UC-VERSJON TEAMS-VERSJON
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| ESKEN

1. Kablede grepropper med geltupper av sterrelse M
og 3,5 mm-kontakt

2. Integrert kontroller pé& ledningen med USB-C-kontakt
3. USB-A-adapter

4. Reiseveske

5. Utskiftbare geltupper (1 par per storrelse XS/S/L)

6. Brukerdokumentasjon

KOBLE TIL 9REPROPPEN

Koble til via 3,5 mm

1. Trekk ut 3,5 mm-kontakten fra kontrolleren
pd ledningen.

2. Sett inn 3,5 mm-kontakten i 3,5 mm-porten
pd mobilen eller nettbrettet.

Merk: Kompatibilitet kan avhenge av enhetsmodell.
Mikrofon og lydkvalitet gar over til analog
med 3,5 mm-kontakt.

Koble til via USB-C

1. Sett inn 3,5 mm-kontakten i kontrolleren.*

2. Deretter setter du inn USB-C-kontakten
i datamaskinens USB-C-port.

Merk: Kompatibilitet kan avhenge av enhetsmodell.

Koble til via USB-A

1. Sett inn 3,5 mm-kontakten i kontrolleren.*

2. Koble USB-C-kontakten til en
USB-A-adapter.

3. Koble USB-A-kontakten til datamaskinens
USB-A-port.

Merk: USB-A-adapteren ma kun brukes med
medfelgende arepropper.

*Pdse at 3,5 mm-kontakten er godt festet
i kontrolleren.

3.5mm USB-C

T

USB-A

@O

XS

OD
QD
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DREPROPPENS PASSFORM

1. @reproppene er merket L og R for venstre
og hoyre gre. Oreproppene leveres utstyrt
med geltupper i storrelse M.

2. Beveg oreproppen rundt for & sikre at den
sitter godt i eret.

3. Hvis ereproppene ikke er behagelige, kan du
skifte til en annen sterrelse. Se neste avsnitt
for utskriftingsprosess.

e Forsok en liten staorrelse hvis du merker for

heyt trykk pé oret, eller en stor storrelse
hvis ereproppene sitter for lost.
e Siden grene kan ha forskjellige storrelser,

kan det veere nedvendig & bruke ulike storrelser

pé ereproppene.

4. Flytt glidebryteren ved Y-leddet opp og ned for

& justere kabellengden.
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SKIFTE UT GELTUPPEN
1. Hold ereproppen i den ene hdnden.

2. Med én hdnd skyver du forsiktig hele geltuppen bort
fra ereproppen.

3. Ta frem en geltupp i en annen storrelse. Du finner
sterrelsen pd innsiden av geltuppen.

4. Skyv geltuppen inn pd ereproppen til det ikke er noen
avstand mellom geltuppen og ereproppen.
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INTEGRERTE KONTROLLER OG INDIKATORLAMPE PA HEADSETTET

TEAMS-versjon

Knapp Bruk Statuslampe Handling
Demp pd& Lyser RODT
[Yx Demp Trykk kort for & dempe/oppheve demping

Demping av Lyser ikke

Trykk kort for & besvare anrop
Innkommende anrop Blinker HVITT

Anropskontroller Trykk i 2 sekunder for & avvise anrop
Pagdende samtaler Lyser HVITT Trykk kort for & avslutte anrop
Kobler til Teams Pulserer LILLA
Blinker LILLA

iy

Mislykket tilkobling
til Teams

i 10 sekunder og slé&s
deretter av

Ikke tilkoblet Teams

Blinker LILLA 3 ganger
og slds deretter av

Trykk kort for & sjekke tilkoblingen til Teams

Teams-aktiviteter

Tilkoblet Teams

Lyser LILLA

Trykk kort for & f& rask tilgang til Teams

Trykk i 2 sekunder for & aktivere
stemmeferdigheter (Cortana) i Teams

Varslinger om tapte
anrop/talemeldinger/
delta i mote i Teams

Pulserer LILLA

Kort trykk for & svare p& Temas-varslinger

Kort trykk for & spille av/pause

DI I Mediekontroller Lyser ikke Dobbelttrykk for & spore fremover
Trippel trykk for & spore bakover
+ Trykk kort for & oke volumet
Volum Lyser ikke

Trykk kort for & redusere volumet

Merk: Teams-aktiviteter er bare funksjonelle n&r Teams kjerer p& en ulést PC eller Mac.
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UC-versjon

MEDIEKONTROLLERE ﬂ

81

Knapp Bruk Statuslampe Handling
Demp pa Lyser R@ODT
(YX Demp Trykk !(ort for & dempe/oppheve
demping
Demping av Lyser ikke
Trykk kort for & besvare anrop
Innkommende anrop | Blinker HVITT
Anropskontroller Trykk i 2 sekunder for & avvise anrop
/ Pagdende samtaler Lyser HVITT Trykk kort for & avslutte anrop
Taleassistent Lyser ikke Trykk i 2 sekunder for & aktivere
taleassistenten*
Kort trykk for & spille av/pause
DI I Mediekontroller Lyser ikke Dobbelttrykk for & spore fremover
Trippel trykk for & spore bakover
+ Trykk kort for & oke volumet
Volum Lyser ikke
- Trykk kort for & redusere volumet
"Taleassistentfunksjonen kan avhenge av enhetsmodellen.
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LOGI TUNE

Logi Tune styrker ereproppytelsen gjennom periodiske
programvare- og fastvareoppdateringer.

Les mer og last ned Logi Tune pé&:
www.logitech.com/tune

MAL

Drepropper:

Hoyde x bredde x dybde: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Vekt: 0,033 kg

Adapter:
Hayde x bredde x dybde: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SYSTEMKRAV

Fungerer p& datamaskiner med Windows, Mac eller Chrome™ og mobiler med Android™ eller iOS
via tilgjengelig 3,5 mm, USB-C- eller USB-A-port. Kompatibilitet for 3,5 mm-kontakt kan avhenge
av enhetsmodell. Funksjonalitet for mobilenheter med USB-C avhenger av enhetsmodell.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Inngangsimpedans: 16 ohm

Folsomhet (hodetelefon): 117 dB SPL/T mW/1 kHz (driverniva)

Felsomhet (mikrofon): Konfigurasjon med to mikrofoner, hver med -38 dBV/Pa (mikrofonkomponentnivd)
Frekvensrespons (hodesett): 20-15 kHz

Frekvensrespons (mikrofon):100-8 kHz

Kabellengde: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi og Logitech-logoen er varemerker eller registrerte varemerker som tilherer
Logitech Europe SA og/eller deres tilknyttede selskaper i USA og andre land. Logitech skal

ikke holdes ansvarlig for eventuelle feil som matte forekomme i denne brukerveiledningen.
Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

TUNNE TUOTTEESI

Sisdiset melua
suodattavat
mikrofonit

Magneettipidike

Vaihdettavat
korvatyynyt

Luisti Y-liitoksessa

3,5 mm:n liitin g

JOHDOSSA OLEVAT OHJAUSPAINIKKEET

[ ] UsB-Asovitin ————— [
[] []
— USB-C-liitin ———

- -

—— Mikrofonin mykistys

Adnenvoimakkuuden

lisdys -
q

Puhelusdgtimet ——
ja ddniavustaja

Y
Puhelusdatimet
d ja Microsoft Teams
- Dl

Adnenvoimakkuuden
vdhennys

— Mediapainikkeet
UC-VERSIO TEAMS-VERSIO
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PAKKAUKSEN SISALTO

1. Langalliset nappikuulokkeet M-koon korvatyynyilla
ja 3,5 mm:n liittimelld

GD
2. Ohjauspainikkeet johdossa ja USB-C-liitin S N
3. USB-A-sovitin EI @ @ E
4. Kuljetuskassi 3.5mm USB-C USB-A L
5. Vaihdettavat korvatyynyt (XS/S/L, 1 pari kokoa kohti)
6. Kayttoohjeet

@O

XS

NAPPIKUULOKKEEN YHDISTAMINEN.

Yhdistdminen 3,5 mm:n johdon kautta

1. Irrota 3,5 mm:n liitin johdossa olevien
ohjauspainikkeiden kotelosta.

2. Kytke 3,5 mm:n liitin matkapuhelimesi
tai taulutietokoneesi 3,5 mm:n liit&dntaan.

Huomaa: Yhteensopivuus voi riippua laitteen mallista.
Mikrofonin ja ddnen laatu muuttuu
analogiseksi 3,5 mm:n liittimen kautta.

Liittdminen USB-C-liitdnndn kautta

1. Kytke 3,5 mm:n liitin ohjaimeen.*
2. Kytke sitten USB-C-liitin tietokoneen USB-C-porttiin.

Huomaa: Yhteensopivuus voi riippua laitteen mallista.

Liittdminen USB-A-liitdnnén kautta

1. Kytke 3,5 mm:n liitin ohjaimeen.*
2. Liita USB-C-liitin
USB-A-sovittimeen.
3. Liitad USB-A-liitin tietokoneen USB-A-porttiin.

Huomaa: Kaytd USB-A-sovitinta vain toimitettujen
nappikuulokkeiden kanssa.

*Varmista, ettd 3,5 mm:n liitin on asetettu —
kokonaan ohjaimeen. =
EsN
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NAPPIKUULOKKEEN SOVITTAMINEN

1. Nappikuulokkeissa on L- ja R- merkinndt vasenta
ja oikeaa korvaa varten. Nappikuulokkeisiisi on
valmiiksi asetettu keskikoon 2 geelikorvatyynyt.

2. Litkuta nappikuuloketta hieman ympdriinsg,
jotta se asettuu tukevasti korvakdytavaan.

3. Jos nappikuulokkeesi eivat tunnu mukavilta kayttag,
vaihda toisen kokoisiin korvatyynyihin.
Katso seuraavasta osasta vaiheittaiset ohjeet
vaihtamiseen.

e Jos korvassa tuntuu paineen tunnetta, vaihda
pienempddn kokoon. Jos korvatyynyt tuntuvat liian
valjiltd, vaihda suurempaan kokoon.

e Huomaa, ettd voit kayttada erikokoisia korvatyynyjé
eri korvissa, koska korvakdytavdasi eivat valttamatta
ole samankokoisia.

4.588dé johdon pituutta liu'uttamalla Y-liitoksen
luistia yl&s tai alas.
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KORVATYYNYN VAIHTAMINEN
1. Pitele nappikuulokkeen runkoa yhdell& k&della.

2. Vedd varovaisesti toisella kadelld koko korvatyyny
irti nappikuulokkeen rungosta.

3. Ota kateesi vaihtoehtoista kokoa olevia korvatyynyja.

Kokomerkint& on korvatyynyn sisépuolella.

4. Levit& varovasti korvatyyny nappikuulokkeen pédlle,
kunnes korvatyynyn ja nappikuulokkeen vdlille
ei jad rakoa.

86

Suomi



KUULOKEMIKROFONIN JOHDOSSA OLEVAT OHJAUSPAINIKKEET JA MERKKIVALO

TEAMS-versio

Painike Kaytto Merkkivalo Toiminta
. o a Tasaisesti palava
Mykistys kaytdssa PUNAINEN
[Yx Mykistys Mykistd tai poista mykistys painamalla lyhyesti
Mykistys ei kaytossa Ei valoa

Puhelusddtimet

Saapuvat puhelut

Vilkkuva VALKOINEN

Vastaa puheluun painamalla lyhyesti

Hylkéada puhelu painamalla 2 sekunnin ajan

Kaynnissa olevat puhelut

Tasaisesti palava
VALKOINEN

Lopeta puhelu painamalla lyhyesti

Teams-toiminnot

Teams-yhteyden
muodostaminen

Sykkiva VIOLETTI

Ep&onnistunut Teams-
yhteys

10 sekunnin ajan
vilkkuva VIOLETTI

Ei Teams-yhteytta

3 kertaa vilkkuva
VIOLETTI

Tarkista Teams-yhteys painamalla lyhyesti

Teams-yhteys
muodostettu

Tasaisesti palava
VIOLETTI

Muodosta nopea Teams-yhteys painamalla lyhyesti

K&aynnistd Teams-adnitaidot (Cortana) painamalla
2 sekunnin ajan

Vastaamatta jadnyt
Teams-puhelu/

puheposti/ kokousten Sykkiva VIOLETTI Vastaa Teams-ilmoituksiin painamalla lyhyesti
liitttymisilmoitukset
Kaynnistd ja keskeytd toisto lyhyelld painalluksella
D” Mediapainikkeet Ei valoa Siirry seuraavaan raitaan painamalla kahdesti
Siirry edelliseen raitaan painamalla kolmesti
+ . X Nosta dénenvoimakkuutta painamalla lyhyesti
Adnenvoimakkuus Ei valoa

Laske adnenvoimakkuutta painamalla lyhyesti

Huomautus: Teams-toimintoja voi kdyttad vain, kun Teams on kdynnissd lukitsemattomalla PC- tai Mac-

tietokoneella.
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MYKISTYS POIS - - -1x - - -

MYKISTYS PAALLE Y

MYKISTYS PAALLE - - - 1x - - -
MYKISTYS POIS

MEDIANAPPAIMET

2|
P-o

L=

. .
. M .

h

'

v,
.
v e
. .
oo N

'
'

R DO J --- PUHELUUN VASTAAMINEN
SAAPUVA ;
PUHELU ~~ 777" :
L.2s x PUHELUN HYLKAAMINEN
SOITETTAVA

T PUHELU T Ix ---- n" PUHELUN LOPETTAMINEN
VASTAAMATTA JAANYT TEAMS-YHTEYDEN
TEAMS-PUHELU/ ¢  MUODOSTAMINEN/

.- PUHEPOSTI/  =----- T -~ ) -+ VASTAAMATTA JAANYT TEAMS-
KOKOUSTEN PUHELU/PUHEPOSTI/
LITTYMISILMOITUKSET KOKOUSTEN

LITTYMISILMOITUKSET
.--10s  --- EPAONNISTUNUT TEAMS-YHTEYS
.- 3x --- EI TEAMS-YHTEYTTA
e NOPEA TEAMS-YHTEYS
P PR J' -------
... YHTEYDESSA ___:
TEAMSIIN :

- (CORTANA)
KAYNNISTAMINEN

e ‘ r}))) TEAMS-AANITAITOJEN
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UC-versio

Painike Kaytto Merkkivalo Toiminta

Tasaisesti palava
PUNAINEN

(Yx Mykistys Mykistd tai poista mykistys painamalla lyhyesti

Mykistys kdytdssa

Mykistys ei kdytossa Ei valoa

Vastaa puheluun painamalla lyhyesti

Saapuvat puhelut Vilkkuva VALKOINEN
Puhelusé&timet Hylkad puhelu painamalla 2 sekunnin ajan
0) Eiﬁzmisa olevat Ef;ﬁisoels,\tlilzildovo Lopeta puhelu painamalla lyhyesti
Adniavustaja Ei valoa Kaynnistd daniavustaja* painamalla 2 sekunnin ajan
Kaynnistd ja keskeytd toisto lyhyelld painalluksella
D” Mediapainikkeet Ei valoa Siirry seuraavaan raitaan painamalla kahdesti
Siirry edelliseen raitaan painamalla kolmesti
+ Aginenvoimakkuus Eivalon Nosta d&nenvoimakkuutta painamalla lyhyesti

- Laske danenvoimakkuutta painamalla lyhyesti

"Adniavustajan toiminnot vaihtelevat laitemallin mukaan.

MYKISTYS POIS - = = Tx = - = --- (X
MYKISTYS PAALLE Y

MYKISTYS PAALLE - - - 1x - - - --- (X
MykisTYsPols Y

R PETEEEER J ---- PUHELUUN VASTAAMINEN
- SAAPUVAT PUHELUT--- !
‘-2s X ----PUHELUN HYLKAAMINEN
+ E
(((Du --- KAYNNISSA OLEVAT ---1x --------- @™ ----PUHELUN LOPETTAMINEN
; PUHELUT
e 25 -ea- I:}))) ----------------- AANIAVUSTAJAN KAYNNISTAMINEN

MEDIANAPPAIMET

[
P-oe
[
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LOGI TUNE

Logi Tune auttaa tehostamaan nappikuulokkeittesi suorituskykyd
ajoittain tapahtuvilla ohjelmisto- ja laiteohjelmistopdivityksilla.

Lue lisad ja lataa Logi Tune osoitteesta www.logitech.com/tune.

MITAT

Nappikuulokkeet:
Korkeus x leveys x syvyys: 23,4 x 23,1 x 27,3 mm
Paino: 0,033 kg

Sovitin:
Korkeus x leveys x syvyys: 24,5 x 15,4 x 8,6 mm

JARJESTELMAVAATIMUKSET

Toimii tietokoneessa, jossa on Windows, Mac tai Chrome™ sek& Android™- ja iOS-matkapuhelimessa,
jossa on 3,5 mm:n, USB-C- tai USB-A-liitdntd. 3,5 mm:n liittimen yhteensopivuus voi riippua laitteen
mallista. Toiminta mobiililaitteella USB-C:n kautta riippuu laitteen mallista.

TEKNISET TIEDOT

Tuloimpedanssi: 16 ohmia

Herkkyys (kuulokkeet): 117 dB SPL/1 mW/1 KHz (ohjaintasolla)

Herkkyys (mikrofoni): kahden mikrofonin kokoonpano -38 dBV/Pa (mikrofonikomponentin tasolla)
Taajuusvaste (kuulokemikrofoni): 20 Hz-15 kHz

Taajuusvaste (mikrofoni): 8 Hz-100 kHz

Johdon pituus: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi ja Logitech-logo ovat Logitech Europe S.A:n tai sen tytaryhtididen
tavaramerkkejd tai rekistersityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Logitech ei vastaa mistaan virheistd, joita téssa kayttdoppaassa voi esiintyd. Esitettyja tietoja
voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

FNQPIMIA ME TO MPOION

MayvnTikd KOUTITWUA m
<

] Evowpatwpéva pikpogwva

Me Texvoloyia eEANePNg
Bopufou
EAQOTIKA TTPOOTATEVTIKA
yla Ta autid pe Suvatdtnta
AVTIKATAOTAONG
PuBuioTiké otov
ouvdeouo Y
BUopa 3,5 mm g
XEIPIZTHPIO £TO KAAQAIO
a . a .
—  lNpooappoysag USB-A
[ 1 [ 1
—— XUvdeon USB-C
] [
—— XZiyaon HKpopwvou
AUEnoN évtaong rixou
~£5
JTolxeia eENéyyou ———— + - ZTolIxeia eNéyxou
KAQOEWV Kal QWVNTIKOG KA OEWV Kal
BonBoc - M Microsoft Teams
Meiwon évtaong fxou
YTolxEia eENéyxou TOAUPECWY ——
EKAOXH UC EKAOXH TEAMS
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MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ

1. EvoUpuata akouoTIKA UE ENAOTIKG TTPOOTATEUTIKA
YO T QUTIA peoaiou peyéBouc kal Buopa 3,5 mm

. Xelplotrplo oto kaAwdio pe Buoua USB-C
. Mpooappoyeag USB-A
. Todvta petapopdag

[C I TV N

. EAQOTIKG TPOOTATEUTIKA YIa TA AUTIA WE SuvaTtoTnTa
avtikataotaong (1 (evyog avd uéyebog XS/S/L)

6. Eyxelpidia xprio

SYNAEXHTQN AKOYZITIKQN

Youvdeon péow 3,5 mm

1. Amoouvdéate To Buoua 3,5 mm arno To XEIPIOTAPIO
07O KAAWSIO.

2. YuvdéoTe 1o Buoua 3,5 mm otn BUpa 3,5 MM Tou KivnToU
r| Tou tablet.

> nueiwon: H oupBatotnrta evdéxetal va e€aptdrtal anod
TA UOVTEND TWV OUCKEUWV.
To Orjua TOU PIKPOGWVOU Kal N TTOIOTNTA TOU 1X0U
Ba eival avahoyikd pe 1o Buoua 3,5 mm.

Yuvdeon péow USB-C

1. YuvdéoTe To Buoua 3,5 mm oTo XEIPIOTAPIO.*

2. 3TN ouvéxela, ouvoéaTe To Ruopa USB-C otn BUpa USB-C
TOU UTIOAOYIOTH Oa,

Y nueiwon: H oupBatotnta evdéxetal va eéaptdrtal anod
TA HOVTENA TWV CUCKEUWV.

Yuvdeon péow USB-A

1. YuvdéoTe To Buopa 3,5 mm GTO XEIPIOTAPIO.*

2. Yuvdéote 1o Buoua USB-C otov
npooappoyea USB-A.

3. YuvdéoTe 1o Buoua USB-A otn Bupa USB-A
TOU UTTOAOYIOTH OAC,

> nueiwon: XpnouormnolnoTte Tov mpooappoyea USB-A poévo
HE TA TTAPEXOUEVA OKOUOTIKA.

*BeBaiwbeite 0TI TO Buopa 3,5 mm €xel eloayOei
TARPWGC OTO XEIPIOTAPLO.

{2

19

@O
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E®APMOIH AKOYZTIKQN

1. Ta akouoTIKA PEPOLV TN arjpavon «L» kat «R» yia To aplotepd
kal 1o &€ auti. Otav Ta BydAete and tn cuoKeLaoia, ota .’D)
QKOULOTIKA glval TOTTOOETNUEVA TA EAACTIKA TTPOOTATEUTIKA

yla T auTIé pecaiou peyébouc. ~

[]

2. METaKIvVAoTE EAAPEWC TO AKOUOTIKO YIa VA TO TOTTOBETHOETE
OWwOTA OTO AUTL.

At

3. Edv dev viBeTe AveTa e Ta AKOUOTIKY, EMAEETE KATTOLO
AN\O [EYEBOC Yla Ta EAACTIKA TTPOOTATEUTIKA Yia Ta
QUTIA. AVATPEETE OTNV EMOUEVN VOTNTA YIA TA BrUATa
QVTIKATAOTAONG,

» AOKIUAOTE TO UIKPO HEYEDOC, av VIWOETE TTOM Tiieon oTo
auTi 1 To HeyAho PéyeBOC, av N EPAPUOY TWV AKOUOTIKWY
eflval moAU xahapr.

- Exete umoPn OTL Pmopel va pelaoTel va XpnOIUOTIOINOETE
OlAPOPETIKOU HEYEBOUC ENAOTIKA TTPOOTATEUTIKA
o€ KABe auTi, KaBw¢ Ta aUTIA oag PMopPE( va unv Exouv
T0 610 péyedoc.

4. MEeTaKIVAOTE TO PUBUIOTIKO OToV CUVOECHIO Y TTPOC TA EMAVW
KA TTPOC TA KATW YIA VA PUBICETE TO URKOC TOU Kahwd{ou.
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ANTIKATAZTAZH TQN EAAXZTIKQN MPOXTATEYTIKQN
1. KpatroTe To owpa Tou aKOUOTIKOU UE TO €va XEQL

2. Me 1o &\\o ¥épL, Tpapn&Te amard oAOKANPO TO EAAOTIKS
TIPOOTATEVTIKO VIO VA TO AMTOPAKPUVETE AT TO AKOUOTIKO.

3. EmAéEte kamolo AMO péyeBog eEAACTIKOU TTPOCTATEUTIKOU.
To péyeBog avaypd@eTal 0TO ECWTEPIKO TOU EAACTIKOU
TIPOOTATEVTIKOU.

4. TevtwoTe amald TO EAACTIKO TTPOOTATEUTIKO TTAVW
OTO GKOUGTIKO, EXQL VA NV UTTAPXEL KEVO UETAEY
TOU TIPOCTATEUTIKOU KAl TOU OWHATOG TOU OKOUOTIKOU.
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ZTOIXEIA EAETXOY XTO KAAQAIO KAI ENAEIKTIKH AYXNIA ZET MIKPOOQNOY-AKOYZTIKQN

‘Ekdoon TEAMS

Koupmi

Xprion

EvéeikTiki Auyvia

Evépyela

Y

Ziyaon

>{yaon evepyn

AvdBel otaBepd ue
KOKKINO xpwpa

> tyaon avevepyn

Xwpic pwtevr) évoeign

Méote onypiaia yla ofyaon / katépynon ofyaong

Eloepxopeveg KANAOEIG

AvaBoofrvel ypryyopa

[M€oTe OTIyHIaia Yla Va ammaVTrOETE O KAOELG

Stoieia EAéyxoU Le AEYKO xptua HLE’OTS yia 2 SEUTEPONETTTA YIa vl AmopPIPeTE
X KANOELG
KAOEWV
KAnoeIC og €EENEN XA:)S)%Z otadepd pe AEYKO [MIEOTE OTIyUIaia yIa va TEQUATIOETE KAHOEIC
> Uvdeon oto Teams Aquoanvsn apyd pe MOB
Xpwpa
. , AvaBoopfrvel e MOB
ATTOTUXNHEVN OUVEEDN . \ , . . ,
xowua yla 10 Seutepdienta | Miéote oTiyplaia yia va eNéyEeTe TN oUVOEDN
oto Teams A
Kal HETA oPrivel oto Teams
Aev umtapxel ouvdeon AZ?/?CC))CB)B”\:OEI 43 000t
010 Teams M 'Xp 'H PopeQ
ApaGTNPIOTNTES Kal UETA oPr Vel
Teams

>uvdedepévo oto Teams

AvdBel otaBepd
pe MOB xpwua

[Méote oTiypaia ya ypriyopn mpdoBacn
oto Teams

[MEOTE yla 2 GEUTEPONETTTA VIO VA EVEQYOTIOINOETE
TIC pvNTIKEC SeldTNTEG TOL Teams (Cortana)

Eidomoinoeic Teams

yla avardvtntn kAron /
PWVNTIKO Taxudpopeio /
OUHUETOXT O€ OUOKEYN

AvapooBrvel apyd
pe MOB xpwpa

Mi€oTe oTypiaia yla va amaviroete
o€ eldomoInoel¢ Tou Teams

M

Zroixeia eAéyxou moAvpéowv

Xwplc pwtevr) évoelEn

Méote onypaia yla avamapaywyr) / mavon

IMéote SUo POPEC yIa UETABAON OTO EMOUEVO
KOMMATL

[MEOTE TPEIC POPEC YIa UETABaoN OTO
TIPONYOUHEVO KOPUATL

‘Evtaon fixou

Xwplc pwtevr) évoelén

[Méote oTyplaia yla va au€noeTe TNy évtaon Tou
rIxou

Mi€oTe oTyplaia yla va HEIWOETE TNV €vTaon Tou
rxou

Inueiwon: O1 S5pactnpldTnTeC Tou Teams A&ltoupyoly Uovo OTav ekteleital To Teams o€ Eekheldwpévo PC ry Mac.

95 EMnviké




>YXKEWH

v
'
. H ’
v
’ .
' ' .
'
PR
' '
'
'

-- 10 8eut. -- - ANOTYXHMENH XYNAEXH XTO TEAMS

3x --- AEN YTAPXEI XYNAEXH X TO TEAMS

>TOIXEIA EAEFXOY MOAYMEZQON ﬂ

PO VO J --- AMANTHEH KAHZEQN
% -~ **  EISEPXOMENH '
KATAPIHEH SITASHS - - - 1x - - - s T KAHEH T ;
SIAYXH ENEPTH Y . T :
5 R 4 Lo 28eUT.---- x ATMOPPIYH KAHSEQN
SIFASH- - 1x--- (X 5 '
SIAYH ANENEPTH Y :
5 KAHSH
o ‘ t KAHEH  Tttttetete 1x ---- @™y -- TEPMATIZMOX KAHZEQN
5 E o« .
+ : ; === EIAOMOIHZH TEAMS EIAOMOIHZEIZ MNA SYNAESH
5 . e *®  TIA ANAMANTHTH 8¢  XTOTEAMS/
(((Du -+ KAHZH/OQNHTIKO ------ X ---- J"" ANAMANTHTH KAHZH TEAMS /
: ! e *s  TAXYAPOMEIO/ OQNHTIKO TAXYAPOMEIO /
- : ; —— SYMMETOXH SE SYMMETOXH SE SYSKEWH
: : [ ) [ ]

g e TPHIOPH MPOZBAYH 3TO
S| - SR AT
: . . EMNEXYNAEZH __:
>| S 20 ETOTEAMS ; e ENEPTOMOIHZH GQNHTIKQN
5 L.-28eut--- EJI ))) - AEZIOTHTON TOY TEAMS
I< N S (CORTANA)
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‘Ekdoon UC

Koupmi Xprion EvéeikTikn Auyvia Evépyela
. , AvdBel otaBepd pe
2lyaon evepyn KOK%NO Xpu’iau
@‘ Yiyaon [Miéote oTiypaia yla ofyaon / katapynon ofyaong

>{yaon avevepyn

Xwpig pwtevr évoeién

ElogpxOpEeVES KANOEIG

AvafooBrvel ypriyopa

IMIEOTE OTIyULaia YIO VA OTTOVTHOETE O KAIOEIC

Stotxeia eEAéyxou He AEYKO xpwua MEOTE yia 2 SEUTEPONETTTA YIa VA ATTOPPIPETE KAFTEIC
/ Khfogwy AvdBel otaBepd pe
KAAoEIG o€ EENEN AEYKO ypopa [M€oTe oTIyplaia yla va TEPUATIOETE KAAOEIG
OwvnTiK6e Bon8bc Xwplc GuTEVH EvBein MEOTE y1a 2 SEUTEPONENTTA VIO VA EVEPYOTIOIOETE TOV

PWVNTIKO Bondd*

[Migote otiypiaia yla avanapaywyr / mavon

Méote SU0 POPEC YIa UETARBAON OTO EMOPEVO KOUUATL

|

Ttolxeia eEAéyxou mMoAupécwv Xwplc pwtelvr) évoeiEn

IMEOTE TPEIC POPEC YIa UETABAON OTO TPONYOULEVO
KOMMATL

+ [Méote oTiyplaia yla va au€roeTe Ty évtaon Tou Axou

‘Evtaon rixou Xwplc pwtelvr| évoeién
- [Migote oTIypLaia yla va HEWOETE TNV €VTaon Tou fxou

"H Aerroupyia Tou ewvnTikoU BonBou evdéxeTal va e6apTdTal armd Ta HOVTEAQ TWV CUOKEUWV.

KATAPHEH SITASHS - - - 1x- - - --- (X
SIASHENEPH Y
SIASH -~ 1x--- --- X
SIASHANENEPTH Y
P N J - - - ANANTHEH KAHEEQN
o - EIZEPXOMENEZ ~ ---!
Do KAHSEIS ;
- : L. 266t --- X - - -~ ATIOPPIWH KAHEEQON
+ :
SR -++ KAHZEIZ SEEZEAISH - - 1x <= --n-nn- @9 ---- TEPMATIEMOS KAHZEQN

----------------- ENEPTOMOIHZH ®ONHTIKOY BOHOOY

>TOIXEIA EAEFXOY MOAYMEZQN ﬂ

[
S
L
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LOGI TUNE

To Logi Tune cupBaMel otn BeAtiwon TG amdOooNnG TwWV AKOUOTIKWY
LIE TIEPIOOIKEC EVNEPWOEIG AOYIOHIKOU KAl UNKOAOYIOUIKOU.

MdaBete meploodTepa kal kateRdote To Logi Tune Desktop and tn Sievbuvon;:
www.logitech.com/tune

AIAXTAZEIX

AKOUOTIKA:
YPog x MAATo¢ x BaBoc: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Bapoc: 0,033 kg

MNpoocappoyéag:
YPoc x MAdTog x BaBog: 24,5 mm x 154 mm x 8,6 mm

AMAITHZEIZX £ Y THMATOZXZ

Aeltoupyel o€ umoAoyloTéc e Windows, Mac ry Chrome™ kail o€ KivnTéc cUoKeVEC e Android™ ry iOS péow piag S1abéotung
BUpac 3,5 mm, USB-C rj USB-A. H cupuBatdtnta Tou Buouatog 3,5 mm evdéxetal va e€apTtdtal amd Ta OVTEAA TwV
OUCKEUWV. H AEITOLPYIKOTNTA YIA KIVNTEC CUOKEVEC e BUpa USB-C e€apTdtarl amd Ta LOVTEAWY TwWV CUCKEUWV.

TEXNIKEZ MPOAIATPAOEX

> 0vBetn avtiotaon elcodou: 16 Ohm

EuaicBnoia (akouoTikd): 117 dB SPL/T mW/1 KHz (eminedo odnyou)

EuaioBnoia (pikpoewvo): Alapdpewon SVo pIKpoPwVwY KABe éva pe -38 dBV/Pa (eninmedo otolxelou pikpo@wvou)
ATTOKPION CUXVOTNTAC (OET UIKPOPWVOU-OKOUOTIKWY): 2015 kHz

Amokplon ouxvoTnTag (UIKpOewvo): 100-8kHz

Mrkog kahwdiou: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Ot enwvupieg Logitech, Logi kal to Aoyoturo Logitech eivat epmopikd orjpata fy orjpata katatefévia
NG Logitech Europe S.A. ri/kat Twv Buyatpikdv Tng otig HIMA Kat oe AMeC xwped. H Logitech dev avalapBavet
Kapial euBOVN yia OPANIATA TIOU EVOEXETAL VA UTIAPXOULY O aUTO TO €YXEIPiSIo. Ot TANPOPOPIES TTOU
mephapBavovtal oTo Mapov UMTOKEIVTAL O AMAYEC XWPIC TTPoEIdoroinon.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

3HAKOMCTBO C MPOAYKTOM

MarHuTHOe KpeneHue m

CMeHHble HacagKu

] BcTpoeHHble
MUKPOGDOHbI
C WWymMornoAaBneHnem

PasBeTBuTtenb
C perynaTtopom
ANVIHbI NpoBOAA

Pa3bem 3,5 mm

BCTPOEHHbIV KOHTPOJIJIEP

—— ApantepUSB-A ——

Pazbem USB-C

i

—— OTKNoYeHne MUKPOPOHa —

|

YBenunueHune FPOMKOCTU

Ly

YnpasneHue Bbi30Bamu
n nopaepxka Microsoft
™ Teams

YnpasneHue Bbi30Bamu
1 rOJIOCOBOW MOMOLLHUK

YMeHblLUeHne rpoOMKOCTH

DnemeHTbl ynpasneHuA

MynbTUMeMa .
BEPCUA ANAa ucC BEPCUA C NMOJAEPKKOU TEAMS
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KOMMNEKT MNOCTABKU

1. MMpOBOAHbIE HAYWHWKM C HacafkaMn pa3mepa M
1 pazbemom 3,5 Mm

2. BctpoeHHbin koHTponnep ¢ pasbemom USB-C
3. Apantep USB-A
4. CyMKa inAa TpaHCNOPTUPOBKY

5. CMeHHble HacafKu
(1 napa kaxpaoro pa3mepa — XS/S/L)

6. JJokyMeHTaL s Nonb3oBaTens

NOAKNIOYEHUE HAYLLHNKOB

MopknioyeHne yepes pasbem 3,5 mm

1. OTcoeanHUTe Kabesnb C pa3bemMoM 3,5 MM OT BCTPOEHHOTO
KOHTpOSInepa.

2. [NogkmounTe pasbem 3,5 MM K COOTBETCTBYIOLLEMY MOPTY
MOBWNbHOrO TenedpoHa NMbO NnaHLIeTa.

MprimeyaHne. COBMECTMMOCTb MOXET 3aBMCETb
OT MOAESIEN YCTPOWCTB.
[py noOKMOYEHUM C MOMOLLbIO pasbema 3,5 Mm
3BYK, B TOM Uucrie 1 Ana MUKpodoHa, byaet
nepenaBaTbCA B aHaIOrOBOM KauecTBe.

MoaknioueHne yepes USB-C

1. MNogkmounte pasbem 3,5 MM K KOHTpOnepy™.

2. 3atem BcTaBbTe pazbem USB-C B nopt USB-C Ha komnbloTepe.

MpumeyaHne. COBMECTUMOCTb MOXET 3aBUCETb
OT MOAENEN YCTPOWCTB.

MoaknioueHne uepes USB-A

1. TlogknounTe pasbem 3,5 MM K KOHTponnepy*™.

2. Bcragbre pasbem USB-C
B agantep USB-A.

3. Bcrasbre pasbem USB-A B nopt USB-A Ha KomnbioTepe.

MprmeyaHne. HayLHNKM MOXHO MCMONb30BaThb TONbKO
C agantepom USB-A 113 komnnekTa NOCTaBKM.

*Y6enutech, YTo pasbem 3,5 NOMHOCTBIO BCTaBMEH
B KOHTPOSNEP.

3.5mm USB-C

USB-A

%
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NOCAOKA HAYLWWLHUKOB

1. Ha HaywHWKIN HaHeCeHbl MeTKM «L» 1 «Ry,
COOTBETCTBYIOLLME NIEBOV 1 MPABON CTOPOHAM. .’B
C 3aBOf1a HaYLWHMKM NOCTaBNAIOTCA C HAAETbIMM
HacaflkaMi CpefiHero pasmepa. i’
2. Cnerka noBepHMUTE HayWHWK, YTOObI MPaBUIbHO
Pa3MeCT1Tb ero B yLWHOM KaHane.

Z&%

3. Ecnv Bbl MCMbITbIBaETE ANCKOMDOPT, MOMEHANTE HaCaaKN,
BbIOpaB Apyrow pasmep. B crnenytollemM pazaene onvcaHbl

T
[eVICTBMA Mo 3aMeHe HaCaJoK. .
4

. ECJ'II/I Bbl OLU,)/LI_I,aeTe CIIMWKOM 6OJ'IbLLIO€ OaBneHne Ha yLLIl/I, . )

UCMONb3YITe ManeHbKnii pasmep Hacafok, a ecsm

HaYWHWKL CUAAT CIMLWKOM CBOOOAHO — OOJBLLON. ‘
» Bbl MOXeTe MCNonb30BaThb /15 PasHbIX ylWel HacaaKm M

PasHbIX Pa3MepoB, MOCKOSIbKY YLLIN Y YefloBEKa MOTYT ObiTb

Pa3HbIMU.

4. TlepemecTuTe PerynsaTop Ha pa3BeTBUTENE BBEPX
WK BHW3, YTOOBI NOA00PATh HYXXHYIO [TMHY MPOBO/A.
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3AMEHA HACAOK
1. Bo3bmmTeCh OAHOM PYKOW 3a KOPMYC HayLWHMKa.

2. [Ipyrom pykom OCTOPOXHO CHUMUTE BCIO HacafKy
C KOpPMyca HayLWwHMKa.

3. Bo3bMuTe Hacafky Apyroro pasmepa. lNposepbTe pasmep
BHYTPU HACAKM.

4. OCTOPOXKHO HaTAHWTE HaCafKy Ha HayLWHWK TaK, UTOObl Mexay
HacazKoM ¥ KOPMyCOM HayLHVKa He Bbino 3a30pa.
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BCTPOEHHDIE 3JIEMEHTbI YNPABJIEHUA U CBETOAUOAHbBIA MHAWKATOP TAPHUTYPbI

Bepcusa c nogaepxkon TEAMS

pencremamm Teams

YCTaHOBNEHO nofKtoyeHne
K Teams

Foput OVIONETOBbIM
(HenpepbIBHO)

KHonka OyHKUMA CBeTOBOW NHAMKATOP [DeincTBue
Fopwt KPACHbBIM
3BYK OTKIIOYEH
(HenpepbIBHO)
[X OTnioueHMe 38yKa HaxaTb 0AWH pa3 Ana oTKIUeHNA UK
Y BK/IOYEHVA 3BYKa
BktoueHue 3Byka He ceetutca
HaxaTb 0AMH pa3 Ana OTBeTa Ha Bbi30B
Bxopaue Bbiz0BbI Mwraet bE/BIM HaxaTb 1 yepxmBaTh 2 CeKyHAbl /18 OTKIOHEHNA
YnpaBneHue BbI30808
Bbl30BaMu
TekyLne Bbi30BbI ropur bEJIbIM HaxaTb 0avH pa3 Ans 3aBepLUeHna Bbi30Ba
yu (HenpepbIBHO) AVH pas A P
MogknioueHwve k Teams Mynbcupyer OUONETOBBIM
Muraet OMOJIETOBbIM
ﬂo Cbon nopkntouernsa k Teams | B Teuerre 10 cekyHg, KopoTKo HaxaTb 1A MPOBEPKM NMOAKMIOUYEHNA
J' 3aTem racHet K Teams
OtcyTCTBYET NOAKIIOUEHVIE Mwuraet ®UONETOBLIM
/ K Teams 3 pasa, 3aTem racHeT
YnpasneHnue KopoTKo HaxaTtb Ans 6bICTPOro AocTyna K Teams

HaxaTb 1 ynepxwBaTb 2 CekyHAbl Ana 3anycka
rofiocoBOro nomMouHuka Teams (Cortana)

YsenomneHus Teams

O NMPONyLLEHHOM Bbi30Be /
COOOLLEHMM TONIOCOBOV
noyThl / NprucoefnHeHnm
K CoBellaHmno

Nynbcupyer ®UONETOBBIM

KOpoTKo HaxaTb /18 NPOCMOTPa YBEAOMIIEHNIA
Teams

M

dnemMeHTbl ynpasneHua mynbtumeana

He ceTutCcA

KopoTko HaxaTb AnA BoCnpoussefeHnsa nbo
NPVOCTaHOBKM

[lBaxabl HaXKaTb 1A Nepexofa K creaytoLei
KOMMO3nLnm

Tpwxabl HaxaTb ANA BO3BpaTa K NpeablayLuen
KoMMo3numnm

F'pomKocTb

He cetutCAa

HaxaTb 0aWH pa3 Ana yBenuueHna rpoMKoCTyv

HaxaTb oanH [Pa3 ansa ymeHbLleHnA rpOMKOCTH

MpumeyaHue. OyHKUWA yNipaBneHVs AeNCTBUAMM Teams akTVBHa TONbKO Npw 3anycke Teams Ha pa3bnoknpoBaHHOM (K mnu
kKomnbtoTepe Mac.
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S VOS J --- OTBET HA BbI30BbI

h
'
o
v e
. .
oo N
'

R P
\ '
'
'

3x --- OTCYTCTBYET NOAK/MOYEHME KTEAMS

SNIEMEHTbI YIPABJIEHUA
MYJbTUMEOVA

2|

==

L=

o) .' BbICTPbIA OCTYMN K TEAMS

- © BXOOAWMNA '
BK/MKOYNTD 3BYK - - - 1x - - - i T BBIBOB T J-
OTKJ/OYUTb 3BYK . T :
5 = L.2C - x OTKJTOHEHWE BbI30BOB
OTK/MOYUTb 3BYK - - - 1x - - - ; '
BKJTIOUUTD 3BYK :
: TEKYLLMM B
‘ 0 Bp3OB T 1x ---- ™=y -- 3ABEPLIEHVE BbI30OBOB
: S
+ ' ; ==X YBEJOMJTEHVA TEAMS: YBEAOMJTEHUA: NOAKITIOYEHUE
5 i %e *® [POMYLLEHHbIN P K TEAMS / MPOMYLLIEHHbI BbI30B
(((Dﬂ eadd --- BbI30B/COOBLLEHVIE- - - - - - X ---- J' --- TEAMS / COOBLLIEHVE FOfTIOCOBOW
5 ! e® *s [OJIOCOBOW MOYTbI/ MOYTbl / NOAKITKOYEHWE
- ; : o MOAKMIOYEHNE K COBELLAHMIO
: ; ° ° K COBELLIAHMIIO
- D" : --10c  --- CEOV MOAKMOYEHMA K TEAMS

_ NOAK/TIOYEHO _ _
KTEAMS

N =
&

a0 ))) 3ANYCKTOJI0OCOBOIo
.- EJ' - - - NTIOMOLWHNKATEAMS

(CORTANA)
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Bepcusa gna UC
KHonka OyHKUMA CBeToBON nHAnKatop | [leictBue
Foput KPACHBIM
3BYK OTK/IIOYEH
(HenpepbIBHO)
(X OTKnioueHMe 38yKa HaxaTb OAWH pa3 AnA OTKOYeHUA 1Un
BKIIOYEHWA 3BYKa
BktoueHue 3Byka He csetntca
HaxaTb OAWH pa3 AnAa oTBeTa Ha Bbi30B
BxopAuime Bbl30BbI MwuraeT BEJTbIM
Ynpasnenue HaxaTb 1 yaepxmBaTh 2 cekyHabl AnA
OTK/IOHEHVA BbI30BOB
Bbi30BaMM
0} TeKylLMe BbI3OBbI foput BE/IbIM HaxaTb OAMH pa3 AnA 3aBepLUeHIA Bbi30Ba
yu (HenpepbIBHO) ANH P33 4 P
FONOCOBO NOMOLHIK He caeTuTes HaxaTb 1 yaepxwsath 2 EEKyHﬂ,b\ QA 3anycKa
rONIOCOBOrO MOMOLLHMKa
KopoTko HaxaTb 1A BOCMpoun3BeeHna nnoo
NPUOCTaHOBKM
DI I dneMeHTbI yNpaBneHns mynbTumeama He ceTutca flaxbl Haxatb AnA NEPEXoaa k Ceayiowei
KOMMOo3MLMn
TpwAbl HaxaTb ANA BO3BPaTa K NpeablayLiei
KoMMo3unumn
+ HaxaTb OAWH pa3 AnA yBenYeHa rpOMKOCTH
FpomKocTb He ceetntca
- HaxaTb OAWH pa3 /1A yMeHbLIEHVA FIPOMKOCTM
" OYHKLMOHaNbHOCTb FOSIOCOBOrO MOMOLHMKa 3aBVCUT OT MOZENell yCTPOWICTB.
BKJMOYNTb 3BYK - - - 1x--- ---
OTK/TIOUATD 3BYK
OTK/TIOYUTD 3BYK --- 1x--- ---
BKJTIOYNTb 3BYK
X e J - - -~ OTBET HA BbI30Bbl
- - BXO[ALUVE BbI3OBbI --- !
--2c x - - - - OTK/TIOHEHWME BbI3OBOB
+ E
(((D[l o ceeios ---  TEKYWMEBbLI3OBbl ---1x --------- @™ --- - 3ABEPLUEHVE BbI30OBOB
- D" R EECEEEEEEERE 2¢ ---- I'} ))) ----------------- 3ANYCK FONOCOBOIO MOMOLLHVKA

SJIEMEHTbI YMPABJIEH/A ﬂ
MYJTbTUMEOVA

2 |
o
[
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NPUNOEHUE LOGI TUNE

Bnarofapa npunoxexnto Logi Tune, a Takxe Neproandeckomy 0OHOBIEHWIO
NPOrPaMMHON 1 NPOrPaMMHO-aNmMapPaTHOM YaCTh MOXHO CenaTb PaboTy
HayWHWKOB bonee 3GGEKTUBHON.

Y3HaTb 00JIblie O NPUOKEHNM Logi Tune v 3arpy3nTb ero MOXKHO Ha CTPaHMLe:
www.logitech.com/tune

PA3MEPbDI

HaywHunkn
[nvHa x TonwmHa X wupnHa: 23,4 MM x 23,1 MM X 27,3 MM
Bec: 0,033 kr

Apantep
LnvHa X wrpuHa x TonuwmHa: 24,5 Mm x 15,4 mm x 8,6 MM

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA

YCTPOMCTBO MOXKET MOAKMOUATHCA K KoMMbtoTepam nog ynpasneHnem OC Windows, Mac unn Chrome™ 1 MobunbHbIM
yCTporicTBam nog ynpasnexnem Android™ u iOS uepes nmvetowmecs pasbembl 3,5 MM, USB-C vnn USB-A. Bo3mMoXHOCTb
NOAKMOYEHMA Uepe3 pasbeM 3,5 MM MOXET 3aBMCETb OT Moaenen yCTponcTs. OyHKLMOHANbHbIE BOSMOXHOCTN
MOBVbHBIX YCTPONCTB ¢ nopTom USB-C 3aBUCAT OT Moaenen yCTpONCTB.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

BxogHow nmnepaHc: 16 Om
HyBCTBUTENBHOCTD (HayLwHKKK): 117 ab SPL/T MBT npn uactote 1 Kl (Ha yposHe anddy3opos)

YyBCTBUTENBHOCTL (MUKPOGOH): KOHOUIYpaLmMA ABOMHOMO MKpodoHa, —38 ABB/Ma ana kaxaoro
(Ha ypoBHE KOMMOHEHTOB MUKPODOHa)

HacToTHbIN Arana3oH (rapHutypa): ot 20 [y go 15 Ky
YacToTHbIN Arana3oH (MrMkpodoH): oT 100 Iy go 8 Ky

OnuHa kabens: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© Logitech, 2022. Logitech, Logi 1 ambnema Logitech ABNAIOTCA TOBAPHBIMI 3HaKaMy UiV 3aperncTprupoBaHHbIMA
TOBapHbIMM 3HaKkammn komnaHum Logitech Europe S.A. 1 (nwn) ee fouepHix Komnanwii 8 CLUA v gpyrix

ctpaHax. KomnaHua Logitech He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3@ BO3MOMHbIE OLIMOKY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

B ero copepsarivie MOryT 6biTb BHECEHbI M3MEHeH A 6e3 NPefBapUTENbHOTO YBEAOMIEHUA.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

OPIS URZADZENIA

Magnetyczny
zatrzask

Wymienne koncéwki
stuchawek

Suwak na styku
przewodow

Ztqcze 3,5 mm g

ELEMENT STERUJACY UMIESZCZONY NA KABLU

[ ] AdapterUsB-A ———
[ 1

i

Ztqcze USB-C

—— Woyciszenie mikrofonu —

Zwigkszenie gtosnosci

Elementy sterowania
do obstugi potqczen
i asystent gtosowy

_L‘
=D;

>

Zmniejszenie gtosnosci

Sterowanie multimediami

WERSJA UC WERSJA TEAMS

Wbudowane
mikrofony z funkcjq
niwelacji szumow

Elementy sterowania
do obstugi potqczen
i Microsoft Teams
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ZAWARTOSC ZESTAWU

1. Przewodowe stuchawki douszne z korncéwkami
w rozmiarze M i ztqgczem 3,5 mm

2. Pilot na kablu ze ztgczem USB-C
3. Adapter USB-A
4. Etui podrozne 3.5mm USB-C USB-A L

5. Wymienne koncowki stuchawek
(1 para na rozmiar XS/S/L)

@O

XS

GD

6. Dokumentacja produktu

PODtACZANIE StUCHAWEK
Podiqczanie kablem 3,5 mm

1. Odtgcz ztqcze 3,5 mm z pilota na kablu.

2. Wtoz ztqcze 3,5 mm do gniazda 3,5 mm telefonu
lub tabletu.

Uwaga: zgodnosé moze zaleze¢ od modelu urzgdzenia.
Jakos¢ mikrofon i dzwieku zostanie
przekonwertowana na analogowq ze ztgczem
3,5 mm.

Podtqczanie kablem USB-C

1. Podfqcz ztqcze 3,5 mm do pilota.*

2. Nastepnie wtoz ztgcze USB-C do portu USB-C
komputera.

Uwaga: zgodnos¢ moze zaleze¢ od modelu urzgdzenia.

Podtqczanie kablem USB-A

1. Podtqcz ztgcze 3,5 mm do pilota.*

2. Podtqcz ztqcze USB-C do
adaptera USB-A.

3. Podtqcz ztgcze USB-A do portu USB-A komputera.

Uwaga: Adaptera USB-A nalezy uzywac tylko ze
stuchawkami, do ktérych zostat dotgczony.

*Upewnij sie, ze ztqcze 3,5 mm jest w petni
wtozone w pilocie. "
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DOPASOWANIE StUCHAWEK

1. Stuchawki oznaczone sq literami ,L” i ,R”
odpowiednio dla lewego i prawego ucha. .”)
Po wyjeciu z pudetka na stuchawki natozone
sq koncowki w srednim rozmiarze. i'
2. Delikatnie wsun stuchawki okreznymi ruchami,
by dobrze utozy¢ je w uchu.
N4

3. Jesli w stuchawkach nie jest Ci wygodnie,

zmien rozmiar koncowek. Patrz czes¢ dotyczqeq

wymiany.

e Jedli odczuwasz zbyt duzy nacisk na ucho,
wyprobuj mniejszy rozmiar, a jesli stuchawki
sq luzne, wyprobuj wiekszy rozmiar.

e Zauwaz, ze w kazdym uchu mozesz uzywac
innego rozmiaru koncowek, gdyz Twoje uszy
moggq nie byc¢ tej samej wielkosci.

4. Przesun suwak na miejscu styku kabili,
by wyregulowac ich dtugosc.
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WYMIANA KONCOWKI
1. Jednq rekq przytrzymaj obudowe stuchawki.

2. Drugq rekq delikatnie $ciggnij catq koricowke
zobudowy stuchawki.

3. Wez koncowki innego rozmiaru. Rozmiar jest
oznaczony wewngtrz koncowki.

4. Delikatnie naciqggnij koncowke na stuchawke tak,
by pomiedzy koricéwkg a obudowq nie byto widocznej
szczeliny.
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ELEMENTY STERUJACE ZESTAWU SLUCHAWKOWEGO NA KABLU | WSKAZNIK

Wersja TEAMS

Przycisk

Uzycie

Wskaznik swietlny

Dziatanie

Wyciszenie wtqczone

Swieci sie na CZERWONO

Krétkie nacisniecie, aby wyciszy¢/wytqezyé

sterowania do
obstugi potqczen

x N
[Y Wyciszenie wyciszenie
Wyciszenie wytqczone Nie $wieci
Krétkie nacisniecie, aby odbiera¢ potqczenia
Elementy Potqczenia przychodzqce Miga na BIALO Nacisniecie przez 2 sekundy, aby odrzucaé

potfgczenia

Biezqce potqczenia

Swieci sie na BIALO

Krotkie nacisniecie, aby konczy¢ potqczenia

tqgczenie z Teams

Kolor FIOLETOWY,
Swiatto pulsujgce

Nieudane potgczenie
z Teams

Miga na FIOLETOWO
przez 10 sekund, potem sie
wytqcza

Brak potqczenia z Teams

Miga na FIOLETOWO
3 razy, potem sie wylqcza

Krotkie nacisniecie, aby sprawdzic¢
potfgczenie z Teams

Czynnosci Teams

Potgczono z Teams

Swieci sie na FIOLETOWO

Krétkie nacisniecie, aby szybko uzyskac
dostep do Teams

Nacisniecie przez 2 sekundy, aby wigczy¢
umiejetnosci gtosowe Teams (Cortana)

Nieodebrane potqczenie /
Poczta gtosowa /
Powiadomienia

o dotqczenie do spotkania
Teams

Kolor FIOLETOWY, $wiatto
pulsujqce

Krotkie nacisniecie, aby odpowiedzieé
na powiadomienia Teams

Krétkie nacisniecie, aby odtwarzac/
zatrzymac

Dwukrotne nacisniecie, aby wiqgczy¢

D” Sterowanie multimediami Nie $wieci )
nastepny utwor
Potréjne nacisniecie, aby wiqczy¢
poprzedni utwor
+ L Krétkie nacisniecie, aby zwiekszy¢ gtosnosc
Gtosnos¢ Nie $wieci

Krétkie nacisniecie, aby zmniejszy¢ gtosnosc

Uwaga: Czynnosci Teams sq funkcjonalne jedynie wtedy, gdy Teams jest uruchomiony na odblokowanym
komputerze PC lub Mac.
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‘ P P CREEERE J --- ODBIERANIE POLACZEN
(X - PRZYCHODZACE
WYL. WYCISZENIA - - - 1x - - - N .7 POLACZENIE "~~~ :
Wt. WYCISZENIA \_|_/ ; : .
5 P 4 te.2s  aa. X ODRZUCANIE POLACZEN
WE. WYCISZENIA - - - 1x - - - (X ;
WYL. WYCISZENIA
BIEZACE Ok ‘
 POLACZENIE ™™™ Ix ---- @™y -- KONCZENIE POtACZEN
+ : NIEODEBRANE tACZENIE Z TEAMS/
; POLACZENIE TEAMS / 8¢  NIEODEBRANE POrACZENIE/
((( D|] -- POCZTA GLOSOWA ------ X ---- J' --- POCZTA GLOSOWA/
5 /POWIADOMIENIA POWIADOMIENIA O DOLACZENIU
- ; : O DOLACZENIU DO SPOTKANIA
: ; e e DO SPOTKANIA
' 10s --- NIEUDANE POLACZENIE Z TEAMS

'
-
'

© '---3x --- BRAK POLACZENIA Z TEAMS

STEROWANIE [ 5
MULTIMEDIAMI @ :

G

, : e SZYBKI DOSTEP
>"1x 5 LR Jl """" DO TEAMS
: ... POLACZONO ___:
>| e ZTEAMS . ))) WEACZANIE
i .25 - EJI --- UMIEJETNOSCI
|< “o3xe-d GtOSOWYCH TEAMS
(CORTANA)
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Wersja UC
Przycisk Uzycie sz.kdzmk Dziatanie
Swietlny
Wyciszenie wiaczone Swieci sie na
yelszenie wiqez CZERWONO
(x Wyciszenie Kroétkie nacisniecie, aby wyciszy¢/wytqczyé wyciszenie
Wyciszenie wytqczone | Nie $wieci
Elementy Potqczenia Miga na BIALO Krotkie nacisniecie, aby odbiera¢ potqczenia
sterowania do przychodzqce Nacisniecie przez 2 sekundy, aby odrzucac¢ potqczenia
/ obstugi potqczen Biezqce potqczenia Swieci sie na BIALO | Krétkie naciéniecie, aby koriczy¢ potqczenia
Asystent glosowy Nie éwieci Nocnsmqae*przez 2 sekundy, aby wiqczy¢ asystenta
gtosowego
Krétkie nacisniecie, aby odtwarzac¢/zatrzymac
D” Sterowanie multimediami Nie $wieci Dwukrotne naciéniecie, aby wiqczy¢ nastepny utwor
Potréjne nacisniecie, aby wiqczyé poprzedni utwor
+ Krétkie nacisniecie, aby zwiekszy¢ gtosnosc
Gtosnosé Nie $wieci
- Krotkie nacisniecie, aby zmniejszy¢ gtosnosé

"Funkcjonalnos¢ asystenta gtosowego moze zaleze¢ od modelu urzgdzenia.

WYL WYCISZENIA - - -1x - - - --- (X
we.wyciszeNa Y

WE. WYCISZENIA - - - 1x - - = --- (X
wye.wyciszena Y

R PEREEEEE J ---- ODBIERANIE POLACZEN

POLACZENIA  ---:

PRZYCHODZACE
.25 X ----ODRZUCANIE POLACZEN

+
(((Du BIEZACE T N EEEEREEE @™ ----KONCZENIE POLACZEN
: POLACZENIA

2s ---- I_}))) ----------------- WEACZENIE ASYSTENTA GEOSOWEGO

STEROWANIE
MULTIMEDIAMI

o |
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LOGI TUNE

Logi Tune pomaga ulepszy¢ dziatanie stuchawek poprzez
okresowe aktualizacje oprogramowania uktadowego.

Dowiedz sie wiecej i pobierz aplikacje Logi Tune ze strony:
www.logitech.com/tune

WYMIARY

Stuchawki:
Wysokos¢ x szerokosé x gtebokose: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Masa: 0,033 kg

Adapter:
Wysokos¢ x szerokosé x gtebokosé¢: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Dziata na komputerach z systemem Windows, Mac lub Chrome™ oraz z urzgdzeniami mobilnymi
z systemem Android™ lub iOS wyposazonymi w gniazdo 3,5 mm, USB-C lub USB-A. Zgodnos¢

ze ztqczen 3,5 mm moze zalezeé od modelu urzqgdzenia. Funkcjonalnosé w przypadku urzgdzen
mobilnych z portem USB-C zalezy od modelu urzgdzenia.

DANE TECHNICZNE

Impedancja wejsciowa: 16 Omodw

Czutos¢ (stuchawki): 117 dB SPL/T mW/1 KHz (przetwornik)

Czutos¢ (mikrofon): Podwdjna konfiguracja mikrofondw, -38 dBV/Pa kazdy (podzespoty mikrofonu)
Pasmo przenoszenia (stuchawki): 20-15 kHz

Pasmo przenoszenia (mikrofon): 100 Hz-8 kHz

Dtugos¢ kabla: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi i logo Logitech sq znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Logitech Europe S.A. i/lub jej podmiotéw zaleznych w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach. Firma Logitech nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za btedy, ktore mogq

sie znalez¢ w niniejszym opracowaniu. Podane w nim informacje mogq zosta¢ zmienione bez
uprzedniego powiadomienia.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

A TERMEK ISMERTETESE

Mdagneses csat @3
k =)

Cserélhetd
fulilleszték

] Bedgyazott zajsziird
) mikrofonok

Csuszka az
Y-eldgazén

3,5 mm-es csatlakozo g

VEZETEKBE EPITETT VEZERLO

[ ] UsB-Aadapter ———

USB-C-csatlakoz6 ————

i

—— Mikrofonnémité gomb —

Hangeré fel -
q

+ 7 Hivasvezérlé
d kezel6szervek

Hivasvezérl6 ——— -
kezel6szervek
éshangsegéd

gl és Microsoft Teams

Hangerd csdkkentése

Médiavezérlék

EGYSEGES KOMMUNIKACIO (UC) TEAMS-VERZIO
VERZIOJA
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A CSOMAG TARTALMA

1. Vezetékes fulhallgatdé M (kézepes) méretd
fulillesztékekkel és 3,5 mm-es csatlakozoval

2. USB-C-csatlakozdéval rendelkezd vezetékbe
épitett vezérl&vel

. USB-A-adapter
. Hordtok
. Cserélhetd fulillesztékek (XS/S/L méretenként 1 par)

o O N W

. Felhaszndldi dtmutatd

A FULHALLGATO CSATLAKOZTATASA

Csatlakoztatds 3,5 mm-es kdbelen keresztiil

1. Hlzza ki a 3,5 mm-es csatlakozot a vezetékbe
épitett vezérlébdl.

2. Csatlakoztassa a 3,5 mm-es csatlakozdt

a mobileszkdz vagy a tablagép 3,5 mme-es portjahoz.

Megjegyzés: A kompatibilitds az eszkdztipusoktdl
fuggden eltérhet.
A mikrofon és a hangmindség analéggd

lesz dtalakitva a 3,5 mm-es csatlakozéval.

Csatlakoztatds USB-C-n keresztiil

1. Csatlakoztassa a 3,5 mme-es csatlakozot
a vezérléegységhez.*

2. Csatlakoztassa az USB-C-csatlakozdt a szdmitdgép
USB-C-portjdhoz.

Megjegyzés: A kompatibilitds az eszkdztipusoktol
fuggden eltérhet.

Csatlakoztatds USB-A-n keresztul

1. Csatlakoztassa a 3,5 mm-es csatlakozot
a vezérléegységhez.*

2. Csatlakoztassa az USB-C-csatlakozot
az USB-A dtalakitéhoz.

3. Csatlakoztassa az USB-A-csatlakozot a szamitogép
USB-A-portjdhoz.

Megjegyzés: Csak a fulhallgatéhoz kapott
USB-A-adaptert haszndlja.

*Gydzédjon meg réla, hogy a 3,5 mm-
es csatlakozo teljesen be van helyezve
a vezérléegységbe.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

OD
QD
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A FULHALLGATO ILLESZTESE

1. Afalhallgaték ,L” és ,,R” megjeldlése a bal
és ajobb fulet jelenti. A fulhallgatdk gyarilag

a koézepes méretl fulillesztékkel vannak ellatva.

2. Egyszerlen mozgassa kérbe a fulhallgatot,
hogy stabilan dlljon a fllében.

3. Ha a fulhallgaté nem kényelmes, cserélje mds
mérety fulillesztékekre. A cseréhez elvégzendd
lépéseket a kdvetkezd szakaszban taldlja.

e Probaljon ki egy kisebb méretet, ha tul nagy
nyomdst érez a fllében, illetve nagyobb
méretet, ha tul lazdnak érzi a fulhallgatdt.

o Felhivjuk a figyelmét arra, hogy kulénbozd
méret( fulillesztékeket is hasznalhat a két
fulében, ha azok eltéré méretlek.

4.Mozgassa az Y-eladgazoén lévé csuszkdt fel és le
a kabelhossz bedllitdsahoz.

17
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A FULILLESZTEK CSEREJE
1. Tartsa a fulhallgatét az egyik kezével.

2. A mdsik kezével dvatosan huzza le a teljes
fulillesztéket a fulhallgatoral.

3. Fogja meg a mdsik méretl filillesztéket. A méretet
afulilleszték belsejében taldlja.

4. Ovatosan huzza ré a fulillesztéket a fulhallgatéra ugy,
hogy ne legyen rés a fllilleszték és a fulhallgato
vdza kdzott.
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A MIKROFONOS FEJHALLGATO VEZETEKBE EPITETT KEZELOSZERVEI ES JELZOFENYE

TEAMS-verzié

Hivdsvezérld
kezel6szervek

Gomb Haszndlat Jelzéfény Mivelet
Némitds bekapcsolva Folyamatos PIROS
[X Némitds Nyo,mJlo meg row?en o[n(lam|toshoz/
Y anémitds megszintetéséhez
Némitds kikapcsolva Nem vildgit
Nyomja meg réviden a hivasok fogaddsdhoz
Bejéve hivasok Villogé FEHER 2 mdsodpercig nyomja meg a hivasok

elutasitdsdahoz

Folyamatban Iévé hivésok

Folyamatos FEHER

Nyomja meg réviden a hivasok
befejezéséhez

Teams-
tevékenységek

Csatlakozdas a Teamshez

Pulzdlo LILA

Sikertelen csatlakozds
a Teamshez

Villogé LILA
10 mdsodpercig,
majd kikapcsol

Nem csatlakozik
a Teamshez

Villogo LILA 3-szor,
majd kikapcsol

Nyomja meg réviden a Teams-kapcsolat
ellendrzéséhez

Csatlakoztatva
a Teamshez

Folyamatos LILA

Nyomja meg réviden a Teams gyors
eléréséhez

2 madsodpercig nyomja meg a Teams
(Cortana-) hangfunkcidinak inditasdhoz

Nem fogadott hivds

a Teamsben/Hangposta/
Ertesitések értekezletekhez
valé csatlakozdsrol

Pulzald LILA

Nyomja meg réviden a Teams-értesitések
megvdlaszoldsdahoz

M

Médiavezérlék

Nem vildgit

Nyomja meg réviden a lejdtszdshoz vagy
a szlneteltetéshez

Nyomja meg kétszer az eléretekeréshez

Nyomja meg hdaromszor a visszatekeréshez

Hangeré

Nem vildgit

Nyomja meg réviden a hangerd néveléséhez

Nyomja meg réviden a hangerd
csdkkentéséhez

Megjegyzés: A Teams-tevékenységek csak akkor mdkédnek, amikor a Teams nem zdrolt szdmitogépen vagy Mac

gépen fut.
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NEMITAS MEGSZUNTETESE - - - 1x - - -

NEMITAS BEKAPCSOLVA Y

NEMITAS - - - 1x - - -

NEMITAS KIKAPCSOLVA (Y

MEDIAVEZERLOK ﬂ

IR
P-o

L=

i %e o® HiVAS ATEAMSBEN /
Loe
: ERTEKEZLETHEZ VALO ERTESITES ERTEKEZLETHEZ

.

’

'
.
'
.

. .
. M .

PO PR J --- HIVASOK FOGADASA
© OBEIOVO :

HIVAS :
L.2mp .- X HIVASOK ELUTASITASA

FOLYAMATBAN LEVO o .
- iivks PR 1x ---- @™ -- HIVASOK BEFEJEZESE

NEM FOGADOTT CSATLAKOZAS ATEAMSHEZ/
8¢ NEMFOGADOTTHIVAS
--- HANGPOSTA/  ------ X ---- J' --- ATEAMSBEN/
o ERTESITES HANGPOSTA/

CSATLAKOZASROL VALO CSATLAKOZASROL

. :--10mp ---SIKERTELEN CSATLAKOZAS A TEAMSHEZ

'
'
-

e 3x --- NEM CSATLAKOZIK A TEAMSHEZ

.

e GYORS HOZZAFERES
LR by ATEAMSHEZ
_ CSATLAKOZTATVA !
ATEAMSHEZ
: oo ))) ATEAMS (CORTANA-)
s--2mp --- HJI --+ HANGFUNKCIOINAK
INDITASA
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Egységes kommunikdcié (UC) verzidja

Gomb Haszndlat Jelzofény Mdvelet

Némitds bekapcsolva | Folyamatos PIROS

(X P Nyomja meg réviden a némitdshoz/a némitds

Némitas . s

Y megszlintetéséhez

Némitas kikapcsolva Nem vilagit
Nyomja meg réviden a hivasok fogaddsdhoz

Bejové hivasok Villogo FEHER 2 mdsodpercig nyomja meg a hivasok

Hivasvezérlé
kezel6szervek

elutasitdsdahoz

o

Folyamatban
lévé hivasok

Folyamatos FEHER

Nyomja meg réviden a hivasok befejezéséhez

2 mdsodpercig nyomja meg a Hangsegéd

MEDIAVEZERLOK

Hangsegéd Nem vilagit inditdsahoz*
Nyomja meg réviden a lejatszashoz vagy
a szlneteltetéshez
DI I MédiavezérlSk Nem vildgit Nyomja meg kétszer az eléretekeréshez
Nyomja meg hdromszor a visszatekeréshez
+ Nyomja meg réviden a hangerd néveléséhez
_ Hangeré Nem vilagit Nyomja meg réviden a hangeré
csOkkentéséhez
"A Hangsegéd funkcié az eszkdztipusoktol fugg.
NEMITAS MEGSZUNTETESE - - - 1x - - - --- (
NEMITAS BEKAPCSOLVA
NEMITAS - -1x-- - -
NEMITAS KIKAPCSOLVA
R J --- - HIVASOK FOGADASA
BEJOVO HIVASOK ---
- 2mp --- X ----HIVASOK ELUTASITASA
+
(((Du - FOLYAMATBAN  ---1x --------- @™ ----HIVASOK BEFEJEZESE
: LEVO HIVASOK

----------------- HANGSEGED INDITASA
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LOGI TUNE

A Logi Tune a szoftver és a belsé vezérl8program rendszeres
frissitéseivel fokozza a fulhallgatd teljesitményét.

A kdvetkezd weboldalon tovdbbi informaciokat taldl és letdltheti
aLogi Tune szoftvert:
www.logitech.com/tune

MERETEK

Falhallgato:

Magassdg x szélesség x mélység: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Témeg: 0,033 kg

Atalakité:

Magassdg x szélesség x mélység: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

RENDSZERKOVETELMENYEK

Hasznalhaté Windows, Mac vagy Chrome™ rendszerl szdmitégéppel és Android™ vagy iOS
rendszerd mobileszkdzdkkel 3,5 mm-es, USB-C- vagy USB-A-porton keresztil. A 3,5 mm-es
csatlakozo kompatibilitdsa az eszkdztipusoktol fliggden eltérhet. Mobileszkdzékdn az USB-C-
porton &t térténd haszndlat az adott eszkdztdl fugg.

MUSZAKI ADATOK

Bemeneti impedancia: 16 ohm

Erzékenység (fejhallgats): 117 dB SPL/1 mW/1 kHz (hangsugdrzdszint)

Erzékenység (mikrofon): Dudl mikrofonos konfigurdcid, mindketté -38 dBV/Pa (mikrofondsszetevé-szint)
Frekvenciamenet (mikrofonos fejhallgato): 20 Hz-15 kHz

Frekvenciamenet (mikrofon):100 Hz-8 kHz

Kdbelhossz: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 A Logitech és a Logi név, valamint a Logitech embléma a Logitech Europe S.A. vallalatnak,
illetve az Amerikai Egyestlt Allamokban vagy mds orszagokban 1évé leanyvdllalatainak kereskedelmi
védjegye vagy bejegyzett védjegye. A felhasznaldi utmutaté esetleges hibaiért a Logitech nem vallal
felelésséget. Az itt talalhatd informaciok elézetes értesités nélkil valtozhatnak.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

POPIS PRODUKTU

Integrované
mikrofony
s potla¢enim Sumu

Magneticky knoflik

Vyménitelné gelové
ndstavce

Posuvny prvek na
Y-spoji

Konektor 3,5 mm g

INTEGROVANY OVLADAC

——— Adaptér USB-A ————

Konektor USB-C

i

—— Ztlumeni mikrofonu

Zvyseni hlasitosti
¢
Ovldddani hovoru —— + 7 Ovldddani hovoru
a hlasovy asistent a Microsoft Teams
- Dl
Snizeni hlasitosti
— Ovladdani médii

VERZE UC VERZE TEAMS
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OBSAH BALENI

1. Kabelova sluchdatka do usi s gelovymi ndstavci
velikosti M a konektorem 3,5 mm

2. Integrovany ovlada¢ s konektorem USB-C
3. Adaptér USB-A
4. Cestovni pouzdro

5. Vymeénitelné gelové ndstavce
(1 pdr od kazdé velikosti-XS/S/L)

6. UZivatelskd dokumentace

PRIPOJENi SLUCHATEK
Pfipojeni prostrednictvim konektoru 3,5 mm

1. Odpojte konektor 3,5 mm od integrovaného ovladace.

2. Zapojte konektor 3,5 mm do portu 3,5 mm vadeho
mobilniho zarizeni nebo tabletu.

Pozndamka: Kompatibilita se maze lisit podle modelu
zartizeni.
Pri pouziti konektoru 3,5 mm se kvalita
mikrofonu a zvuku zkonvertuje na
analogovou.

Pfipojeni prostfednictvim USB-C

1. Pripojte konektor 3,5 mm k ovladaci.*
2. Poté pripojte konektor USB-C k portu USB-C
v pocitadi.
Pozndamka: Kompatibilita se mze lisit podle
modelu zafizeni.

Pfipojeni prostfednictvim USB-A

1. Pripojte konektor 3,5 mm k ovladaci.*

2. Pripojte konektor USB-C
k adaptéru USB-A.

3. Pripojte konektor USB-A k portu USB-A v pocitadi.

Pozndmka: Pouzivejte pouze adaptér USB-A dodany
se sluchatky.

* Ujistéte se, Ze konektor 3,5 mm je plné zasunut —
do ovladace. =4
D
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USAZENIi SLUCHATEK

1. Sluchdtka jsou oznacena ,L” a ,R” pro levé
a pravé ucho. Sluchdtka jsou z vyroby vybavena
gelovymi ndstavci stfedni velikosti.

2. Lehce otdcejte sluchdatkem tak, aby fadné
zapadlo do ucha.

3. Pokud vém sluchdtka nesedi, pouzijte gelové
ndstavce jiné velikosti. Postup vymeény naleznete

v ndsledujici ¢asti.

e Pokud citite nepfijemny tlak na ucho,
vyzkousejte mensi velikost, pokud jsou sluchdtka
prilis volnd, zkuste vétsi velikost.

e Nezapomente, Ze pro kazdé ucho muizete pouzit
jinou velikost gelovych ndstavcd, jelikoz vade usi
nemusi mit obé stejnou velikost.

4. Pohybem posuvného prvku u Y-spoje nahoru
adold si mUzete upravit délku kabelu.
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VYMENA GELOVEHO NASTAVCE
1. Podrzte télo sluchdtka jednou rukou.

2. Druhou rukou jemné vysurnite cely gelovy ndstavec
ven z téla sluchdtka.

3. Uchopte gelovy ndstavec jiné velikosti.

Velikost gelového ndstavce je uvedena na jeho vnitrku.

4. Jemné natdhnéte gelovy ndstavec na sluchatko,
dokud mezera mezi ndstavcem a télem
sluchdtka nezmizi.
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INTEGROVANE OVLADACI PRVKY A INDIKATOR NAHLAVNIi SOUPRAVY

Verze TEAMS
Tlacitko Pouziti Indikator Akce
Ztlumeni zapnuto Sviti CERVENE
[X Ztlumeni Krotkyml stiskem aktivujete ztlumeni/ zrusite
Y ztlumeni
Ztlumeni vypnuto Nesviti
. Kratkym stiskem prijmete hovor
Prichozi hovor Blika BILE
Ovldaddani hovoru Podrzenim 2 sekundy odmitnete hovor
Probihajici hovor Sviti BILE Kratkym stiskem ukonéite hovor

Pripojeni k Teams

Pulzuje FIALOVE

Pripojeni k Teams
se nezdarilo

Blikd FIALOVE 10 sekund,
potom zhasne

Nepripojeno k Teams

Blikne FIALOVE 3krdt,
potom zhasne

Krdtkym stiskem zkontrolujete pfipojeni
k Teams

Aktivity Teams

Pfipojeno k Teams

Sviti FIALOVE

Kratkym stiskem rychle spustite Teams

Podrzenim 2 sekundy aktivujete hlasové sluzby
Teams (Cortana)

Upozornénina /
hlasovou postu/ pripojenti
ke konferenci

Pulzuje FIALOVE

Krdtkym stiskem odpovite na upozornéni Teams

Krdtce stisknéte pro prehrdvani/pozastaveni

D” Ovldadaci prvky médii Nesviti Dvakrat stisknéte pro dalsi skladbu
Trikrat stisknéte pro predchozi skladbu
+ Kratkym stiskem zvysite hlasitost
Hlasitost Nesviti

Krdtkym stiskem snizite hlasitost

Pozndmka: Aktivity Teams jsou funkéni v pripadé, ze je Teams spustén na odemceném PC nebo Mac.
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ZTLUMENI ZRUSENO - - -1X - - -
ZTLUMENI ZAPNUTO

ZTLUMENO - - -1X - - -
ZTLUMENI VYPNUTO

OVLADANI MEDII
DL
Pl

[

R P
* PRicHOZ :

; T HOVOR T :
T :---25ek.
PROBIHAJ(CI

HOVOR ~ =777 Ix

SCHUZCE

' UPOZORNENI NA
i %e *® ZMESKANY HOVOR

SEeREE --- TEAMS/HLASOVOU ------ 1x
Do *s POSTU/PRIPOJENI KE

v
'
' '
.
e
g .
'

'
-
'

PRIPOJENO ___!
KTEAMS

© '---3x --- NEPRIPOJENO K TEAMS

- PRIJETi HOVORU

- ODMITNUTi HOVORU

- UKONCEN| HOVORU

UPOZORNENI NA PRIPOJOVANI
K TEAMS/ZMESKANY HOVOR
TEAMS/HLASOVOU POSTU/
PRIPOJENI KE SCHUZCE

. ---10sek. --- PRIPOJENi K TEAMS SE NEZDARILO

RYCHLE SPUSTEN(
TEAMS

AKTIVACE

ﬂ)’l ‘ I‘} )))--- HLASOVYCH SLUZEB

TEAMS (CORTANA)
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Verze UC
Tlaéitko Pouziti Indikétor Akce

Ztlumeni zapnuto Sviti CERVENE

Kratkym stiskem aktivujete ztlumeni/
zrusite ztlumeni

g Ztlumeni

Ztlumeni vypnuto Nesviti

Krdtkym stiskem prijmete hovor

Prichozi hovor Blika BILE
Podrzenim 2 sekundy odmitnete hovor

Ovlddani hovoru
/ Probihajici hovor Sviti BILE Kratkym stiskem ukoncite hovor

Podrzenim 2 sekundy aktivujete

Hlasovy asistent Nesviti hlasového asistenta*
Krdtce stisknéte pro prehravani/
pozastaveni
DI I Ovladaci prvky médii Nesviti Dvakrat stisknéte pro dalsi skladbu
Trikrat stisknéte pro predchozi skladbu
+ . Kratkym stiskem zvysite hlasitost
Hlasitost Nesviti

- Kratkym stiskem snizite hlasitost

" Funkce hlasového asistenta se mohou lisit podle modelu zafizeni.

ZTLUMEN| ZRUSENO - - -1X - - - --- [:X
ZTLUMENI ZAPNUTO Y

ZTLUMENO - - =1X - - = --- (X
ZTLUMENI VYPNUTO \_{

R P J - ---PRIJETi HOVORU
--- PRICHOZI{ HOVOR ---:
L2 sek. x - .- ODMITNUT] HOVORU
+
(((Du --- PROBIHAJICI HOVOR-- 1x --------- @™ ---- UKONCENi HOVORU
SR 2sek. ---- I_}))) ----------------- AKTIVACE HLASOVEHO ASISTENTA

OVLADANI MEDI|
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LOGI TUNE

Aplikace Logi Tune pomdhd zvysit vykonnost sluchdtek pomoci
pravidelnych aktualizaci softwaru a firmwaru.

www.logitech.com/tune

ROZMERY

Sluchdatka:

Vyska x sitka x hloubka: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Hmotnost: 0,033 kg

Adaptér:

Vyska x sitka x hloubka: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SYSTEMOVE POZADAVKY

Kompatibilni s pocitaci se systémem Windows, Mac nebo Chrome™ a mobilnimi zafizenimi se
systémem Android™ nebo iOS s volnym portem 3,5 mm, USB-C nebo USB-A. Kompatibilita konektoru
3,5 mm se muUze lisit podle modelu zafizeni. Dostupnost funkci pro mobilni zarizeni s USB-C zdvisi

na modelu zafizeni.

TECHNICKE PARAMETRY

Vstupni impedance: 16 ohmd

Citlivost (sluchdtka): 117 dB SPL/1T mW/1 kHz (droven ménice)

Citlivost (mikrofon): Dudlni konfigurace mikrofonu, kazdy s -38 dBV/Pa (Urovenr soucdsti mikrofonu)
Frekvencni rozsah (ndhlavni souprava): 20-15 kHz

Frekvencni rozsah (mikrofon):100-8 kHz

Délka kabelu: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi a logo Logitech jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Logitech Europe S.A. a/nebo jejich pfidruzenych spolec¢nosti ve Spojenych statech

a dalsich zemich. Spolecnost Logitech nenese zodpovédnost za Zzadné chyby, které by se mohly

v této pfiru¢ce vyskytnout. Informace zde obsazené podléhaji zméndm bez pfedchoziho upozornéni.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

OPIS PRODUKTU

Integrované
mikroféony
s potla¢enim Sumu

Magneticky gombik

Vymenitelné gélové
nadstavce

Posuvny prvok
na Y-spoji

Konektor 3,5 mm g

INTEGROVANY OVLADAC

——— Adaptér USB-A ————

Konektor USB-C

i

—— Stlmenie mikrofénu

Zvysenie hlasitosti q
(6]
Y

+ 7 Ovladanie hovoru
d a Microsoft Teams
— q M

Ovladanie hovoru
a hlasovy asistent

Znizenie hlasitosti

— Ovlddanie médii

VERZIA UC VERZIA TEAMS
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OBSAH BALENIA

1. Kéblové sluchadld do usi s gélovymi nadstavecami

velkosti M a konektorom 3,5 mm
. Integrovany ovlddac s konektorom USB-C
. Adaptér USB-A

. Cestovné puzdro

a A NN

-XS/S/L)

6. Pouzivatelskd dokumentdcia

PRIPOJENIE SLUCHADIEL

Pripojenie prostrednictvom konektora 3,5 mm

1. Odpojte konektor 3,5 mm od integrovaného ovladaca.

2. Zapojte konektor 3,5 mm do portu 3,5 mm vdsho

mobilného zariadenia alebo tabletu.

Pozndamka: Kompatibilita sa méze 1i5it podla modelu

zariadenia.
Pri pouziti konektora 3,5 mm sa kvalita mikrofénu
a zvuku skonvertuje na analdgovu.

Pripojenie prostrednictvom USB-C

1. Pripojte konektor 3,5 mm k ovladacu.*

2. Potom pripojte konektor USB-C k portu USB-C
v pocitadi.

Pozndamka: Kompatibilita sa méze [isit podla

modelu zariadenia.

Pripojenie prostrednictvom USB-A

1. Pripojte konektor 3,5 mm k ovladacu.*

2. Pripojte konektor USB-C
k adaptéru USB-A.

3. Pripojte konektor USB-A k portu USB-A

v pocitadi.
Pozndmka: Pouzivajte iba adaptér USB-A dodany
so sluchadlami.

*Uistite sa, Ze konektor 3,5 mm je Uplne
zasunuty do ovladaca.

. Vymenitelné gélové nadstavce (1 pdr z kazdej velkosti

@O

XS

GD
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USADENIE SLUCHADIEL

1. Sluchadld st oznacené L a ,R” pre [avé a pravé
ucho. Sluchadld su z vyroby vybavend gélovymi .”)
nadstavcami strednej velkosti. —

2. Lahko otdcajte sluchadlom tak, aby riadne
zapadlo do ucha.

3. Ak vam sluchadld nesedia, pouzite gélové
nadstavce inej velkosti. Postup vymeny ndjdete
v nasledujucej casti.

e Ak citite neprijemny tlak na ucho, vyskusajte
mensiu velkost, ak su sldchadla prilis volné,
skuste vacsiu velkost.

e Nezabudnite, Ze pre kazdé ucho mézete pouzit
inu velkost gélovych nadstavcov, kedZe vase usi
nemusia mat obidve rovnaku velkost.

4. Pohybom posuvného prvku u Y-spoja nahor
anadol si mézete upravit dlzku kabla.
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VYMENA GELOVEHO NADSTAVCA
1. Podrzte telo sluchadla jednou rukou.

2. Druhou rukou jemne vysurnite cely gélovy nadstavec
von z tela sluchadla.

3. Uchopte gélovy nadstavec inej velkosti.
Velkost gélového nadstavca je uvedend v jeho vnutri.

4. Jemne natiahnite gélovy nadstavec na slichadlo,
kym medzera medzi nadstavcom a telom sluchadla
nezmizne.
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INTEGROVANE OVLADACIE PRVKY A INDIKATOR NAHLAVNEJ SUPRAVY

Verzia TEAMS

Tlaéidlo

Pouzitie

Indikétor

Akcia

Y

Stlmenie zapnuté

Svieti NA CERVENO

Stlmenie

Stlmenie vypnuté

Nesvieti

Kratkym stla¢enim aktivujete stimenie/
zrusite stimenie

T/ ]

Prichddzajuci hovor
Ovlddanie hovoru

Blika NA BIELO

Kratkym stla¢enim prijmete hovor

Podrzanim na 2 sekundy odmietnete hovor

Prebiehajuci hovor

Svieti NA BIELO

Kratkym stlac¢enim ukoncite hovor

Pripojenie k Teams

Pulzuje NA FIALOVO

Pripojenie k Teams
sa nepodarilo

Blika NA FIALOVO
10 sekund, potom zhasne

Nepripojené k Teams

Blikne NA FIALOVO 3-krat,
potom zhasne

Krdtkym stla¢enim skontrolujete pripojenie
k Teams

Aktivity Teams
Pripojené k Teams

Svieti NA FIALOVO

Kratkym stlac¢enim rychlo spustite Teams

PodrZzanim 2 sekundy aktivujete hlasové
sluzby Teams (Cortana)

Upozornenie na zmeskany
hovor Teams/hlasovu
postu/pripojenie ku
konferencii

Pulzuje NA FIALOVO

Krdtkym stla¢enim odpoviete
na upozornenie Teams

Krdtko stlacte na prehrdvanie/pozastavenie

Dvakrdt stlacte pre prechod na dalsiu

D” Ovlddacie prvky médii Nesvieti skladbu
Trikrat stlacte pre prechod
na predchadzajicu skladbu
+ Krdtko stlacte pre zvysenie hlasitosti
Hlasitost Nesvieti

Krdtko stlacte pre znizenie hlasitosti

Pozndmka: Aktivity Teams su funkéné v pripade, Ze je Teams spusteny na odomknutom PC alebo Mac.
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STLMENIE ZRUSENE - - - 1X - - -
STLMENIE ZAPNUTE

STLMENE - - - 1X - - -
STLMENIE VYPNUTE

OVLADANIE MEDII

DL
P-o

[

’

'
.
’ .
'

.

. .
. M .

'
-
'

HOVOR

UPOZORNENIE

NA ZMESKANY HOVOR
TEAMS/HLASOVU
POSTU/PRIPOJENIE
KU SCHODZKE

q
R ) | B
PRIPOJENE ___:
K TEAMS !
-- 2sek ---EJ'

© '---3x --- NEPRIPOJENE K TEAMS

- PRIJATIE HOVORU

- ODMIETNUTIE HOVORU

- UKONCENIE HOVORU

UPOZORNENIE NA PRIPAJANIE
K TEAMS/ZMESKANY HOVOR
TEAMS/HLASOVU POSTU/
PRIPOJENIE KU SCHODZKE

. :--10sek. --- PRIPOJENIE K TEAMS SA NEPODARILO

RYCHLE SPUSTENIE
TEAMS

AKTIVACIA HLASOVYCH

S 5
Y ‘ I-})))"-SLUZIEBTEAMS

(CORTANA)
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Verzia UC

Ovlddanie hovoru

Tlacidlo Pouzitie Indikator Akcia

Stlmenie zapnuté Svieti NA CERVENO

(X . Kratkym stlacenim aktivujete stimenie/

Stimenie < .

Y zrusite stimenie

Stlmenie vypnuté Nesvieti
Krdtkym stla¢enim prijmete hovor

Prichddzajuci hovor Blikéd NA BIELO

Podrzanim na 2 sekundy odmietnete
hovor

Prebiehajici hovor

Svieti NA BIELO

Kratkym stlacenim ukondite hovor

Podrzanim na 2 sekundy aktivujete

Hlasovy asistent Nesvieti hlasového asistenta*
Krdtko stlac¢te na prehrdvanie/
pozastavenie

. . s o Dvakrat stlacte pre prechod
DI I Ovlddacie prvky médii Nesvieti na daltiu skladbu
Trikrat stlacte pre prechod
na predchadzajucu skladbu
+ Krdtko stlacte pre zvysenie hlasitosti
Hlasitost Nesvieti
- Kratko stlacte pre znizenie hlasitosti
"Funkcie hlasového asistenta sa mézu lisit podla modelu zariadenia.
STLMENIE ZRUSENE - - - 1X - - - ---
STLMENIE ZAPNUTE
STLMENE - - - 1X - - - ---
STLMENIE VYPNUTE
I e J ---- PRIJATIE HOVORU
: - PRICHADZAJUCI ---:
: HOVOR
- ' --2sek. --- x ----ODMIETNUTIE HOVORU
+ :
(((Du - PREBIEHAJUCI  ---1x --------- @™ - UKONCENIE HOVORU
: HOVOR

Av4

OVLADANIE MEDI{ ﬂ

----------------- AKTIVACIA HLASOVEHO ASISTENTA
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LOGI TUNE
Aplikacia Logi Tune pomdha zvysit vykonnost slichadiel pomocou pravidelnych

aktualizdcii softvéru a firmvéru.

Ziskajte blizsie informdcie a prevezmite si aplikdciu Logi Tune na stranke:
www.logitech.com/tune

ROZMERY

Sldchadla:

Vyska x Sirka x hibka: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Hmotnost: 0,033 kg

Adaptér:

Vyska x Sirka x hibka: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Kompatibilné s pocitacmi so systémom Windows, Mac alebo Chrome™ a mobilnymi zariadeniami
so systémom Android™ alebo iOS s volnym portom 3,5 mm, USB-C alebo USB-A. Kompatibilita
konektora 3,5 mm sa méze lisit podla modelu zariadenia. Dostupnost funkcii pre mobilné
zariadenia s USB-C zdvisi na modeli zariadenia.

TECHNICKE PARAMETRE

Vstupnd impedancia: 16 ohmov

Citlivost (sluchadld): 117 dB SPL/T mW/1 kHz (Urovert menica)

Citlivost (mikroféon): Dudlna konfigurdcia mikrofonu, kazdy s -38 dBV/Pa (Uroven sucasti mikrofonu)
Frekvencny rozsah (ndhlavnd suprava): 20-15 kHz

Frekvencny rozsah (mikrofon):100-8kHz

Dizka kabla: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi a logo Logitech su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Logitech Europe S.A. a/alebo jej pridruzenych spolo¢nosti v Spojenych statoch a dalsich
krajindch. Spolo¢nost Logitech nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné chyby, ktoré sa mézu
vyskytnut v tejto prirucke. Informdcie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez

predchddzajuceho upozornenia.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

O3HAVUOMJIEHHA 3 NPUCTPOEM

MarHiTHe KpinneHHA @3
a

3MiHHi HacagKu

] BOynoBaHi MikpodoHM
) 3 QYHKUIEI YCYHEHHS LWymy

Posranyxysau
i3 perynatopom
LOBXVHUN NpoBOAY

Po3’em 3,5 mm g

B6YA,OBAHUW KOHTPOJIEP

—— ApantepUSB-A ——

i

——— Po3’em USB-C

ByMKHeHHS 3BYKy MiKpodoHa

36inbLIeHHA ryYHOCTI

KepyBaHHA BUKNNKaMN ———————-
Ta rosI0COBUIN MOMIYHUK

- KepyBaHHA BUKNnKamun
Ta Microsoft Teams

@9

Ly }

- M
3MeHLUEHHA rYYHOCTI
EnemeHTV KepyBaHHA
MyfnbTUMeAia
BEPCIA 3 NIATPUMKOIO UC BEPCIA 3 NIATPUMKOIO TEAMS
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KOMMNEKT MNOCTABKU

1. JpOTOBI HaBYLIHWKM 3 HacagKammn po3mipy M
i po3'emom 3,5 Mm

2. BbynosaHuin koHTponep i3 po3'emom USB-C
3. Apantep USB-A
4. ®ytnAp AnAa TpaHCNopTyBaHHA

5. 3MiHHI Hacagkm
(1 napa koxxHoro 3 po3mipie — XS/S/L)

6. [lokyMeHTaLia KOp1CTyBaya

NIAKNIOYEHHA HABYLUHUKIB

MigpkntoueHHs yepes po3’em 3,5 Mm

1. Bin'enHariTe kabenb i3 po3'emom 3,5 MM Bifi BOYJ0OBAHOTO
KOHTpOSiepa.

2. MigknouiTh PO3'eEM 3,5 MM [10 BiAMNOBIAHOrO MOPTY MOBGINBHOIO
TenedoHy abo nnaHueTa.

MprmiTka. CyMICHICTb MOXe 3anexatu Big Mofenen NnpucTpoiBs.
Y pasi nigknoueHHs 3a JONOMOrol PO3'eMy 3,5 MM
3BYK, Y TOMY UMCAi ANA MIKpOGOHa, nepeaaBaTUMETbCA
B aHaOroBil AKOCTI.

MipkntoueHHsa yepes USB-C

1. Migkntodite po3'em 3,5 MM O KOHTpoNepa*™.
2. MNortim BcTaBTe po3'em USB-C y nopt USB-C Ha komn'ioTepi.

MpumiTka. CyMICHICTb MOXe 3anexaTi Big MOAenen npucTpois.

MigpkntoueHHsa yepes USB-A

1. Migkntoditb po3'em 3,5 MM O KOHTpPONEpa*™.

2. Bcragte pos'em USB-C
B agantep USB-A.

3. Bcragte pos'em USB-A y nopt USB-A Ha komn'toTepi.

MpuMiTKa. HaByLIHVKM MOXHa BMKOPUCTOBYBATY NuLe
3 apgantepom USB-A 3 KOMANeKTy NOCTaBKM.

*TNepekoHanTeca, Wo Po3'eM 3,5 MM NOBHICTIO
BCTaBNEHO B KOHTpONep.

3.5mm USB-C

{2

19

USB-A

@O

XS

OD
QD
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NOCAAKA HABYLLUHUKIB

1. Ha HaBYLWHMKM HaHeCeHO NO3HauKM «L» i «Ry,
WO BiZINOBIAAOTb MBIl | NPaBI CTOPOHAM.
HaByLIHMKM NOCTaualoThCA i3 3aBOAY 3
HafArHEHUMM HaCaAKaMK CePeHbOro PO3MIpY.

2. 3nerka NOBEPHITb HaBYLIHMK, OO NMPaBUIbHO
PO3TalLlyBaTV MOrO Y BYLUHOMY KaHasli.

3. AKuWo 8K BigUyBaEeTe ANCKOMMOPT, 3aMiHITb HACaAKM,
00paBWK HWWIA PO3MIP. Y HACTYMHOMY pPo3gini
[OKNa[HO OMMUCaHO, AK 3aMIHNTY HaCaAKW.

« AKLWO BV BilUYBaETE HaATO BENMKNIA TUCK Ha BYXa,
BUKOPWCTOBYIMTE MaleHbKMM PO3MIP HacafoK, a AKLLO
HaBYLUHWKIN CNOATb HAATO BifIbHO — BEJIUKNIA.

« B MOXeTe BUKOPUCTOBYBATX AA MPABOro # J1IBOTO
Byxa HacafKku Pi3HMX PO3MIPIB, OCKINIbKM Byxa B IOANHN
MOXYTb Oy TN PISHUMU.

4. TepemicTiTb perynatop Ha po3ranyxysadi yropy abo
BHW3, OO NifibpaTy NOTPIOHY AOBXKMHY MPOBOLY.
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3AMIHIOBAHHA HACAOK
1. Bi3bMiTbCA OfHIEI0 PYKOIO 3@ KOPMYC HaBYLUIHMKA.

2. IHWOI0 PyKOIo 06ePEXKHO 3HIMITb YCIO HAacafKy 3 KOprycy
HaBYLLHMKA.

3. Bi3bmiTb Hacagkn iHWOro posmipy. MNepesipTe po3mip
ycepeanHi Hacagku.

4. ObepexkHO HaTArHITb HacafKy Ha HaBYLLHMK TaK, LWOO Mix
HaCcazIKoIo 1 KOPIYCOM HaByLUHWMKa He 6yno 3a30py.
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BBYAOBAHI EJIEMEHTU KEPYBAHHSA TA CBITNOAIOAHUN IHAUKATOP FAPHITYPU

Bepcis 3 nigrpumkoto TEAMS

KHonka

OyHKUiA

CeitTnogiogHun
iHAnKaTop

Lis

Y

BUMKHEHHA 3BYKY

3BYK BUMKHEHO

FopwTb YEPBOHNM
(6e3nepepsHO)

3BYK YBIMKHEHO

He cBitnTbCA

HaTVCHITb 0aWH pa3 AnA BUMKHeHHA abo
BBIMKHEHHA 3BYKY

BxigHi BUKNVKM

Mwurotnts BIJTM

HaTucHiITL oAWK pa3 Ana BIANOBIAI Ha BUKAWK

HaTncHITL | yTpumywTe 2 CeKyHan And BIAXUNeHHA

KepyBaHHa )
BUKNNKIB
BUKINKaMM
[OTOUHI BUKNNKM fopuo BUTVIM HaTncHiTb oanH pa3 Ana 3aBepleHHA BUKINK
(6e3nepepBHO) AVIH pas A P Y
MinkntoyeHHsa o Teams Mepextuts GIONTETOB/M
MuroTute QIOJIETOBVM
36ii nigknoyeHHa 4o Teams npotarom 10 cekyHg, KOpoTKO HaTUCHITb 418 NepeBipKn NiAKIIOYeHHA
MOTIM racHe no Teams
BincyTHe nigknioyeHHa MwuroTtute QIOJIETOBM

KepyBaHHsa giamn
Teams

no Teams

TPWYi, NOTIM racHe

KopoTKo HaTWCHITb ANA WBMAKOro AOCTyny

YCTaHOBNEHO NiAKIIOUEHHS Foputs GIONETOBMM fo Teams

fo Teams (6e3nepepsHo) HaTncHITL | yTpumywTe 2 cekyHau ang 3anycky
rofocoBOro nNomiyHmka Teams (Cortana)

CnosileHHa Teams Npo

nponyweri Bk / KOpOTKO HaTUCHITL And Nepernagy CrosilleHb

MOBIJOM/IEHHSA rON0COBOI Mepextute GIONTETOB/M P A P ny .

NoLWTN / NPUERHAHHA A0
Hapaau

Teams

M

EnemeHTu KepyBaHHA MynbTuMefia

He cBiTuTbCA

KOpOTKO HaTUCHITb ANA BIATBOPEHHA
abo Npu3ynuHeHHs

[1Bidi HATUCHITL ANA nepexody A0 HaCTYMHOI
Komno3uuii

Tpunui HATUCHITb ANA NOBEPHEHHA A0 NONepeaHbOT
KOMMNo3uuit

F'yyHicTb

He cBiTuTbCA

HaTncHiTL oanH pa3 ana 30inbLeHHs ryYHOCTI

HaTncHITb OanH pa3 ana 3aMeHLWeHHA ryYHOCTI

MpumiTka. OyHKUIA KepyBaHHA AiAMM Teams akT1BHa NvLe B pasi 3anycky Teams Ha po3bnokoaHomy MK abo komn'totepi Mac.
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YBIMKHYTW 3BYK - - - 1x - - -
B/IMKHYTU 3BYK

BUMKHYTW 3BYK - - - 1x - - -
YBIMKHYTW 3BYK

ENIEMEHTV KEPYBAHHA
MYNBTUMEZIA

2 [

==

-

.
1y

.

BXIOHWI
BUKIMK  ~ "7

e

. .
. M .

MOTOYHUM
T BUKIIMK

J --- BIONOBIAb HA BUKJTUKA

. x- - - BIAXWIIEHHA BUKJTUKIB

1x ---- ™=y -- 3ABEPLIEHHA BUKIIKIB

[ ] [ ]
==X CMOBILLEHHSA TEAMS: CMOBILLEEHHSA: MIAKTFOYEHHA
. o®  [POMYLLEHUM BUKIIVIK / PR JIO TEAMS / MPOMYLLIEHAI
--- MOBIJOMNEHHA ~ ------ X ---- J' --- BUKJIMKTEAMS /
o ®e [ONIOCOBOIMOLLUTH/ MOBIAOMJIEHHA TONOCOBOI
P NPUEAHAHHA 10 MOLWTW / IPUEOHAHHA
° ° HAPAIIN [0 HAPALIN
3 . == 10c  --- 36 MIAKMOYEHHA IO TEAMS
: T .3y --- BIACYTHE NAKMIOYEHHA JO TEAMS
e LUBMAKMY [OCTYN
LR by [10 TEAMS
_.. TIOKMOYEHO __ 1
IO TEAMS :
: P ))) 3AMNYCK MOI0COBOMO
t--2¢ --- EJI -- - TIOMIYHUKA TEAMS
(CORTANA)
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Bepcisa 3 nigrpumkoro UC

KHonka OyHKuin

CeiTnogiogHun
iHauKaTop

Aia

3BYK BUMKHEHO

FopwTe YEPBOHVIM
(6e3nepepsHO)

HaTUcHIT 0aMH pa3 ansa BUMKHEHHsA abo

BUMKHeHHs 3BYKy

3BYK YBIMKHEHO

He cBitnTtbCA

BBIMKHEHHSA 3BYKY

KepyBaHHsA
BUKINKaMMN

BXigHi BUKNMKN

MuroTuts BIUITVIM

HatucHiTb oanH pa3 anAa BigNoBIAi Ha BUKAWK

HaTtucHiTb | yTprmyiiTe 2 cekyHan Ana
BiAXMNEHHA BUKNMKIB

[MoToYHI BMKAVIKM

Fopwtb BITMM
(6e3nepepsHO)

HaTucHITL oanH a3 And 3aBeplleHHA BUKINKY

FonocoBuin NOMiYHMK

He cBitntbCA

HaTtuCHITL | yTprMyiTe 2 CekyHAM ANA 3anyCKy
rOI0OCOBOrO MOMIYHYKa™

gl

EnemeHTN KepyBaHHA MynbTUMeAia

He cBitTnTbCA

KOpOTKO HaTUCHITb ANd BiiTBOPEHHS abo
NpU3ynUHEHHA

[IBiui HAaTVCHITL ANA Nepexoay A0 HaCTyMHOT
KOMMOo3uLi

Tpnui HaTUCHITb ANA NOBEPHEHHA A0
nonepeaHbol KOMMO3MLiT

F'yyHicTb

He cBitnTbCA

HaTucHiTb 0avH pa3 ana 36inbLUEeHHA MyYHOCTI

HatucHiTb oanH pas AnAa 3MEeHLWEHHA ryYHOCTI

" OyHKUIOHaNbHICTb FONOCOBOrO MOMIYHMKA 3aNEXNTb Bif MOA

YBIMKHYTW 3BYK - - - 1x--- ---
BUMKHYTW 3BYK

BUMKHYTU 3BYK - - - 1x--- ---
YBIMKHYTW 3BYK

enemn NPUCTpoiB.

BXIOHI BUKJTUKIA

J - ---BIAMNOBIAb HA BUKITUKW

--2¢ --- X - - - - BIAXWIEHHA BUKITNKIB

MOTOYHI BUKITUKA - - - 1x

@™ - - 3ABEPLUEHHA BUKNAKIB

'
gy

'

'

'

'

'

'

3AMYCK roNoCcoBOro NOMIYHUKA

EJTEMEHTW KEPYBAHHA
MYJIBTUMELIA
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MPOrPAMA LOGI TUNE

3aBaAky nporpami Logi Tune, a Takox NepiognyHOMY OHOBIEHHIO
NPOrpaMHoI Ta NPOrPaMHO-anapaTHOT YaCTUHN MOXKHA MiABALLATA
edeKTUBHICTb POOOTH HaBYLLHMIKIB.

[li3HaTnCA Oinblue Npo Nporpamy Logi Tune i 3aBaHTaX1TH i MOXKHa
Ha cTopiHLi: www.logitech.com/tune

PO3MIPU

HaByLWHMKK
[oBXKIMHA X TOBLIMHA X WWPKHA: 23,4 MM X 23,1 MM X 27,3 MM
Bara: 0,033 kr

ApanTtep
LoBXKIMHA X WNPKYHA X TOBLIMHA: 24,5 MM X 15,4 MM X 8,6 MM

BUMOT 4O CUCTEMU

MpucTpin Moxe NigkModaTca o Komn'toTepis nig kepysaHHam OC Windows, Mac abo Chrome™ i MobinbHmx
npucTpoiB nig kepysaHHAM Android™ i iOS uepe3 HasagHi po3'emu 3,5 mm, USB-C abo USB-A. MoxnmBicTb nigknoyeHHs
uepes po3'em 3,5 MM 3anexuTb Big Mmofenei NnpucTpois. OyHKUIOHANbHI MOXIMBOCTI MOOINBHUX MPUCTPOIB i3 MOPTOM
USB-C 3anexaTb Big Mogenen npncTpois.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

BxigHW imnepaHc: 16 Om

YyTnmeicTb (HaBywHMKKM): 117 b SPL/1T MBT Ha uvacToTi 1 Kl (Ha piBHi Andy3opis)

Yy TnneicTb (MikpodoH): KoHdirypallia noasinHoro mikpodoHa, —38 abB/Ma Ana KoXHOro (Ha PiBHI KOMMOHEHTIB MiKpohOHa)
YacToTHMM aiana3oH (rapHiTypa): Big 20 [y go 15 Ky

YacToTHMI aiana3oH (vikpodoH): Big 100 My go 8 Ky

HoxunHa kabenio: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© Logitech, 2022. Logitech, Logi Ta embnema Logitech € ToBapHUMM 3Hakamu abo 3apeecTpoBaHMi
TOBaPHVMY 3Hakamu komnaHii Logitech Europe S.A. i (a60) i souipHix komnaHin y CLUA Ta iHwwmx KpaiHax.
Logitech He Hece BIANOBIAANLHOCTI 3a MOXMBI MOMIAKM B LIbOMY MOCIBHKY. 0ro 3micT Moxe 6yTi 3MiHeHO
6e3 nonepeHLOro CrOBILLEHHA.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

TOOTE TUTVUSTUS

Sisseehitatud
mdira vaigistavad
mikrofonid

Magnetkinniti

Vahetatavad
kérvapehmendused

Hargnemispunkti
liugur

3,5 mm pistik g

JUHTMEL ASUV KONTROLLER

——— USB-A-adapter ———
[] []
USB-C-pistik
[] C]

—— Mikrofoni vaigistus

Helitugevuse

suurendamine q
(!

Y
+ 7 !(c“msenupud
ja Microsoft Teams
Dl

Kénenupud —— ¢
ja hadlabiline

Helitugevuse
vihendamine

— Meediuminupud ——

UC-VERSIOON TEAMSI VERSIOON
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KARBI SISU

1. Juhtmega kérvaklapid M-suuruses kdrvapehmenduste
ja 3,5 mm pistikuga

2. Juhtmel asuva kontrolleri ja USB-C-pistikuga
3. USB-A-adapter
4. Reisikott

5. Vahetatavad kérvapehmendused
(1 paar XS-/S-/L-suuruses)

6. Kasutaja dokumentatsioon

KORVAKLAPI UHENDAMINE

3,5 mm kaabli kaudu tihendamine

1. Lahutage 3,5 mm pistik juhtmel asuva kontrolleri
kdljest.

2. Uhendage 3,5 mm pistik mobiilseadme v&i nutitahvli
3,5 mm pesaga.

Mérkus. Uhilduvus véib séltuda seadme mudelist.
Mikrofoni ja heli kvaliteet teisendatakse 3,5 mm
pistikuga analoogseks.

USB-C kaudu tihendamine

1. Sisestage 3,5 mm pistik kontrollerisse.*

2. Seejdrel thendage USB-C-pistik arvuti USB-C-pesasse.

Markus. Uhilduvus véib séltuda seadme mudelist.

USB-A kaudu tihendamine

1. Uhendage 3,5 mm pistik kontrolleriga.*
2. Uhendage USB-C-pistik
USB-A-adapteriga.
3. Uhendage USB-A-konnektor arvuti USB-A porti.

Mérkus. Kasutage ainult kérvaklappidega kaasas
olevat USB-A-adapterit.

*Veenduge, et 3,5 mm pistik oleks tdielikult
kontrollerisse sisestatud.

3.5mm USB-C

T

USB-A

@O

XS

OD
QD
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KORVAKLAPI SOBIVUS

1. Kérvaklapid on margitud vastavalt vasak ,,L”
ja parem ,R". Kérvaklappidel on karbist vottes
keskmise suurusega kérvapehmendused.

2. Liigutage kérvaklappi érnalt kérvas,
et see kindlalt sinna jadks.

3. Kui teie korvaklapid ei ole mugavad,
muutke kérvapehmenduse suurust.
Vaadake vahetamisetappe jargmisest 16igust.

e Proovige kasutada véikest suurust, kui te
tunnete korvas liiga palju survet, voi suurt

suurust, kui teie kérvaklapp kérvas liialt loksub.

e Pange tdhele, et voite kummaski korvas
kasutada erinevat suurust, sest teie kérvad
ei pruugi olla sama suured.

4. Liigutage harupunkti liugurit kaabli pikkuse
reguleerimiseks Ules ja alla.
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KORVAPEHMENDUSE VAHETAMINE
1. Hoidke Uhe k&ega kérvaklapi tagust.

2. Téommake teise k&ega kogu kérvapehmendust
tagusest eemale.

3. Votke teise suurusega korvapehmendus.
Suurus on kirjas pehmenduse sisekdljel.

4. Venitage kdrvapehmendus ornalt kérvaklapile,
kuni kérvaklapi otsa ja pehmenduse vahel ei ole
enam vahet.
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PEAKOMPLEKTI JUHTMEL ASUVAD NUPUD JA INDIKAATORTULI

TEAMSi versioon

Nupp

Kasutus

Indikaatortuli

Toiming

Vaigistus sees

PUNANE tuli psleb

Lihike vajutus vaigistuseks/

iy

x -
[Y Vaigistus vaigistuse tdhistamiseks
Vaigistus vdljas Tuli ei pole
Luhike vajutus kénedele vastamiseks
. Sissetulevad kdned VALGE tuli vilgub
Konenupud Kahesekundiline vajutus konest loobumiseks

Pooleliolev kone

VALGE tuli poleb

Lihike vajutus kénede I6petamiseks

Teamsi toimingud

Teamsiga henduse
loomine

LILLA tuli pulseerib

Teamsiga Ghenduse
loomine nurjus

LILLA tuli vilgub 10 sekundit
ja lalitub vdlja

Teamsiga Ghendus
puudub

LILLA tuli vilgub 3 korda
ja lalitub valja

LUhike vajutus Teamsi Ghenduse
kontrollimiseks

Teamsiga Uhendatud

LILLA tuli poleb

Ldhike vajutus Teamsi kiireks kasutuseks

Kahesekundiline vajutus Teamsi
hadltegumite (Cortana) kasutamiseks

Teamsi vastamata
kéne/hadlsénum/
koosolekukutseteatis

LILLA tuli pulseerib

Luhike vajutus Teamsi teatistele vastamiseks

Ldhike vajutus esituseks/pausiks

D” Meediuminupud Tuli ei pole Topeltvajutus jargmise loo juurde lilkumiseks

Kolmikvajutus eelmise loo juurde lilkumiseks

+ . Ldhike vajutus helitugevuse suurendamiseks
Helitugevus Tuli ei pole

LUhike vajutus helitugevuse véhendamiseks

Mdrkus. Teamsi toimingud té6tavad vaid siis, kui Teams té6tab lukustamata arvutis.
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VAIGISTUS VALJAS - - - 1x - - -
VAIGISTUS SEES

VAIGISTUS SEES - - - 1x - - -
VAIGISTUS VALJAS

MEEDIUMI-NUPUD

DL
P-o

[

.

’

'
.
'
.

. .
. M .

.

_ POOLELIOLEV

" UHENDATUD !

25ekundiﬂ).' I'} )))--- (CORTANA)

SISSETULEV 5
" KONE :

KONE

TEAMSI VASTAMATA

KOOSOLEKUKUTSETEATIS

10

x - -
q
-

e 3x --- TEAMSIGA UHENDUS PUUDUB

TEAMSIGA |

- KONELE VASTAMINE

- KONEST LOOBUMINE

- KONE LOPETAMINE

TEAMSIGA UHENDUSE
LOOMINE/TEAMS| VASTAMATA
KONE/HAALSONUM/
KOOSOLEKUKUTSETEATIS

- - .- TEAMSIGA UHENDUSE LOOMINE NURJUS
__+ sekundit

TEAMSI KIIREKS
KASUTUSEKS

TEAMSI HAALTEGUMITE

KASUTAMINE
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UC-versioon

Nupp Kasutus Indikaatortuli Toiming
Vaigistus sees PUNANE tuli poleb
X . . Luhike vajutus vaigistuseks/vaigistuse
(Y Vaigistus tlhistamiseks

Vaigistus valjas Tuli ei pole

Lthike vajutus kénedele vastamiseks
. Sissetulevad kéned VALGE tuli vilgub Kahesekundiline vajutus kénest
/ K8nenupud loobumiseks
Pooleliolev kdne VALGE tuli péleb Luhike vajutus kdnede I6petamiseks

Kahesekundiline vajutus h&dlabilise

MEEDIUMI-NUPUD

>

Haadalabiline Tuli ei pole kasutamiseks*
Lthike vajutus esituseks/pausiks
Topeltvajutus jargmise loo juurde
DI I Meediuminupud Tuli ei pole liikumiseks
Kolmikvajutus eelmise loo juurde
liikumiseks
. Lthike vajutus helitugevuse
suurendamiseks
Helitugevus Tuli ei pole
_ Luhike vajutus helitugevuse
v@hendamiseks
"Hadlabilise funktsionaalsus véib séltuda seadme mudelist.
VAIGISTUS VALIAS - - - Tx - - - --- (X
VAGISTUS SEES Y/
VAIGISTUS SEES - - - 1x - - - --- ("
VAIGISTUS VALJAS Y
'_ eI -eeeee- J ---- KONELE VASTAMINE
: - SISSETULEVAD ~ ---!
S (% . KONED ;
- Y L-Zsekunditx ---- KONEST LOOBUMINE
+ :
(((Du R -~ POOLELIOLEVAD ---1x --------- @™ ----KONE LOPETAMINE
: KONED

HAALABILISE KASUTAMINE

153 Eesti



LOGI TUNE

Logi Tune aitab perioodiliste tarkvara ja pUsivara
varskendustega suurendada teie kdrvaklappide jdudlust.

Lisateavet saab vaadata ja rakenduse Logi Tune
Desktop alla laadida aadressilt
www.logitech.com/tune

MOOTMED

Korvaklapid:

Kérgus x laius x stigavus: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Kaal: 0,033 kg

Adapter:
Kérgus x laius x sigavus: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SUSTEEMINOUDED

Tootab Windowsi, Maci véi Chrome™.-i arvutite ja Android™-i véi iOS-i mobiilseadmetega,
millelon 3,5 mm, USB-C- vdi USB-A-pesa. 3,5 mm pistiku Ghilduvus véib séltuda seadme
mudelist. USB-C-ga mobiilseadmete funktsionaalsus sdltub seadme mudelist.

TEHNILISED ANDMED

Sisendi takistus: 16 oomi

Tundlikkus (kérvaklapp):117dB SPL/1 mW /1 kHz (ajami tase)

Tundlikkus (mikrofon): Kaksikmikrofoni konfiguratsioon, millest mélemal on-38 dBV/Pa (mikrofoni komponendi tase)
Sagedusvastus (peakomplekt): 20-15 kHz

Sagedusvastus (mikrofon):100-8 kHz

Kaabli pikkus: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi ja Logitechi logo on ettevotte Logitech Europe S.A. ja/voi selle sidusettevotete
kaubamargid voi registreeritud kaubamargid USA-s ja muudes riikides. Logitech ei vastuta Ghegi
kéesolevas juhendis esineda voiva vea eest. Siin sisalduvat teavet voidakse ette teatamata muuta.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

IEPAZISTIET IERICI

lebaveti troksnu
novérsanas mikrofoni

Magnétisks
stiprindjums

Maindmi austinu
polsteréjumi

Biddms slédzis Y veida
savienojuma vietad

3,5 mm savienotdjs g

IEBUVETA SKALUMA VADIBA

———USB-A adapteris———— |_|

USB-C savienotdjs

Mikrofona izslégSanas poga

Skaluma palielinG$ana
Zvana vadiba

¢
Zvana vadiba 7 + 7
un balss paligs b d un “Microsoft Teams”
D Dl

Skaluma mazindsana

Multivides vadibas elementi

UC VERSIJA “TEAMS” VERSIJA
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IEPAKOJUMA SATURS

1. Austinas ar vadu, ar M izméra ausu polsteréjumu
un 3,5 mm savienotdju

2. leblvéts vadibas elements ar USB-C savienotdju
3. USB-A adapters

4. Parnésasanas soma

5. Mainami austinu ieliktni (1 paris XS/S/L izméra)

6. Lietotaja dokumentacija

AUSTINU PIEVIENOSANA

Savienosana, izmantojot 3,5 mm

1. Atvienojiet 3,5 mm savienotdju no ieblveta
vadibas elementa.

2. Pievienojiet 3,5 mm savienotaju savas mobildas
ierices vai plansetdatora 3,5 mm pieslégvieta.

Piezime. Saderiba var atskirties atkariba no ierices mode]a.

lzmantojot 3,5 mm savienotdju, mikrofona un
audio kvalitate tiks konvertéta uz analogo
formatu.

Pievienosana ar USB-C

1. lespraudiet 3,5 mm savienotdju vadibas elementd.*

2. Pec tam pievienojiet USB-C savienotdju sava datora
USB-C pieslégvietai.

Piezime. Saderiba var atskirties atkariba no ierices
modela.

Pievienosana ar USB-A

1. lespraudiet 3,5 mm savienotdju vadibas elementd.*

2. lespraudiet USB-C savienotdju
USB-A adapterad.
3. lespraudiet USB-A savienotdju datora USB-A
pieslégvietd.
Piezime. Izmantojiet USB-A adapteri tikai kopa
ar piegdddtajam austinam.

*Parbaudiet, vai 3,5 mm savienotdjs ir pilniba
jevietots vadibas elementa.

3.5mm USB-C

@O

XS

OD
QD
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AUSTINU PIELAGOSANA

1. Uz austindm ir mark&jumi “L"” un “R"” -

kreisajai un labajai ausij. Austindm piegades .”)
bridi ir vidéja izméra austinu polsteré&jumi. —
2. Nedaudz pakustiniet austinu uzgalus,
lai drosi ievietotu tos ausis.
N4

3. Ja skiet, ka austinas nav ievietotas érti, nomainiet
cita izméra polsteréjumus. Lai nomainitu,
skatiet noradijumus ndkamaja sadala.

e Ja jatat paradk lielu spiedienu ausi, izméginiet
mazdku izméru; ja austinas ir parak vajigas,
izméginiet lieldku izméru.

e Nemiet vérqd, ka katrd ausi varat izmmantot art
dazada izméra polsteréjumus, jo ausu lielums
var atskirties.

4. Parvietojiet slidni pie Y veida savienojuma
uz augsu vai uz leju, lai pielagotu vada garumu.
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AUSU POLSTEREJUMA NOMAINISANA
1. Ar vienu roku turiet pasu austinu.

2. Ar otru roku uzmanigi velciet, lai nonemtu
visu polsteréjumu no austinas.

3. Panemiet vajadzigd izméra austinu polsteréjumus.

|zmérs ir noradrts polsteréjuma iekSpuseé.

4. Uzmanigi uzstiepiet polsteréjumu uz austinas,
[ldz kameér starp polsteréjumu un pasu austinu
nav spraugu.
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AUSTINU IEBUVETIE VADIBAS ELEMENTI UN GAISMAS INDIKATORS

“TEAMS"” versija

Poga

Lietojums

Indikators

Darbiba

Mikrofons ir izslégts

Deg SARKANA krasa

Izslégt mikrofonu

Mikrofons ir ieslégts

Nedeg

Atri nospiediet, lai izslégtu vai ieslégtu skanu

_ lenakosie zvani
Zvana vadiba

Mirgo BALTA krasa

Atri nospiediet, lai atbildétu uz zvanu

Turiet nospiestu 2 sekundes, lai noraiditu
zvanus

Notiekosi zvani

Deg BALTA krasa

Atri nospiediet, lai beigtu zvanu

Savienojuma izveidosana
ar “Teams”

Pulséjosa VIOLETA
gaisma

Savienojums ar “Teams”
nav izdevies

VIOLETA gaisma,
kas mirgo 10 sekundes
un tad izslédzas

Nav savienojuma

_ ar “Teams”
“Teams” darbibas

VIOLETA gaisma,
kas mirgo 3 reizes
un tad izslédzas

Isi nospiediet, lai parbauditu savienojumu
ar “Teams”

Savienots ar “Teams”

Nepartraukta VIOLETA
gaisma

Isi nospiediet, lai &tri piek|atu “Teams”

Turiet nospiestu 2 sekundes, lai aktivizétu
“Teams” balss funkcijas (“Cortana”)

“Teams” pazinojumi

par neatbildétu zvanu/
balss pastu/pievienosanos
sapulcei

Pulséjosa VIOLETA
gaisma

Isi piespiediet, lai atbild&tu uz “Teams”
pazinojumiem

Isi nospiediet, lai atskanotu/pauzétu

D” Multivides satura parvaldisanas taustini Nedeg Divreiz nospiediet, lai partitu uz prieksu
Trisreiz nospiediet, lai partitu atpakal
+ Atri nospiediet, lai palielindtu skajumu
Skalums Nedeg

Atri nospiediet, lai mazinatu skajumu

Piezime: “Teams” funkcioné tikai tad, ja “Teams” darbojas atblokétd PC vai Mac datora.
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. U VORI J --- ATBILDET UZ ZVANIEM
IENAKOSS :

IESLEGT SKANU - - - 1x - - - ZVANS '

IZSLEGTSKANU : : _
P 4 L2 x NORAIDIT ZVANUS
IZSLEGT SKANU - - -1x- - - (% -

IESLEGT SKANU (Y

; AKTIVS
: s SUANS T 1x ---- @™ -- BEIGT ZVANUS
5 E o« . )
+ : 5 o SAVIENOJUMA IZVEIDOSANA
. 1 % o® "TEAMS” PAZINOJUMI P AR “TEAMS"” /“TEAMS”
(((Dﬂ --- PAR NEATBILDETU -----. 1x '"'J"" PAZINOJUMI PAR NEATBILDETU
: i e °s ZVANU/BALSS PASTU/ ZVANU/BALSS PASTU/
- : : N PIEVIENOSANOS PIEVIENOSANOS SAPULCEI
5 : . . SAPULCEI
' 10s --- SAVIENOJUMS AR “TEAMS” NAV IZDEVIES

--

e 3x --- NAV SAVIENOJUMA AR “TEAMS”

MULTIVIDES VADIBAS ﬂ

&

ELEMENTI : _ _
3 : e ATRI PIEKLUT “TEAMS”
g | R i S ) |

! IZVEIDOTS ___!

>|...2x...: SAVIENOJUMS ! . )
i AR “TEAMS" ! ~e ) AKTIVIZET “TEAMS
l -2 -e- ﬂJl --+ BALSS FUNKCIJAS

|5 (“CORTANA")
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UC versija

Poga

Lietojums

Indikators

Darbiba

Y

Izslégt mikrofonu

Mikrofons ir izslégts

Deg SARKANA krasa

Mikrofons ir ieslégts

Nedeg

Atri nospiediet, lai izslégtu vai ieslégtu skanu

o

Zvana vadiba

lenakosie zvani

Mirgo BALTA krasa

Atri nospiediet, lai atbildétu uz zvanu

Turiet nospiestu 2 sekundes, lai noraidrtu zvanus

Notiekosi zvani

Deg BALTA krasa

Atri nospiediet, lai beigtu zvanu

Turiet nospiestu 2 sekundes, lai aktivizétu balss

Balss paligs Nedeg paligu™
Tsi nospiediet, lai atskanotu/pauzétu
D” Multivides satura parvaldisanas taustini | Nedeg Divreiz nospiediet, lai partitu uz prieksu
Trisreiz nospiediet, lai partitu atpakal
+ Atri nospiediet, lai palielindtu skajumu
Skalums Nedeg

Atri nospiediet, lai mazinatu skajumu

"Balss paliga funkcionalitate ir atkariga no ierices modela.

IESLEGT SKANU - - - 1x - - - ---
IZSLEGT SKANU

IZSLEGT SKANU - - - 1x - - - ---
IESLEGT SKANU

((<+DI]----:

--- NOTIEKOSIE ZVANI ---1x --------- U

--- |ENAKOSIE ZVANI ---

--2s x ----NORAIDIT ZVANUS

---- BEIGT ZVANUS

J ---- ATBILDET UZ ZVANIEM

----------------- AKTIVIZET BALSS PALIGU

MULTIVIDES VADIBAS
ELEMENTI
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“LOGI TUNE"

“Logi Tune” palidz uzlabot austinu sniegumu, regulari nodrosinot
programmatdras un aparatdras jaunindjumus.

Informacija un “Logi Tune” lejupielade vietné:
www.logitech.com/tune

IZMERI

Austinas:
augstums x platums x dzilums: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Svars: 0,033 kg

Adapteris:
augstums x platums x dzijJums: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SISTEMAS PRASIBAS

Darbojas ar Windows, Mac vai datoru uz Chrome™ bdzes, ka art ar mobilajadm iericém uz Android™
vai iOS bdzes, izmantojot pieejamu 3,5 mm, USB-C vai USB-A pieslégvietu. 3,5 mm savienojuma
saderiba var atskirties atkaribd no ierices modela. Funkcionalitdte mobilajam iericém ar USB-C

ir atkariga no ierices modela.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

levades pretestiba: 16 omi

Jutiba (austinas): 117 dB SPL/1 mW/1 KHz (draivera limenis)

Jutiba (mikrofons): divu mikrofonu konfiguracija, katrs ar -38 dBV/Pa (mikrofona komponenta limenis)
Frekvences diapazons (austinas): 20-15 kHz

Frekvences diapazons (mikrofons):100-8 kHz

Vada garums: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 “Logitech”, “Logi” un “Logitech” logotips ir pre¢zimes vai registrétas pre¢zimes, kas pieder
uznémumam “Logitech Europe S.A."” un/vai ta struktarvienibam ASV un citds valstis. Uznémums
“Logitech” neuznemas nekadu atbildibu par kjGdam, kas var bt atrodamas $aja rokasgramata.

Seit ietverta informacija var tikt mainita bez bridingjuma.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU

Magnetinis
spragtukas

Kei¢iamos ausiniy
pagalvélés

Slankiklis ties Y

QI

jungtimi

3,5 mm jungtis

VIENAEILIS VALDIKLIS

Skambucdio valdikliai
ir ,Voice Assistant”

UC VERSIJA

USB-A adapteris

USB-C jungtis

—— Mikrofono nutildymas —

Padidinti garsumq

Garsumo sumazinimas

— Medijos valdikliai

) slopinantys

|détieji triuksmq

mikrofonai
[ ]
L]
7 Skambugio valdikliai

~TEAMS” VERSIJA
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DEZUTEJE RASITE

1. Laidinés ausinés su M dydzio ausy pagalvélémis
ir 3,5 mm jungtimi

@O

XS

GD

2. Vienaeilis valdiklis su USB-C jungtimi
3. USB-A adapteris

4. Kelioninis krepsys 3.5mm USB-C USB-A L
5. Kei¢iamos ausiniy pagalvélés (1 pora XS/ S/ L dydziui)

6. Naudotojo dokumentacija

AUSINIY PRIJUNGIMAS
Prijungimas 3,5 mm laidu

1. Atjunkite 3,5 mm jungtj nuo vienaeilio valdiklio.

2. Prijunkite 3,5 mm jungtj prie mobiliojo telefono
arba plansetés 3,5 mm lizdo.

Pastaba. Suderinamumas gali priklausyti nuo
jrenginio modeliy.
Mikrofono ir garso kokybé bus konvertuota
{ analogine su 3,5 mm jungtimi.

Prijungimas per USB-C

1. Prijunkite 3,5 mm jungtj prie valdiklio.*

2. Prijunkite USB-C jungt] prie savo kompiuterio USB-C
prievado.

Pastaba. Suderinamumas gali priklausyti nuo
irenginio modeliy.

Prijungimas per USB-A

1. Prijunkite 3,5 mm jungtj prie valdiklio.*

2. Prijunkite USB-C jungtj prie
USB-A adapterio.

3. Prijunkite USB-A jungt prie savo kompiuterio
USB-A prievado.

Pastaba. Su pateiktomis ausinémis naudokite
tik USB-A adapteri.

*|sitikinkite, kad 3,5 mm jungtis yra visiskai {kista
{ valdiklj.
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AUSINIY [SIDEJIMAS

1. Ausinés pazymeétos raidémis ,L” (kairé) ir ,R”
(desiné). Ant ausiniy uzdétos vidutinio dydzio
ausiniy pagalvélés.

2. Siek tiek pajudinkite ausines, kad jos tvirtai
laikytysi ausyse.

3. Jei ausinés nepatogios, pakeiskite ausiniy pagalvéliy
dydj. Kitame skyriuje pateikti keitimo veiksmai.

e Rinkités mazq dydj, jei jusy ausis per daug
spaudziama, arba didelj dydj, jei ausinés per daug
laisvos.

e Atminkite, kad kiekvienoje ausyje galite naudoti
skirtingy dydziy ausiniy pagalvéles, kadangi jusy
ausys gali bGti nevienodo dydzio.

4. Pajudinkite slankiklj ties Y jungtimi aukstyn
ir Zemyn, kad reguliuotuméte kabelio ilgj.
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AUSINIY PAGALVELIY KEITIMAS
1. Ausine laikykite viena ranka.

2. Kita ranka $velniai traukite visq ausinés pagalvéle
nuo ausinés.

3. Pasiimkite kito dydzio ausiniy pagalvéles.
Dydis nurodytas ausiniy pagalvélés viduje.

4. Svelniai uzdékite ausinés pagalvéle ant ausinés,

kol nebeliks tarpo tarp ausinés pagalvélés ir ausinés.
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AUSINIY VIENAEILIAI VALDIKLIAI IR INDIKATORIAUS LEMPUTE

TEAMS versija

Mygtukas

Funkcija

Indikaciné lemputé

Veiksmas

|jungtas nutildymas

Vientisa RAUDONA

Trumpai nuspauskite ,Mute” (Nutildyti) /

Skambinimo
valdikliai

x .
[Y Nutildymas LUnmute” (Atsaukti nutildymaq)
Nutildymas isj. Nesviecia
Trumpai nuspauskite norédami atsiliepti
| skambucius
leinantys skambuciai Mirksi BALTAI

Nuspauskite ir palaikykite 2 sekundes
norédami atmesti skambucius

[Seinantys skambuciai

Svietia BALTAI

Trumpai nuspauskite norédami baigti
skambucius

~Teams” veiklos

Prisijungimas prie ,Teams”

Mirksi VIOLETINE SPALVA

Nepavyko prisijungti
prie ,Teams”

Mirksi VIOLETINE SPALVA
10 sek., tuomet issijungia

Neprisijungta prie ,Teams”

Sumirksi VIOLETINE
SPALVA 3 kartus,
tuomet iSsijungia

Trumpai nuspauskite, kad patikrintuméte
ry$j su ,Teams”

Prisijungta prie ,Teams”

Svietia VIOLETINE
SPALVA

Trumpai nuspauskite, kad greitai
pasiektuméte ,Teams”

Nuspauskite ir 2 sekundes palaikykite,
kad jjungtuméte ,Teams” balso funkcijas
(,Cortana”)

,Teams" praleistas skambutis
/balso pranesimas/jungtinio
susitikimo pranesimai

Mirksi VIOLETINE SPALVA

Trumpai nuspauskite norédami reaguoti
i ,Teams” pranesimus

Trumpai nuspauskite norédami leisti/
pristabdyti

Du kartus paspauskite norédami perjungti

D” Medijy valdikliai Nesviecia kitq takel;
Tris kartus paspauskite norédami perjungti
ankstesnj takelj
. Trumpai nuspauskite norédami padidinti
garsumq
Garsas Nesviecia

Trumpai nuspauskite norédami sumazinti
garsumq

Pastaba. ,Teams” veiklos veikia tik tuomet, kai ,Teams” naudojama atrakintame asmeniniame arba ,Mac”
kompiuteryje.
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ISJUNGTI NUTILDYMA - - - 1x - - -
NUTILDYMAS |[JUNGTAS

NUTILDYTI - - -1x - - -
NUTILDYMAS ISJUNGTAS

MEDIJOS VALDIKLIAI ﬂ

DL
P-o
-5

|EINANTIS :

77 SKAMBUTIS T :
L. 2sek. ---- X--
ISEINANTIS
*TT SKAMBUTIS *™7 77777 L o I

,TEAMS" PRALEISTAS

SKAMBUTIS/BALSO P
- PRANESIMAS ~ ------ 1x ----ﬂJ.---
/JUNGTINIO
SUSITIKIMO
PRANESIMAI

-n

. 3x --- NEPRISIJUNGTA PRIE ,, TEAMS”

- ATSILIEPTI | SKAMBUCIUS

- ATMESTI SKAMBUCIUS

BAIGTI SKAMBUCIUS

PRISIJUNGIMAS PRIE ,TEAMS"/

, TEAMS" PRALEISTAS SKAMBUTIS/
BALSO PRANESIMAS/

JUNGTINIO SUSITIKIMO
PRANESIMAI

. :--10sek. --- NEPAVYKO PRISUUNGTI PRIE ,TEAMS”

De GREITA PRIEIGA PRIE
L iy ,TEAMS"
... PRISUUNGTA ___:
PRIE , TEAMS” .
' ae ))) [JUNGTI , TEAMS”
L.-2sek.--- EJ' --- BALSO FUNKCIJAS

(,CORTANA")
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UC versija

Mygtukas Funkcija

Indikaciné lemputé

Veiksmas

|jungtas nutildymas

Vientisa RAUDONA

Y

Nutildymas

Trumpai nuspauskite ,Mute” (Nutildyti) /,Unmute”
(Atsaukti nutildymaq)

o

Nutildymas isj. Nesviecia
Trumpai nuspauskite norédami atsiliepti
lei kamb Mirksi BALTAI Lskambucivs
ini einantys skambuciai irksi
3:?5::7;2;’“0 4 Nuspauskite ir palaikykite 2 sekundes norédami

atmesti skambucdius

ISeinantys skambudiai

Svietia BALTAI

Trumpai nuspauskite norédami baigti skambucius

Nuspauskite ir 2 sekundes palaikykite, kad

»Voice Assistant Nesviecia jlungtumete ,Voice Assistant”*
Trumpai nuspauskite norédami leisti/ pristabdyti
D” Medijy valdikliai Nedviedia Du kartus paspauskite norédami perjungti kitq takelj
Tris kartus paspauskite norédami perjungti
ankstesnj takelj
+ Trumpai nuspauskite norédami padidinti garsumq
Garsas Nesviecia

Trumpai nuspauskite norédami sumazinti garsumq

", Voice Assistant” funkcijos gali priklausyti nuo jrenginio modeliy.

ISJUNGTI NUTILDYMA - - - Tx - = = --- (x
NUTILDYMAS |JUNGTAS

NUTILDYTI - - - 1x - - -
NUTILDYMAS ISJUNGTAS

MEDIJOS VALDIKLIAI

.
.
‘.
.
0
’
'
g

SR NP J ---- ATSILIEPTI | SKAMBUCIUS
[EINANTYS ~ ---:
T SKAMBUCIAI ;
t--2sek. x - --- ATMESTI SKAMBUCIUS
ISEINANTYS  ---1x ----one-e @™ ----BAIGTI SKAMBUCIUS
SKAMBUCIAI

----------------- SUAKTYVINTI ,,VOICE ASSISTANT"
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»LOGI TUNE"
.Logi Tune” padeda pagerinti jisy ausiniy veikimq teikdama

reguliarius programinés aparatinés jrangos atnaujinimus.

Suzinokite daugiau ir atsisiyskite ,Logi Tune”:
www.logitech.com/tune

MATMENYS

Ausinés:

aukstis x plotis x gylis: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Svoris: 0,033 kg

Adapteris:
aukstis x plotis x gylis: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SISTEMOS REIKALAVIMAI

Veikia su ,Windows”, ,Mac” arba ,,Chrome™" kompiuteriais ir ,Android™” arba ,,iOS” mobiliaisiais
jrenginiais naudojant 3,5 mm, USB-C arba USB-A prievadg. 3,5 mm jungties suderinamumas

gali priklausyti nuo jrenginio modeliy. Funkcijos veikimas mobiliuosiuose jrenginiuose su USB-C
priklauso nuo jrenginio modeliy.

TECHNINIAI DUOMENYS

Pilnutiné {éjimo varza: 16 omuy

Jautrumas (ausinés): 117 dB SPL/ 1T mW /1 KHz (tvarkyklés lygis)

Jautrumas (mikrofonas): Dviejy mikrofony konfigiracija, kiekvienam -38 dBV/Pa (mikrofono komponento lygis)
Reagavimo daznis (ausinés): 20-15 kHz

Reagavimo daznis (mikrofonas): 100-8 kHz

Laido ilgis: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 m. ,Logitech”, ,Logi” ir ,Logitech Logo” yra ,Logitech Europe S.A.” ir (arba) jos filialy
JAV ir kitose 3alyse prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai. ,Logitech” neprisiima jokios
atsakomybés uz klaidas, kuriy gali bati siame vadove. Cia pateikiama informacija gali bati

kei¢iama nejspéjus.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

3AMO3HANTE CE CbC CBOA NMPOAYKT

MarnuTteH 6yToH BrpapeHn
k ) ) Lymo3arnyLuaBally
W MUKPOGOHM

CmeHAeMM Tanu 3a yLum

Mnb3rau npnY
cbepguHUTenA

3,5 MM KOHEKTOp g

BrPAJEH KOHTPOJIEP

—— USB-Aagantep —— I_l

USB-C koHekTOp

CnvpaHe Ha 3ByKa Ha MUKpodOoHa

YcunBaHe Ha 3ByKa
&
+ 7 KoHTponu npun
obaxpaaHuna n Microsoft
_ gl Teams

HamanasaHe Ha 3ByKa

KoHTponu npu
obaxkaaHua 1 rnacos
ACUCTEHT

- KOHTpOJ’II/I 3a MyntmmegunA

BEPCUMA HA UC BEPCUA HA TEAMS
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CbAbPXAHUE HA KYTUATA

1. Cnywanku 3a ywu ¢ kaben ¢ Tanu 3a ylm pasvep M
N KOHEKTOP 3,5 MM

2. BrpaneH koHTponep ¢ USB-C KoHeKkTop
3. USB-A apantep
4. Kanbd

5. CmeHAeMM Tanw 3a ylu
(1 4ndT OT BCekM pazmep XS/S/L)

6. JJokyMeHTaLws 3a noTpebuTens

CBbP3BAHE HA CJZTYWAJIKUTE 3A YLLK

CBbp3BaHe ypes 3,5 mm

1. M3knioueTe KOHEKTOpa OT 3,5 MM OT BrpaieHst KOHTPOnep.

2. BknioueTe KoHekTopa OT 3,5 MM B MopTa 3,5 MM Ha MOOWUTHOTO

BM YCTPOMCTBO MV TabneT.

3abenexka: Bb3aMOXHO € CbBMeCTMMOCTTa [1a 3aBUCK
OT MOAENNTE Ha YCTPOMCTBATA.
KayecTBOTO Ha MMKPOQOHa 1 3BYKa Lie

Ce KOHBEPTMPA B aHAsOr C KOHEKTOP OT 3,5 MMm.

CBbp3BaHe ype3 USB-C

1. BkntoueTe KOHeKTOpa OT 3,5 MM B KOHTpOnepa.*

2. Bkntouete USB-C koHekTopa B USB-C nopTa Ha kommoTbpa.

3abenexka: BbaMOXHO e CbBMECTMMOCTTa [1a 33aBUCK
OT MOAESINTE Ha YCTPOMCTBATA.

CBbp3BaHe upe3 USB-A

1. BknioyeTte KOHeKTOpa OT 3,5 MM B KOHTpONepa.*
2. Brntouete USB-C koHekTOpa kbm USB-A apgantepa.

3. Brntouete USB-A koHekTOpa kbm USB-A nopta
Ha KOMMIOTbpPA.

3abenexka: V3non3eaiTte USB-A aganTepa eaMHCTBEHO
C NpeaoCTaBeHWTe CAyWanky 3a yuu.

*YBepeTe Ce, e KOHEKTOPBT OT 3,5 MM € MOCTaBEeH M3LANO

B KOHTPOSEPA.

3.5mm USB-C

USB-A

%

{2

19

@O
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OD
QD
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NOCTABAHE HA CJZTYWWAJIKUTE 3A YWLU

1. CnywankuTe 3a ywu ca 0b6o3HaveHun ¢, n,R”
33 NABOTO W AACHOTO yxo. ChyLiankuTe 3a ywn .’B
Ca CHabdeHN C HeCTaHAaPTeH Mofen Tanu 3a ywu
CbC CpeaeH pasmep. i’
2. 3a ja NpuerHaT ToOYHO B YXOTO BY,
npemecTeTe fleKo CryllasnkaTa B yxoTo CU.

Z&%

3. AKO cnylankumTe B 3a YLK He ca BU yA0OHN,
n3bepeTe Tanu 3a ylw C Apyr pasmvep. 3a nHdopmaums — )
OTHOCHO CTBIKIMTE 33 CMAHA BVKTe ClefiBallinA pasaen. —
- OnuTanTe Manbk pasmep, ako yceljate TBbpae CuneH ~ )
HATUCK B YXOTO CW AN FONAM PasMep, ako CyLlankumTe
Ca B NpeKaneHo xnabasu. ‘
- VImante npeaswma, ye MoxeTe Aa 13N0n3BaTe pasmyeH M

pa3mep Tanm 3a yumn BbB BCAKO OT yWNTE CK, Tbl KaTo
€ Bb3MOXHO yLWnTe BM Aa He Ca C eAnH 1 Cbll pa3mep.

4. 3a pa perynvpate Ob/K1HaTa Ha Kabena,
npemecTeTe Nib3rada npu Y CbeanHUTENa Harope
EEENO
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CMAHA HA TAMUTE 3A YLLK
1. 3aApbxTe KOpnyca Ha TanaTta C efjHaTa Cv pbKa.

2. C Apyrata Cv pbKa BHMATETHO I/lBLL'pr’lal;lTe LiAnaTa Tana
nAamn3BageTe OT KOpnyCa Ha CylankaTa.

3. B3emeTe Tanu 3a ywum C Apyr pasmep. PasmepbT moxe Aa Obae
OTKPWT OT BbTPELLIHATa CTPaHa Ha Tanata.

4. BHMUMAaTeNHO pa3nbHeTe Tanata Bbpxy ClyLLankaTa,
[OKaTo MeX[y TanaTa 1 Kopryca Ha CilyllankaTa He OCTaHe
HWKaKBO pa3CToAHNE.
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BrPAAEHN KOHTPOJIEPU HA CNYLWIANKWUTE N CBETINHEH NHAWKATOP

Bepcua Ha TEAMS

ByToH

Ynorpeba

CBeTNnHeH WHANKaTop

Denctue

Y

3BYKDBT € U3KII0YeH

NskniouBaHe

HenpekbcHato YEPBEHO

Ha 3ByKa

3BYKDBT € BKIoYeH

HAama ceeTnmHa

HaTuncHeTe 3a KpaTKo, 3a Aa U3KMIOUNTE/BKITIOUMTE 3BYKa

KonTponu npu | BxoAAum obaxparua

Murawa bANA

HaTucHeTe 3a KpaTko, 3a 1a npuemeTe obaxaaHe

HaTuncHeTe 3a 2 cekyHaw, 3a 1a OTXBbPANUTE ObaxaaHna

obaxpaHus
Tekywn obaxgaHua HenpekbcHato BAJTO HaTurcHeTe 3a KpaTko, 3a fia NpvktounTe obaxaaHe
Csbp3BaHe c Teams Myncvpauwa JIMTABA
HeycnelwHa Bpb3ka Kbm Mura B JIMNTABO 3a 10 cek,
HatuvcHeTe 3a KpaTko, 3a la NpoBepuTe Bpb3KaTa
Teams Cnef KOEeTo Ce M3KMoYBa
KbM Teams
Muwira B JINTABO 3 by,
He e cebp3aHo ¢ Teams
. Cnef KOeTo ce M3KMoYBa
JeiiHocTn,
CBbp3aHN HaTncHeTe 3a kpaTko 3a 6bP3 LOCTLN 1O Teams
c Teams Cebp3aHo ¢ Teams HenpekbcHata JITABA HaTucHeTe 3a 2 cekyHAV, 3a f1a 3aelicTBaTe racoBuTe
KomaHam Ha Teams (Cortana)
M3gectma oT Teams 3a
nponycHaTo obaxaaHe/
pony A Myncupauwa JIMITABA HaTtuncHeTe 3a KpaTKo 3a OTFOBOP Ha M3BeCT1eTo oT Teams

rnacoBo CcboblleHne/
NPUCbeaVHABaHE KbM CpeLa

g

KoHTponu 3a myntumepus

HAma ceetnrHa

HaTuncHeTe 3a kpaTko, 3a Aa Bb3Npou3seaeTe/nocTaBumTe
Ha naysa

HatucHete aBa nbTw, 3a Aa nycHeTe cnefBallata neceH

HatucHete TPW MbTK, 3a Aa NycHeTe npedvilHaTta neceH

Cuna Ha 3ByKa

HAma ceetnvHa

HaTvicHeTe 3a KpaTKo, 3a fia yBenmuuTe cunata Ha 3Byka

HaTucHeTe 3a KpaTko, 3a la HamanuTe cunata Ha 3Byka

3abenexka: [leiHocTuTe Ha Teams ca camo QYHKLMOHaHW, KoraTo Teams paboTv Npu OTKAYEH KOMMIOTbP man Mac.
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-- 10 cekyHam- HEYCTIELLIHA BPb3KA KbM TEAMS

3x --- HEE CBbP3AHO CTEAMS

KOHTPOJIN 3A MYITTUMENA ﬂ

e m e J --- OTTOBAPSAHE HA OBAM/IAHVSA
- BXOAALLM :
CbC3BYK--- 1x--- T MOBMKBAHE =777 :
BKJTFOYEHO 3ATTIYLLIABAHE . o :
5 p ., L. 2 ceKynma- -~ OTXBBP/IAHE HA OBAMKIAHUS
BE33BYK---1x--- ; '
V3KIIOYEHO 3ATITYLLIABAHE :
E TEKYLLO B
o ‘ " NOBVKBAHE ~~~~~"""""""™" 1x ---- ™=y -- MPVK/TIOYBAHE HA OBAXKAHVIA
5 : o« e
+ : ; S U3BECTVIE OT TEAMS CBbP3BAHE KbM TEAMS/VI3BECTUSA
5 L % «®  3ATIPOMYCHATO 8¢  OTTEAMS3ATMPOMYCHATO
(((Dﬂ - --- OBAXKIAHE/ ~ ------ X === J' --- OBAIAHE/[MACOBO CbOBLLEHWE/
; ! e® °e  [JIACOBO CbOBLLEHME/ MPUCHEANHABAHE KbM CPELLA
- : : o MPUCHEANHABAHE
; ; e e KbM CPELLA

; e BbP3 JOCTbI A0 TEAMS
. X ------EAmR-------
4 | BRE SR L
: - ... CBbP3AHM ___:
R N CTEAMS ; )

P|---2x-- : o ))) 3AIEVICTBAHE HA

5 - 2ceynan (i) - -~ [NIACOBUTE YMEHA
| -3 HATEAMS (CORTANA)
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Bepcnsa Ha UC

ByToH Ynorpeba CBeTnuHeH nHpnkaTop | Jencrene
3BYKDBT € U3KII0YeH HenpekbeHaro
y YEPBEHO
(X UskniousaHe
HaTuncHeTe 3a kpaTKo, 3a Aa U3KIOUMTE/BKIOYMTE 3BYKa
Ha 3ByKa
3BYKDBT e BK/IloYeH Hama ceeTnmHa
HaTvicHeTe 3a KpaTko, 3a fla NpuemeTe obax/jaHe
KonTponu Bxopawm obaxganva | Muraua bASTA

npu obakpaHna

o

HaTuncHeTe 3a 2 cekyHau, 3a Aa OTXBbpANUTE ObaxaaHe

Tekyumn obaxaaHua

HenpekbcHato BANO

HatncHerte 3a KPaTKo, 3a Aa npuknmoynTe O6a>K,D,aHe

nacoB acucteHT

Hama ceeTnmHa

HaTuncHeTe 3a 2 cekyHaw, 3a Aa 3afjeicTaaTe rnacoswn
acncTeHT*

I

KOHTpOn n 3a myntnmeana

HAma ceetnvHa

HaTncHeTe 3a KpaTKo, 3a Aa Bb3Npoun3sefeTe/nocTaBmTe
Ha naysa

HatucHete aBa nbTw, 3a fa nycHeTe aieiBallata neceH

HatucHete Tpn NbTH, 3a Aa nycHeTe npeaniiHata neceH

Cuna Ha 3ByKa

Hama ceeTnmHa

HatuncHeTte 3a KpaTKo, 3a Aa yBennymte Ciislata Ha 3ByKa

HaTncHeTe 3a KpaTKo, 3a la HamanuTe c1nata Ha 3Byka

* OYHKUMOHAIHOCTTa Ha MNacoBMs aCUCTEHT MOXE [1a 3aBICW OT MOJENINTE Ha YCTPOWCTBOTO.

CbC3BYK---1x--- ---
BKJTHOYEHO 3AMYLLIABAHE

BE33BYK---1x--- ---
M3KIMFOYEHO 3AMYLLIABAHE

'
gy
'
'
'

KOHTPOJTN 3A MYNTUMEANA

o |

Poe
e

R DO J - - - - OTTOBAPAHE

: HA OBAXIAHMA
- BXOMSALV OBAXKIAHUA- !

‘- 2 CeKyHaM- X ----OTXBbP/IAHE

HA OBAMKAHUA
-~ TEKYLLI OBAMKIAHUS - - 1x - --==---- @™ ----PUK/IOYBAHE
HA OBAMKAHUA
--------- 2 ceKyHaH - - I:}))) wsssssess--eo--- BANEVCTBAHE
HA TTIACOBIS| ACUCTEHT
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LOGI TUNE

Logi Tune nomara 3a yenuuaBaHe Ha epeKTMBHOCTTa Ha CIyLWanKk1Te B1 3a ylwn
C MOMOLITa Ha NePUOANYHI akTyanmn3aumm Ha codTyepa v dbpmyepa.

HayueTe noseue n nsternete Logi Tune oT:
www.logitech.com/tune

PA3SMEPU

Cnywanku 3a ywmu:
BrcounHa x WrpnHa x gbnboymHa: 23,4 MM x 23,1 MM X 27,3 MM
Terno: 0,033 kr

ApanTep:
BrcounHa x wrpnHa x gbnboymHa: 24,5 MM X 15,4 MM X 8,6 MM

CUCTEMHU N3NCKBAHUA

Pabotu ¢ komntoTpy ¢ Windows, Mac unn Chrome™ 1 mobunHu yctporictaa ¢ Android™ mnm iOS upe3
HanuuHua 3,5 mm, USB-C nnu USB-A nopT. Bb3MOXKHO e CbBMeCTVMMOCTTa OT 3,5 MM [1a 3aBUCK OT MofennTe
Ha ycTporcTeaTa. OyHKUMOHANHOCTTa Ha MOOWUIHK ycTponcTea ¢ USB-C 3aBMCK OT MOAENMTE Ha yCTPOWCTBaTa.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKW

IMneaaHc Ha Bxoaa: 16 oma
YyscTBUTENHOCT (Cnywwankwm): 117dB SPL/TmW/1KHz (H1Bo Ha Bofjava)

YyBCTBUTENHOCT (MMKPODOH): KoHOUIypaLma oT fBa MUKPOGDOH], BCeKM OT KomTo e ¢ -38dBV/Pa (H1BO Ha KOMNOHEHTa
Ha M1KPOOHa)

YecToTHa peakums (cnywankn): 20-15 kHz
YecToTHa peakuma (MMKpodoH): 100-8 kHz

[bnkrHa Ha kabena: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi 1 noroto Ha Logitech ca TbproBcku MapKu Win perncTprpaHi TbproBCKY MapKit

Ha Logitech Europe S.A. u/unu Herosute ¢punuanu 8 CALL u npyrv abpxasu. Logitech He noema oTroBopHOCT
3a KaKBWTO 11 1a B1O rpeLLKyi B TOBa PbKOBOACTBO. MHbOPMaLMATE B HACTOALMA JOKYMEHT NOANEXV

Ha npomaHa be3 npeaunssecTvie.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

UPOZNAJTE SVOJ UREDAJ

Magnetska kopca

Zamjenjivi jastuciéi
za slusalice

Kliza¢ na Y spoju

Priklju¢ak od 3,5 mm

KONTROLER U KABELU

Kontrole poziva
i glasovni pomocnik

UC VERZIJA

— USB-Aadapter ———

USB-C priklju¢ak

Isklju€ivanje zvuka mikrofona —

Pojacavanje zvuka

-+

StiSavanje zvuka

Kontrole
medijskih sadrzaja

TEAMS VERZIJA

Ugradeni mikrofon
s prigusiva¢em Suma

Kontrole poziva
i Microsoft Teams
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STO JE U KUTIJI

1. Zi¢ane sluialice s jastuci¢ima veli¢ine M i priklju¢kom
od 3,5 mm

2. Kontroler u kabelu i USB-C priklju¢kom
3. USB-A adapter
4. Putna torbica

5. Zamijenjivi jastucic¢i za slusalice
(1 par za veli¢inu XS/S/L)

6. Korisni¢ka dokumentacija

SPAJANJE SLUSALICA
Spajanje putem priklju¢ka od 3,5 mm

1. Iskopcajte priklju¢ak od 3,5 mm iz kontrolera u kabelu.

2. Ukopcajte priklju¢ak od 3,5 mm u uti¢nicu od 3,5 mm
na mobilnom telefonu ili na tabletu.

Napomena: Kompatibilnost moze ovisiti
o modelima uredaja.
Kvaliteta mikrofona i zvuka prebacit
¢e se na analogno uz priklju¢ak od 3,5 mm.

Povezivanje preko USB-C

1. Ukopcajte priklju¢ak od 3,5 mm u kontroler.*

2. Zatim ukopcajte USB-C priklju¢ak u USB-C
priklju¢nicu na rac¢unalu.

Napomena: Kompatibilnost moze ovisiti
o modelima uredaja.

Povezivanje preko USB-A

1. Ukopcajte priklju¢ak od 3,5 mm u kontroler.*
2. Ukopcajte USB-C priklju¢ak u USB-A adapter.

3. Ukopcajte USB-A priklju¢ak u USB-A priklju¢nicu
na rac¢unalu.

Napomena: S prilozenim slusalicama upotrebljavajte
samo USB-A adapter.

*Provjerite je li priklju¢ak od 3,5 mm u potpunosti
umetnut u kontroler.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

OD
QD
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PRILAGODBA SLUSALICA

1. Slusalice su oznacene s ,L" i ,R" za lijevo
idesno uho. Slusalice su tvorni¢ki opremljene
jastuci¢ima srednje velicine.

2. Polako okrecite jastuci¢ kako bi se cvrsto
smjestio u uhu.

3. Ako slusalice nisu udobne, promijenite jastucic¢e
drugima alternativne velicine. Postupak zamjene
potrazite u sljedec¢em poglavlju.

e Pokusajte s manjom veli¢cinom ako osjetite
davas previse pritis¢u u uhu ili s ve¢com
velicinom ako su slusalice previse labave.

e Zapamtite da mozete koristiti jastucice razlic¢ite
veli¢ine u svakom uhu jer veli¢ina lijevog
i desnog uha mozda nije jednaka.

4. Pomicite kliza¢ na Y spoju gore i dolje kako biste
podesili duljinu kabela.

181 Hrvatski



ZAMJENA JASTUCICA
1. Kuciste jastuci¢a drzite jednom rukom.

2. S drugom rukom pazljivo izvucite cijeli jastucic¢
iz kucista jastucica.

3. Uzmite jastucice alternativne velicine.
Veli¢inu pronadite unutar jastuciéa.

4. Pazljivo navladite jastuci¢ na slusalicu dok izmedu
jastuci¢a i kucista slusalice vise ne bude razmaka.
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SLUSALICE S KONTROLEROM U KABELU | SVJETLOSNIM POKAZATELJEM

TEAMS verzija

Gumb

Upotreba

Svjetlosni pokazatelj

Radnja

Y

Iskljuc¢ivanje zvuka

Zvuk iskljucen

Svijetli CRVENO

Zvuk ukljucen

Ne svijetli

Kratko pritisnite za isklju¢ivanje/uklju¢ivanje
zvuka

iy

Kontrole poziva

Dolazni pozivi

Brzo treperi BIJELO

Kratko pritisnite za odgovaranje na pozive

Pritisnite na 2 sekunde za odbijanje poziva

Pozivi u tijeku

Svijetli BUELO

Kratko pritisnite za zavrSavanje poziva

Teams aktivnosti

Povezivanje na Teams

Pulsira LJUBICASTO

Povezivanje na Teams
nije uspjelo

Brzo treperi LIUBICASTO
10 sekundi i zatim
se iskljucuje

Nije povezano na Teams

Brzo treperi LIUBICASTO
3 puta i zatim
se iskljucuje

Kratko pritisnite za provjeru povezivanja
na Teams

Povezano na Teams

Svijetli LJUBICASTO

Kratko pritisnite za brzi pristup na Teams

Pritisnite na 2 sekunde za pokretanje Teams
glasovnih mogu¢nosti (Cortana)

Teams obavijesti
Propusteni poziv/Govorna
posta/Pridruzi se sastanku

Pulsira LJUBICASTO

Kratko pritisnite za Odgovor na Teams
obavijesti

Kratko pritisnite za reprodukciju/pauziranje

Pritisnite dva puta za kretanje prema

D” Kontrole medijskih sadrzaja Ne svijetli -
naprijed
Pritisnite tri puta za kretanje unatrag
+ 3 Kratko pritisnite za povec¢avanje glasnoce
Glasnoca Ne svijetli

Kratko pritisnite za smanjivanje glasnoce

Napomena: Teams aktivnosti rade samo kada je Teams aktivan na otklju¢anom rac¢unalu ili Mac ra¢unalu.
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UKLJUCI ZVUK - - - 1x - - -
ISKLIUCI ZVUK

ISKLJUCI ZVUK - - - 1x - - -
UKLJUCI ZVUK

KONTROLE MEDIJSKIH ﬂ
SADRZAJA

2 |

P
o

v
'
' '
.
e
’ .
' . ' .
'
'
.

L ‘ e J

'
'
--

e 3x --- NIJE POVEZANO NA TEAMS

’
e oo iy
_____ POVEZANO ___:
NATEAMS !

ODGOVORI NA POZIVE

** DOLAZNI :
e T opozv T :
L 4 L. 2s x ODBIJ POZIVE
: TRENUTNI ¢
: L Ix ---- @™ -- ZAVRS| POZIVE
: ° [ ]
: S— TEAMS OBAVIJESTI ZA POVEZIVANJE NA TEAMS
Lo «*  PROPUSTENI POZIV a¢  OBAVIJESTIZA/
== /GOVORNU POSTU ------ x ---- [P -+ TEAMS PROPUSTENI POZIV/
L oo *e  /PRIDRUZIVANJE GOVORNU POSTU/
: ~— SASTANKU PRIDRUZIVANJE SASTANKU
' L] L]

.--10s  --- POVEZIVANJE NATEAMS NIJE USPJELO

BRZI PRISTUP NATEAMS

POKRENITE

-- TEAMS GLASOVNE
MOGUCNOSTI
(CORTANA)
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UC verzija
Gumb Upotreba Svjetlosni Radnja
P pokazatelj )
Zvuk iskljucen Svijetli CRVENO
(YX Iskljugivanje zvuka Kratko pritisnite za isklju¢ivanje/uklju¢ivanje
zvuka
Zvuk ukljucen Ne svijetli
Kratko pritisnite za odgovaranje na pozive
. Dolazni pozivi Brzo treperi BIJELO
Kontrole poziva Pritisnite na 2 sekunde za odbijanje poziva
/ Pozivi u tijeku Svijetli BIJELO Kratko pritisnite za zavrsavanje poziva
Glasovni pomoénik Ne svijetli Pritisnite na 2 sekrur.wde*zo pokretanje
glasovnog pomocnika
Kratko pritisnite za reprodukciju/pauziranje
DI I Kontrole medijskih sadrzaja Ne svijetli Pritisnite dva puta za kretanje prema naprijed
Pritisnite tri puta za kretanje unatrag
+ Kratko pritisnite za povec¢avanje glasnoce
Glasnoéa Ne svijetli
- Kratko pritisnite za smanjivanje glasnoce

"Funkcija glasovnog pomocénika moze ovisiti o modelima uredaja.

UKLJUGI ZVUK - - = 1x = = = --- [X
ISKLJUCI ZVUK Y

ISKLJUCI ZVUK - - = 1x - - - === (
UKLJUCI ZVUK
RO P J ----ODGOVORI NA POZIVE
--- DOLAZNIPOZIVI ---!
- 25 X ----ODBIJ POZIVE
+ 5
(((Du X -~ POZIVIUTUEKU ---1x --------- @™ ----ZAVRSI POZIVE
- R EACLRRRCETT TP 2s ---- I:} ))) ----------------- POKRENI GLASOVNI POMOCNIK

KONTROLE MEDIJSKIH
SADRZAJA
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LOGI TUNE

Logi Tune poboljsava performanse slusalica s redovnim
azuriranjima softvera i firmvera.

Saznajte vise i preuzmite Logi Tune na adresi:
www.logitech.com/tune

DIMENZIJE

Slusalice:
Visina x $irina x dubina: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Tezina: 0,033 kg

Adapter:
Visina x $irina x dubina: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

PREDUVJETI SUSTAVA

Radi na ra¢unalu sa sustavima Windows, Mac ili Chrome™ i Android™ ili iOS mobilnim uredajima
preko dostupnog prikljucka 3,5 mm, USB-C ili USB-A. Kompatibilnost priklju¢ka od 3,5 mm moze
ovisiti o modelima uredaja. Funkcionalnost za mobilne uredaje s USB-C ovisi o modelu uredaja.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Ulazna impedancija: 16 ohma
Osjetljivost (slusalica): 117 dB SPL/1 mW/1 KHz (na razini zvuénika)

Osjetljivost (mikrofon): Konfiguracija s dvostrukim mikrofonom svaki po -38 dBV/Pa
(na razini komponente mikrofona)

Frekvencijski opseg (slusalice): 20-15 kHz
Frekvencijski opseg (mikrofon):100-8 kHz
Duljina kabela: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi i Logitech logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
Logitech Europe S.A. i/ili njezinih podruznica u SAD-u i drugim zemljama. Logitech ne preuzima
nikakvu odgovornost za eventualne pogreske u ovom priruéniku. Sve ovdje sadrzane informacije
podlozne su promjenama bez prethodne najave.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD

Magnetno dugme m
<

Zamenjivi umeci
odgela

Mikrofon sa ugradenom
) funkcijom uklanjanja
Suma

Kliza¢ na Y spoju

Konektor od 3,5 mm g

LINIJSKI KONTROLER

——— USB-A adapter ——— |_|

USB-C konektor

— Iskljuc¢ivanje mikrofona

Pojacavanje zvuka q
(6]
Y

+ 7 Kontrole poziva/
d Microsoft Teams
M

Kontrole poziva/
glasovni pomoénik

UtiSavanje zvuka

—— Medijske komande

UC VERZIJA TEAMS VERZIJA
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SADRZAJ PAKOVANJA

1. Ozi¢ene slusalice sa umecima od gela u veli¢ini M
i konektorom od 3,5 mm

2. Linijski kontroler sa USB-C konektorom
3. USB-A adapter
4. Putna torba

5. Zamenjivi umeci od gela
(1 par u velicinama XS/S/L)

6. Dokumentacija za korisnika

POVEZIVANJE SLUSALICA

Povezivanje preko priklju¢ka od 3,5 mm

1. Iskljucite konektor od 3,5 mm sa linijskog kontrolera.

2. Ukljucite konektor od 3,5 mm u prikljuc¢ak od 3,5 mm
na mobilnom uredaju ili tabletu.

Napomena: Kompatibilnost moze zavisiti
od modela uredaja.
Kvalitet mikrofona i zvuka konevrtovade se
u analogni pomocu konektora od 3,5 mm.

Povezivanje preko USB-C konektora

1. Prikljucite konektor od 3,5 mm u kontroler.*

2. Zatim ukljucite USB-C konektor u USB-C prikljucak
na racunaru.

Napomena: Kompatibilnost moze zavisiti
od modela uredaja.

Povezivanje preko USB-A adaptera

1. Prikljucite konektor od 3,5 mm u kontroler.
2. Prikljucite USB-C konektor u USB-A adapter.
3. Prikljucite USB-A konektor u USB-A port na racunaru.

Napomena: Koristite samo USB-A adapter sa
isporuc¢enim slusalicama.

*Proverite da li je konektor od 3,5 mm potpuno umetnut
u kontroler.
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RASPORED SLUSALICA

1. Slusalice imaju oznake ,L" i ,R" za levo
odnosno desno uvo. Slusalice su opremljene
umecima od gela srednje veli¢ine kada
ihizvadite iz pakovanja.

2. Pomerajte malo slusalice dok ih bezbedno
ne postavite u uvo.

3. Ako vam slusalice nisu udobne, izaberite neku
drugu veli¢inu umetaka od gela. U sledecem
odeljku je opisan postupak zamene umetaka.

e Pokusajte sa manjom veli¢cinom ako osec¢ate

preveliki pritisak u uvetu, odnosno vecu velic¢inu
ako slusalice ne prianjaju dobro.

e Imajte u vidu da mozete koristiti razlicite veli¢ine M
umetaka za svako uvo bududi da usi nisu uvek
iste velic¢ine.

4. Pomerajte kliza¢ na 'Y spoju nagore ili nadole
da biste podesili duzinu kabla.
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ZAMENA UMETAKA OD GELA
1. Pridrzite slusalicu jednom rukom.

2. Drugom rukom pazljivo izvucite ceo umetak
izslusalice.

3. Uzmite umetke od gela druge velicine.
Veli¢ina je naznacena na unutrasnjoj strani umetka.

4. Pazljivo stavite umetak preko slusalice tako da nema
razmaka izmedu umetka i slusalice.
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SVETLO INDIKATORA | LINIJSKE KONTROLE SLUSALICA

TEAMS verzija

Dugme Koriséenje

Svetlo indikatora

Radnja

@ Isklju¢ivanje zvuka

Iskljucen zvuk

Stalno CRVENO svetlo

Ukljucen zvuk

Bez svetla

Kratak pritisak za isklju¢ivanje/uklju¢ivanje
zvuka

Kontrole poziva

Dolazedi pozivi

Trepée BELO

Kratak pritisak za javljanje na poziv

Pritisak od 2 sekunde za odbijanje poziva

Pozivi u toku

Sija BELO

Kratak pritisak za prekidanje razgovora

Teams aktivnosti

Povezivanje sa uslugom
Teams

Trepée PURPURNO

Neuspesno povezivanje
sa uslugom Teams

Trepce PURPURNO
10 sekundi, a zatim
seiskljucuje

Prekinuta veza sa uslugom
Teams

Trepée PURPURNO
3 sekunde, a zatim
se iskljucuje

Kratak pritisak za proveru povezivanja
sa uslugom Teams

Uspostavljena veza
sa uslugom Teams

Svetli PURPURNO

Kratak pritisak za brz pristup usluzi Teams

Pritisak od 2 sekunde za aktiviranje
glasovnih funkcija usluge Teams (Cortana)

Propusten poziv usluge
Teams/glasovna posta/
obavestenja o pristupanju
sastancima

Trepée PURPURNO

Kratak pritisak za odgovaranje
na obavestenja usluge Teams

Kratak pritisak za reprodukovanje/
pauziranje

D” Medijske komande Ne svetli Dvostruki pritisak za pomeranje unapred
Trostruki pritisak za pomeranje unazad
+ Kratak pritisak za poja¢avanje zvuka
Jaéina zvuka Ne svetli

Kratak pritisak za utisavanje zvuka

Napomena: Teams aktivnosti su funkcionalne samo ako se usluga Teams pokrene na otklju¢anom PC ili Mac rac¢unaru.
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UKLJUCIVANJE ZVUKA - - - 1x - - -
ISKLUIUCIVANJE ZVUKA

ISKLJIUCIVANJE ZVUKA - - - 1x - - -
UKLJUCIVANJE ZVUKA

MEDIJSKE KOMANDE
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- JAVLJANJE NA POZIV
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: [ ] [ ] .
' ==X PROPUSTEN POZIV POVEZIVANJE SA USLUGOM
i %e °® USLUGE TEAMS/ P TEAMS/PROPUSTEN POZIV
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Do °s /OBAVESTENJE POSTA/OBAVESTENJA
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BRZ PRISTUP USLUZI
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FUNKCIJA USLUGE
TEAMS (CORTANA)
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UC verzija

Dugme

Koriséenje

Svetlo indikatora

Radnja

Y

Isklju¢ivanje zvuka

Isklju¢en zvuk

Stalno CRVENO svetlo

Kratak pritisak za iskljucivanje/

Ukljucen zvuk Bez svetla

ukljucivanje zvuka

o

Kontrole poziva

Dolazedi pozivi Trepée BELO

Kratak pritisak za javljanje na poziv

Pritisak od 2 sekunde za odbijanje poziva

Pozivi u toku Sija BELO Kratak pritisak za prekidanje razgovora

Glasovni pomoénik Ne svetli Pritisak od 2 sekur@e z*o aktiviranje
glasovnog pomocénika
Kratak pritisak za reprodukovanje/
pauziranje

DI I Medijske komande Ne svetl Dvostruki pritisak za pomeranje unapred
Trostruki pritisak za pomeranje unazad
+ Kratak pritisak za pojac¢avanje zvuka
Jacina zvuka Ne svetli

Kratak pritisak za utisavanje zvuka

"Funkcionalnost glasovnog pomo¢nika moze da zavisi od modela uredaja.

UKLJUGIVANJE ZVUKA - - - Tx - - = --- [}‘
ISKLUGIVANJE ZVUKA Y
ISKLIUCIVANJE ZVUKA - - - Tx - - - -+~ (}‘
UKLJUCIVANJEZVUKA Y
kY
+

MEDIJSKE KOMANDE

---  DOLAZNI POZIVI

POZIVI U TOKU

R IV J ----JAVLJANJE NA POZIV
2 x ----ODBIJANJE POZIVA
X —mmmmmmn- @™ - PREKIDANJE RAZGOVORA
............... AKTIVIRANJE GLASOVNOG
POMOCNIKA
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LOGI TUNE

Logi Tune poboljsava performanse slusalica povremenim
azuriranjima softvera i firmvera.

Saznajte vise i preuzmite Logi Tune sa lokacije:
www.logitech.com/tune

DIMENZIJE

Slusalice:
Visina x $irina x dubina: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Tezina: 0,033 kg

Adapter:
Visina x $irina x dubina: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SISTEMSKI ZAHTEVI

Podrzava rac¢unare sa operativnim sistemom Windows, Mac ili Chrome™ i mobilne uredaje

sa operativnim sistemom Android™ ili iOS povezane preko prikljucka od 3,5 mm, USB-C ili USB-A.
Kompatibilnost sa priklju¢kom od 3,5 mm moze zavisiti od modela uredaja. Podrska za mobilne
uredaje sa prikljuckom USB-C zavisi od modela uredaja.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Impedansa ulaza: 16 oma

Osetljivost (slusalice): 117 dB SPL/1T mW/1 KHz (nivo upravlja¢kog programa)

Osetljivost (mikrofon): Konfiguracija sa dva mikrofona od po -38 dBV/Pa (komponentni nivo mikrofona)
Frekventni odziv (slusalice): 20-15 kHz

Frekventni odziv (mikrofon):100-8 kHz

Duzina kabla: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022. Logitech, Logi i Logitech logotip su Zigovi ili registrovani zZigovi kompanije Logitech
Europe S.A. i/ili njenih podruznica u SAD i drugim zemljama. Logitech ne preuzima odgovornost
za greske koje mogu da se pojave u ovom uputstvu. Informacije koje su ovde navedene mogu
da se promene bez prethodne najave.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

SPOZNAJTE IZDELEK

Magnetni trak @3
a

Zamenljive blazinice

] Vgrajen mikrofon
) zomejevanjem Suma

Drsnik na Y-spoju

3,5-milimetrski
prikljucek g

KRMILNIK, VGRAJEN NA KABEL

[ ] AdapterUsB-A ———
[ 1

i

Prikljucek USB-C

Izklop zvoka mikrofona —

Povisanje glasnosti

Kontrolniki za klic
in Microsoft Teams

Kontrolniki za klic
in glasovni pomoc¢nik

|
=D;

Zmanjsanje glasnosti

Upravljalni gumbi za
veépredstavnost

RAZLICICA UC RAZLICICA TEAMS
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KAJ JE V SKATLI

1. Zi¢ne usesne slusalke z blazinicami velikosti M
in 3,5-milimetrskim prikljuckom

2. Krmilnik, vgrajen na kabel, in priklju¢ek USB-C

3. Adapter USB-A

4. Potovalna torba

5. Zamenljive blazinice (1 par velikosti XS/S/L)

6. Uporabniska dokumentacija

POVEZAVA USESNE SLUSALKE

Povezava s 3,5-milimetrskim kablom

1. Odklopite 3,5-milimetrski priklju¢ek iz krmilnika,
vgrajenega na kabel.

2. 3,5-milimetrski prikljucek prikljucite v 3,5-milimetrska
vrata vasega mobilnega telefona ali tablice.

Opomba: Zdruzljivost je lahko odvisna od modela naprave.
Kakovost zvoka in mikrofon
se s 3,5-milimetrskim prikljuckom pretvorita
v analogno.

Povezava prek USB-C

1. 3,5-milimetrski prikljucek prikljucite v krmilnik.*

2. Nato priklju¢ek USB-C prikljucite v vrata USB-C
na rac¢unalniku.

Opomba: ZdruZljivost je lahko odvisna
od modela naprave.

Povezava prek USB-A

1. 3,5-milimetrski priklju¢ek priklju¢ite na krmilnik.*
2. Prikljucek USB-C prikljucite v
adapter USB-A.

3. Prikljucek USB-A prikljucite v vrata USB-A
na rac¢unalniku.

Opomba: Adapter USB-A uporabljajte samo s prilozenimi
usesnimi slusalkami.

*Prepricajte se, da je 3,5-milimetrski priklju¢ek v celoti
vstavljen v krmilnik.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

GD
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PRILAGODITEV USESNIH SLUSALK

1. USesni sludalki sta oznaceni z »L« in »R«
zalevo in desno uho. Privzeto sta na usesni
slusalki namesceni blazinici srednje velikosti.

2. Slusalko rahlo premikajte po usesu,
da jo varno namestite.

3. Ce slugalki nista udobni, uporabite blazinici
drugacne velikosti. Korake za zamenjavo najdete
vnaslednjem razdelku.

e Preizkusite majhno velikost, ¢e Cutite prevec
pritiska na uho, ali vec¢jo velikost, ¢e so blazinice
prevec ohlapne.

e Upostevajte, da lahko uporabite blazinici
razli¢nih velikosti, saj vasa usesa morda niso
enake velikosti.

4. Drsnik na Y-spoju premaknite navzgor in navzdol,
da prilagodite dolzZino kabla.
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ZAMENJAVA USESNE BLAZINICE
1. Z eno roko primite ohisje usesne slusalke.

2. Z drugo roko nezno snemite celotno blazinico
zohisja slusalke.

3. Vzemite blazinice druge velikosti. Velikost je oznacena
na notranji strani blazinice.

4. Nezno raztegnite usesno blaznico na usesno slusalko,
tako da med blazinico in ohisjem slusalke ni vrzeli.
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KRMILNIKI, VGRAJENI NA KABLU SLUSALK, IN INDIKATORSKA LUCKA

Razliéica TEAMS

Gumb

Uporaba

Indikatorska lu¢ka

Dejanje

Vklopljena funkcija
»Brez zvoka«

Sveti RDECE.

storitve Teams

[Yx Utisanje Kratko pritisnite za izklop/vklop zvoka.
Izklopljena funkcija Lugka ne sveti
»Brez zvoka« :
o ) Kratko pritisnite za sprejem klica.
Kontrolniki Dohodni klici Utripa BELO. — - - -
za klice Pritisnite za 2 sekundi za zavrnitev klica
Trenutni klici Sveti BELO. Kratko pritisnite za konéanje klica.
Vzpostavljanje povezave Utripa VIJOLIENO
s storitvijo Teams '
Povezava s storitvijo Teams Utripa VJOLICNO
- ni Uspela ) 10 sekund, nato se Kratko pritisnite za preverjanje povezave
J.' peia. izklopi. s storitvijo Teams.
_— . o Trikrat zasveti
/ Ni povezave s storitvijo VIJOLIENO
Dejavnosti Teams. nato se izklopi.

Povezano s storitvijo
Teams

Sveti VIJOLICNO

Kratko pritisnite za hiter dostop do storitve Teams

Pritisnite za 2 sekundi, da sprozite voice skills
storitve Teams (Cortana)

Obvestila storitve Teams
za zgresen klic/glasovno
sporocilo/ pridruzitev
sestanku.

Utripa VIJOLICNO.

Kratko pritisnite za odgovor na obvestila storitve
Teams.

M

Upravljalni gumbi za ve¢predstavnost

Lucka ne sveti

Kratko pritisnite za predvajanje/premor

Dvojni pritisk za naslednjo skladbo

Trojni pritisk za prejsnjo skladbo

Glasnost

Lucka ne sveti.

Kratko pritisnite za povecanje glasnosti.

Kratko pritisnite za zmanjsanje glasnosti.

Opomba: Dejavnosti storitve Teams so funkcionalne le, ko se Teams uporablja na odklenjenem osebnem racunalniku

ali Mac-u.
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VKLOP ZVOKA - - -1x - - -
IZKLOP ZVOKA

IZKLOP ZVOKA - - - 1x - - -
VKLOP ZVOKA
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- IX ------ J' .......
. POVEZAVA ___:
SSTORITVUO
TEAMS L 2sek _n‘q,.'

- SPREJMI KLIC

- ZAVRNIKLIC

- KONCAJ KLIC

OBVESTILA ZA POVEZOVANJE S
STORITVIJO TEAMS/

ZGRESEN KLIC TEAMS/
GLASOVNO SPOROCILO/
PRIDRUZITEV SESTANKU

. :--10sek. --- POVEZAVA S STORITVIJO TEAMS NI USPELA

HITER DOSTOP
DO STORITVE TEAMS

SPROZI VOICE SKILLS

I-} ))) --- STORITVE TEAMS

(CORTANA)
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Razliéica UC

Gumb Uporaba

Indikatorska lu¢ka

Dejanje

g Utisanje

Vklopljena funkcija
»Brez zvoka«

Sveti RDECE.

Izklopljena funkcija
»Brez zvoka«

Lucka ne sveti.

Kratko pritisnite za izklop/vklop zvoka.

Kontrolniki za klice

Dohodni klici

Utripa BELO.

Kratko pritisnite za sprejem klica.

Pritisnite za 2 sekundi za zavrnitev klica

Trenutni klici

Sveti BELO.

Kratko pritisnite za koncanje klica.

Glasovni pomocnik

Lucka ne sveti

Pritisnite za 2 sekundi, da sprozite
glasovnega pomocnika*

gl

Upravljalni gumbi za ve¢predstavnost

Lucka ne sveti

Kratko pritisnite za predvajanje/premor

Dvojni pritisk za naslednjo skladbo

Trojni pritisk za prej$njo skladbo

Glasnost

Lucka ne sveti.

Kratko pritisnite za povecanje glasnosti.

Kratko pritisnite za zmanjsanje glasnosti.

"Funkcionalnost glasovnega pomoénika je lahko odvisna od modela naprave.

VKLOP ZVOKA - - -1x - - - --- (
IZKLOP ZVOKA

IZKLOP ZVOKA - - -1x - - - ---
VKLOP ZVOKA

Dl

UPRAVLJALNI GUMBI ZA
VECPREDSTAVNOST

DOHODNI KLICI

TRENUTNI KLICI

J ----SPREJMI KLIC

‘-~ 2sek. x ----ZAVRNIKLIC

----KONCAJ KLIC
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LOGI TUNE

Logi Tune pomaga izboljSati uc¢inkovito delovanje vasih
slusalk z rednimi posodobitvami programske opreme
in vdelane programske opreme.

Vec informacij in prenos Logi Tune najdete na:
www.logitech.com/tune

DIMENZIJE

Usesne slusalke:
Visina x Sirina x globina: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Teza: 0,033 kg

Adapter:
Visina x Sirina x globina: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SISTEMSKE ZAHTEVE

Deluje z rac¢unalniki z operacijskim sistemom Windows, Mac, ali Chrome™ in mobilnimi
napravami s sistemnom Android™ ali iOS prek razpolozljivih 3,5-milimetrskih, USB-C ali
USB-A vrat. Zdruzljivost 3,5-milimetrskega prikljucka je lahko odvisna od modela naprave.
Funkcionalnost mobilnih naprav z USB-C je odvisna od modela naprave.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE
Vhodna impedanca: 16 Ohmov

Obcutljivost (slusalke): 117 dB SPL/T mW/1 KHz (stopnja gonilnika)

Obcutljivost (mikrofon): Konfiguracija dvojnega mikrofona z -38 dBV/Pa (stopnja komponente mikrofona)
Frekvencni odziv (slusalke z mikrofonom): 20-15 kHz

Frekvencni odziv (mikrofon):100-8 kHz

Dolzina kabla: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi in logotip Logitech so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
druzbe Logitech Europe S.A. in/ali njenih podruznic v ZDA in drugih drzavah. Logitech ne prevzema
nikakrsne odgovornosti za morebitne napake v tem priroéniku. Informacije v tem dokumentu

se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL

Prindere magneticd m
<

Bureti inlocuibili

] Microfoane
fncorporate care
anuleazd zgomotul

Glisorul din
ramificatia in Y
a cablului

Conector de 3,5 mm

CONTROLER PE FIR

[ ] Adaptor UsB-A ————

i

—— ConectorUSB-C ——

—— Oprire microfon

Mdrire volum
Y

Comenzi

— + Comenzi
pentru apelare pentru apelare
si asistent vocal - M si Microsoft Teams
Micsorare volum
—— Comenzi media

VERSIUNEA UC VERSIUNEA TEAMS
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CONTINUTUL CUTIEI

1. Casti auriculare cu fir, cu bureti de mdarime MEDIE
si cu un conector de 3,5 mm

@O

XS

GD

2. Controler pe fir cu conector USB-C
3. Adaptor USB-A

4. Geantd de transport 3.5mm USB-C USB-A L

5. Bureti inlocuibili
(1 pereche pentru fiecare mdrime: XS, S, L)

6. Documentatie pentru utilizator

CONECTAREA CASTILOR AURICULARE

Conectarea prin conectorul de 3,5 mm

1. Scoateti conectorul de 3,5 mm din controlerul pe fir.

2. Introduceti conectorul de 3,5 mm in portul de 3,5 mm
al tabletei sau al dispozitivului mobil.

Notd: Compatibilitatea poate depinde de modelele
dispozitivelor.
Prin conectorul de 3,5 mm, calitatea microfonului
si a sunetului va fi convertitd la analogicd.

Conectarea prin USB-C

1. Introduceti conectorul de 3,5 mm in controler.*

2. Apoi, introduceti conectorul USB-C in portul USB-C —ro[ = Y
al computerului. —

Notd: Compatibilitatea poate depinde
de modelele dispozitivelor.

Conectarea prin USB-A

1. Introduceti conectorul de 3,5 mm in controler.*

2. Introduceti conectorul USB-C in
adaptorul USB-A.

3. Introduceti conectorul USB-Ain portul USB-A
al computerului.

Notd: Utilizati adaptorul USB-A doar cu cdstile
auriculare furnizate.

*Asigurati-va cd ati introdus complet conectorul
de 3,5 mm in controler. 2
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POTRIVIREA CASTILOR AURICULARE

1.

Castile auriculare sunt marcate cu ,L”
pentru urechea stadngd si cu ,R” pentru
ceadreaptd. Castile auriculare vin echipate
cu bureti de mdrime MEDIE.

2. Miscati usor casca auriculard pand cénd

este fixatd bine Tn ureche.

3. Dacd castile auriculare nu vd sunt confortabile,

schimbati-le buretii cu o altd mdrime.
Consultati sectiunea urmdtoare pentru pasii
deinlocuire.

e Incercati o mdrime mai micd dacd simtiti prea

multd presiune pe ureche sau una mai mare dacd
nu simtiti cdstile auriculare fixate bine in urechi.

e Retineti c& puteti folosi bureti de marimi diferite
pentru fiecare ureche, deoarece urechile pot avea
dimensiuni diferite.

4. Miscati glisorul in sus sau in jos din ramificatia

inY a cablului, pentru a regla lungimea cablului.
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iINLOCUIREA BURETILOR
1. Tineti cu 0 mand casca auriculard.

2. Cu cedlaltd maéng, trageti usor tot buretele
de pe casca auriculard.

3. Luati alti bureti de o altd mdrime. Puteti vedea
mdrimea n interiorul buretelui.

4. Trageti cu grijd buretele peste casca auriculard pdnd
c&nd nu mai existd loc liber intre burete si cascd.
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COMENZILE IN LINIE ALE CASTILOR Sl INDICATORUL LUMINOS

Versiunea TEAMS

Buton

Utilizare

Indicator luminos

Actiune

Y

Dezactivare sunet

Sunet dezactivat

ROSU stabil

Sunet activat

Stins

Apdsare scurtd pentru pornirea/oprirea
sunetului

Comenzi pentru
apelare

Apeluri primite

ALB intermitent

Apdsare scurtd pentru preluarea apelurilor

Apdsare timp de 2 secunde pentru
respingerea apelurilor

Apeluri in desfdsurare

ALB stabil

Apdsare scurtd pentru inchiderea apelurilor

Activitati Teams

Conectare la Teams

VIOLET intermitent

Conectare la Teams
nereusitd

VIOLET intermitent timp

de 10 sec., apoi stins

Neconectat la Teams

VIOLET intermitent
de 3 ori, apoi stins

Apdsare scurtd pentru verificarea conexiunii
la Teams

Conectat la Teams

VIOLET stabil

Apdsare scurtd pentru accesarea rapidd
a aplicatiei Teams

Apdsare timp de 2 secunde pentru activarea
comenzilor vocale Teams (Cortana)

Apel pierdut Teams/
Cdsutd vocald/Activare
notificari pentru intalniri

VIOLET intermitent

Apdsare scurtd pentru preluarea notificarilor
Teams

Apdsare scurtd pentru redare/pauzd

D” Comenzi media Stins Apdsare dubld pentru derularea inainte
Apdsare tripld pentru derularea inapoi
+ ) Apdsare scurtd pentru mdrirea volumului
Volum Stins

Apdsare scurtd pentru micsorarea volumului

Notd: Activitdtile Teams functioneazd doar cand Teams ruleazd pe un PC sau Mac deblocat.
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. U VORI J --- PRELUARE APELURI
T APEL :

SUNETACTIVAT - - -1x - - - (x . PRIMIT :

SUNET DEZACTVAT Y : : :
P 4 L. 2seC..--- x RESPINGERE APELURI
& '

SUNET DEZACTIVAT - - - 1x - - -

SUNET ACTIVAT :
' APELIN .
: PRIMIT  ©-" ===+ 1x ---- @™ -- INCHEIERE APELURI
5 : o« o
+ : ; =2 APEL TEAMS PIERDUT/ CONECTARE LA TEAMS/
: . e °® CASUTAVOCALA/ 8¢  APELTEAMS PIERDUT/
(((Dﬂ --- NOTIFICARI ~ ------ x ----J]--- CASUTAVOCALA/
5 ! e *e PENTRU PARTICIPARE NOTIFICARI PENTRU
- : ' Pt LA INTALNIRI PARTICIPARE LA INTALNIRI
' ' o °
: . ---10sec. --- CONECTARE LA TEAMS NEREUSITA

--

.- 3x --- NECONECTAT LA TEAMS

COMENZI MEDIA ﬂ 5

&

, : Se ACCESARE RAPIDA
N ; e T T
: CONECTAT ___!
: LATEAMS :
>| S--2x--1 : o ))) ACTIVARE COMENZI
E L..Zsec.---ﬂJ' --- VOCALE TEAMS
|< B N (CORTANA)
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Versiunea UC

Buton

Utilizare

Indicator luminos

Actiune

Dezactivare sunet

Sunet dezactivat

ROSU stabil

Apdsare scurtd pentru pornirea/

Sunet activat

Stins

oprirea sunetului

Comenzi pentru
apelare

Apeluri primite

ALB intermitent

Apdsare scurtd pentru preluarea
apelurilor

Apdsare timp de 2 secunde pentru
respingerea apelurilor

Apdsare scurtd pentru inchiderea

COMENZI MEDIA

APELURI PRIMITE

APELURI IN
DESFASURARE

Apeluri in desfdsurare | ALB stabil .
apelurilor
Asistent vocal Stins Apgsore tlmp de2 se.cunde pentru
activarea asistentului vocal*
Apdsare scurtd pentru redare/pauzd
D” Comenzi media Stins Apdsare dubld pentru derularea inainte
Apdsare tripld pentru derularea inapoi
+ Apdsare scurtd pentru madrirea volumului
_ Volum Stins Apdsare scurtd pentru micsorarea
volumului
"Functionarea asistentului vocal poate depinde de modelele de dispozitive.
SUNETACTIVAT - - -1x - - - ---
SUNET DEZACTIVAT
SUNET DEZACTIVAT - - - 1x - - - ---
SUNET ACTIVAT
P SRR J ---- PRELUARE APELURI

‘-.2sec. --- X ----RESPINGERE APELURI

----INCHEIERE APELURI

----------------- ACTIVARE ASISTENT VOCAL
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LOGI TUNE

Aplicatia Logi Tune ajutd la sporirea performantelor cdstilor
dvs. auriculare prin actualizéri software si firmware periodice.

Aflati mai multe si descdrcati Logi Tune accesand:
www.logitech.com/tune

DIMENSIUNE

Cdsti auriculare:
Tnéltime x Iatime x adadncime: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Greutate: 0,033 kg

Adaptorul:
Indltime x l&time x adancime: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

CERINTE DE SISTEM

Cdstile functioneazd cu computere cu sistem de operare Windows, Mac sau Chrome™ si cu dispozitive mobile cu
Android™ si iOS, prin conectorul disponibil de 3,5 mm si prin porturile disponibile USB-C sau USB-A. Compatibilitatea
conectorului de 3,5 mm poate depinde de modelele dispozitivelor. Functionalitatea pentru dispozitivele mobile

cu port USB-C depinde de modelele dispozitivelor.

SPECIFICATII TEHNICE

Impedanta de intrare: 16 ohmi

Sensibilitate (cascd): 117 dB SPL/1 mW/1 KHz (la nivel de driver)

Sensibilitate (microfon): Configuratie cu microfon dual, fiecare cu -38 dBV/Pa (la nivelul componentei microfonului)
Frecventd de rdspuns (cdsti): 20-15 kHz

Frecventd de rdspuns (microfon):100-8 kHz

Lungimea cablului: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi si sigla Logitech sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale Logitech Europe S.A. si/sau ale dfiliatilor sai in S.U.A. si in alte tari. Logitech nu isi

asuma responsabilitatea pentru nicio eroare care este posibil sG apard in acest manual.
Informatiile cuprinse in acest document se pot modifica fard notificare.


http://www.logitech.com/support/zonewiredearbuds
http://www.logitech.com/tune

URUNUNUZU TANIYIN

GomUla guralta
onleyici mikrofonlar

Miknatish kilit

Degistirilebilir silikon
kulaklik uclari

Y baglantisinda
kaydirici

3,5 mm konnektoér g

KABLO UZERi DENETLEYiICi

———USB-A adaptéri— |_|
M

USB-C konnektoér

Mikrofonun sesini kapatma

Sesi artirma

Arama denetimleri
ve Ses asistani

ve Microsoft Teams

+ 7 Arama Denetimleri
M

Sesi kis

—— Medya denetimleri

uc SURUMU TEAMS SURUMU
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KUTU ICERIGI

1. M boyutlu silikon kulaklik uglari ve 3,5 mm konnektére
sahip kablolu kulaklik

2. USB-C konnektorlU kablo Uzeri denetleyici

3. USB-A adaptort

4. Tasima cantasi

5. Degistirilebilir silikon kulaklik uglar
(XS/S/L boyutlari igin 1 ¢ift)

6. Kullanicr belgeleri

KULAKLIGI BAGLAMA

3,5 mm ile baglama

1. 3,5 mm konnekt6rl kablo Gzeri denetleyiciden gikarin.

2. 3,5 mm konnektort cep telefonu veya tabletinizin
3,5 mm’lik baglanti noktasina takin.

Not: Uyumluluk cihaz modellerine bagl olabilir.
Mikrofon ve ses kalitesi, 3,5 mm konnektor
ile analoga dénusturalur.

USB-C ile baglama

1. 3,5 mm konnektérl denetleyiciye takin.*

2. Ardindan USB-C konnektort bilgisayarinizin
USB-C baglanti noktasina takin.

Not: Uyumluluk cihaz modellerine bagli olabilir.

USB-A ile baglama

1. 3,5 mm konnektoérl denetleyiciye takin.*

2. USB-C konnektérand
USB-A adaptoériine takin.

3. USB-A konektérini bilgisayarinizin USB-A baglanti
noktasina takin.

Not: USB-A adaptérind yalnizca verilen
kulaklkla kullanm.

*3,5 mm konnektérin denetleyiciye dogru sekilde
takildigindan emin olun.

3.5mm USB-C

USB-A

@O

XS

OD
QD
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KULAKLIGI YERLESTIRME

1. Kulakliklar, sol kulak igin “L" ve sag kulak
icin “R” harfiyle isaretlenmistir. Kulakliklar, .”)
kutudan orta boyutlu silikon kulaklik uglar
takil sekilde cikar. i'
2. Kulakhginizi hafifce déndurerek kulaginizda
sabit bir pozisyonda kalmasini saglayin.
oS

3. Kulakliklar rahat degilse diger silikon kulaklik
uclarini deneyin. Degistirme adimlari i¢in sonraki
bélime bakin.

o Kulaginizda ¢ok fazla basing hissediyorsaniz
kicUk boy ucu, kulakliklar gevsek duruyorsa
bUyUk boy ucu deneyin.

e Kulaklariniz ayni boyutta olmayabileceginden
her kulaginiz icin farkh boyutlu silikon kulaklik
ucu kullanabileceginizi unutmayin.

4. Kablo uzunlugunu ayarlamak icin Y
baglantisindaki kaydiricyr yukari ve asagi
hareket ettirin.
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SILIKON KULAKLIK UCUNU DEGIiSTIRME
1. Bir elinizle kulakhigin gévdesini tutun.

2. Diger elinizle ise tum silikon kulaklik ucunu kulakhgin
govdesinden nazikge ¢ekin.

3. Farkli boy silikon kulaklik ucu alin. Silikon kulaklik
uclarinin iginde boylara bakin.

4. Silikon kulaklik ucu ile kulaklik gévdesi arasinda bosluk
kalmayana kadar silikon kulaklik ucunu nazikge gerin.

214 Tarkce



KULAKLIK KABLO UZERi DENETIMLERiI VE GOSTERGE ISIGI

TEAMS siiriimi
Diigme Kullanim Gosterge Isigi Aksiyon

Y

Sessiz

Sesi kapatma agik

Sabit yanan KIRMIZ|

Sesi kapatma kapali

Isik yok

Sesi kapatmak/acmak igin kisa basin

iy

Arama Denetimleri

Gelen aramalar

Hizli yanip sénen BEYAZ

Aramalari yanitlamak igin kisa basin

Aramalari reddetmek igin 2 saniye basin

Devam eden aramalar

Sabit yanan BEYAZ

Aramalari sonlandirmak icin kisa basin

Teams Faaliyetleri

Teams'e baglanma

Yanip sénen MOR

Teams baglantisi
kurulamadi

10 saniye MOR renkte
yanip séndtkten sonra
séner

Teams'e baglanamadi

3 kez MOR renkte yanip
sondukten sonra séner

Teams baglantisini kontrol etmek icin kisa
basin

Teams'e baglandi

Sabit MOR

Teams'e hizli erismek icin kisa basin

Teams ses becerilerini (Cortana) tetiklemek
icin 2 saniye basin

Teams Cevapsiz ¢cagri/Sesli
mesaj/Toplantiya katilma
bildirimleri

Yanip sénen MOR

Teams bildirimlerini Yanitlamak icin kisa
basin

Oynatmak/duraklatmak icin kisa basin

D” Medya Denetimleri Isik yok ileri sarmak icin iki kez basin
Geri sarmak icin Uc kez basin
+ . Sesi artirmak icin kisa basin
Ses diizeyi Isik yok

Sesi kismak icin kisa basin

Not: Teams faaliyetleri, yalnizca Teams kilitli olmayan bilgisayar veya Mac Uzerinde ¢alisirken islevseldir.
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SESIAC - - -1x - - -
SESi KAPATMA ACIK

SESi KAPAT - - - 1x - - -
SESI KAPATMA KAPALI

MEDYA KONTROLLERI

2|
P-o

[

X
GELEN '
" ARAMA T :
; == L. 2sn.
DEVAM EDEN
ARAMA ~TTTTTTTTTTTT Ix

TEAMS CEVAPSIZ
ARAMA/SESLI MESAJ/

: ) (4
E LY °o®

- '- .- T.OPL.A.NTIYA.KATILMA----1X
. e® ®e BILDIRIMLERI

--- TEAMS BAGLANTISI KURULAMADI

v
'
' '
.
e
g .
'
'
'

. ---10sn.

'
-
'

* ---3x --- TEAMS'E BAGLANAMADI

- ARAMALARI YANITLA

- ARAMALARI REDDET

- ARAMALARI SONLANDIR

TEAMS'E BAGLANMA/
TEAMS CEVAPSIZ ARAMA/
SESLi MESAJ/TOPLANTIYA
KATILMA BILDIRIMLERI

: ) TEAMS’E HIZLI ERISIM
: X J.I """" ’
TEAMSE !
BAGLANDI :
: e ))) TEAMS SES
L..2sn. -EJ' --- BECERILERINI
(CORTANA) TETIKLE
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UC sturima

MEDYA KONTROLLERI

| B

Diigme Kullanim Gosterge Isigi Aksiyon
Sesi kapatma agik Sabit yanan KIRMIZI
[Yx Sessiz Sesi kapatmak/a¢mak icin kisa basin
Sesi kapatma kapali Isik yok
Hizl yanip sénen Aramalari yanitlamak icin kisa basin
Gelen aramalar
Arama BEYAZ Aramalari reddetmek icin 2 saniye basin
/ Denetimleri Devarn eden
Sabit yanan BEYAZ Aramalari sonlandirmak i¢in kisa basin
aramalar
Ses Asistani Istk yok Ses asistanini* tetiklemek icin 2 saniye basin
Oynatmak/duraklatmak icin kisa basin
D” Medya Denetimleri Isik yok ileri sarmak igin iki kez basin
Geri sarmak icin G¢ kez basin
+ Sesi artirmak icin kisa basin
Ses dlizeyi Isik yok
- Sesi kismak icin kisa basin
“Ses asistant islevselligi cihaz modellerine bagli olabilir.
SESIAG - - - Tx--- --- (X
SESI KAPATMA ACIK Y
SESI KAPAT - - -1x - - - --- [ %
SESI KAPATMA KAPALI Y
R J ----ARAMALARI YANITLA
--- GELEN ARAMALAR ---!
. ‘-.2sn. --- x ----ARAMALARI REDDET
+
(((DI] R DEVAM EDEN A e @™ ---- ARAMALARI SONLANDIR
' ARAMALAR

----------------- SES ASISTANINI TETIKLE
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LOGI TUNE

Logi Tune, dlzenli yaziim ve Uretici yaziimi glincellemeleri ile
kulaklik performansinizi artirmaya yardimei olur.

Su adreste Logi Tune Desktop hakkinda daha fazla bilgi edinin
ve uygulamayi indirin:
www.logitech.com/tune

BOYUTLAR

Kulaklik:
YUkseklik x Genislik x Derinlik: 23,4 mm x 23,1 mm x 27,3 mm
Agirlik: 0,033 kg

Adaptor:
Yikseklik x Genislik x Derinlik: 24,5 mm x 15,4 mm x 8,6 mm

SISTEM GEREKSINIMLERI

Kullanilabilir 3,5 mm, USB-C veya USB-A baglanti noktasi araciligiyla Windows, Mac veya
Chrome™ tabanli bilgisayarlar ve Android™ veya iOS tabanli mobil cihazlar ile ¢alisir. 3,5 mm
konnektér uyumlulugu cihaz modellerine bagli olabilir. USB-C bulunan mobil cihazlarin islevselligi
cihaz modellerine baglidir.

TEKNiK OZELLIKLER
Giris Empedansi: 16 Ohm

Hassasiyet (kulaklik): 117 dB SPL/1 mW/1 KHz (sUrlci seviyesi)

Hassasiyet (mikrofon): Her biri -38dBV/Pa olan ¢ift mikrofon yapilandirmasi (mikrofon bilesen seviyesi)
Frekans yaniti (Kulaklik): 20-15 KHz

Frekans yaniti (Mikrofon):100-8 KHz

Kablo uzunlugu: 1,45 m

www.logitech.com/support/zonewiredearbuds

© 2022 Logitech, Logi ve Logitech Logosu, ABD ve diger Ulkelerde Logitech Europe S.A. sirketinin ve/
veya bagl kuruluslarinin ticari veya tescilli ticari markalaridir. Logitech bu kilavuzda bulunabilecek
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